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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2017/2194
zo 14. augusta 2017,

ktorym sa doplfia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 600/2014 o trhoch
s finanénymi ndstrojmi, pokial ide o siiborné pokyny

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 600/2014 z 15. mdja 2014 o trhoch s financnymi
néstrojmi, ktorym sa men{ nariadenie (EU) ¢. 648/2012 ('), a najmi na jeho ¢ldnok 9 ods. 6,

kedZe:

(1)  Saborné pokyny sa bezne vyskytuja pri vietkych triedach aktiv a mézu zahifiat mnohé rozne zlozky v ramci tej
istej triedy aktiv alebo naprie¢ roznymi triedami aktiv. Siborné pokyny preto mozu zahifiat neobmedzeny pocet
kombindcif zloziek. Pri uréovani kvalitativnych kritérii na identifikdciu uvedenych sibornych pokynov, ktoré by
sa mali povazovat za $tandardizované a Casto obchodované, a teda za také, pre ktoré ako celok existuje likvidny
trth, je preto vhodné prijat holisticky pristup. S cieflom zohladnif charakteristické znaky roznych druhov
subornych pokynov by uvedené kvalitativne kritérid mali zahffiat veobecné kritérid uplatnitelné na vsetky triedy
aktiv, ako aj 3pecifické kritérid uplatnitelné na rozne triedy aktiv tvoriace saborny pokyn.

(2)  Urcenie tried derivitov, na ktoré sa podla nariadenia (EU) ¢. 600/2014 vztahuje obchodovacia povinnost, si
vyzaduje, aby derivity v uvedenych triedach boli $tandardizované a dostato¢ne likvidné. Preto je vhodné
domnievat sa, Ze pre stborny pokyn ako celok existuje likvidny trh vtedy, ked v3etky zlozky uvedeného
suborného pokynu patria do rovnakej triedy aktiv a vztahuje sa na ne obchodovacia povinnost. Suborné pokyny,
pri ktorych vietky zlozky presahuji urcity objem alebo ktoré zahffiajii velky pocet zloziek, sa viak za dostato¢né
Standardizované ani likvidné nepovazujd. Preto je vhodné spresnit, Ze stiborné pokyny, pri ktorych sa na vSetky
zlozky vztahuje obchodovacia povinnost, by sa mali povazovat za také, pre ktoré existuje likvidny trh vtedy, ked
dany stborny pokyn pozostdva z najviac Styroch zloziek alebo ked nie vSetky zlozky v ramci siborného pokynu
presahuji objem, ktory je velkého rozsahu v porovnani s beznym trhovym objemom.

(3)  Moznost obchodovat s finanénymi ndstrojmi na obchodnom mieste preukazuje, Ze uvedené néstroje st Standardi-
zované a pomerne likvidné. Preto je vhodné domnievat sa, Ze ked vSetky zlozky stiborného pokynu si
k dispozicii na obchodovanie na obchodnom mieste, pre uvedeny stiborny pokyn ako celok potencidlne existuje
likvidny trh. Siborny pokyn by sa mal povazovat za stiborny pokyn, ktory je k dispozicii na obchodovanie, ked
ho obchodné miesto poniika na obchodovanie svojim ¢lenom, Gicastnikom alebo klientom.

(4)  Hoci je mozné obchodovat so sibornymi pokynmi majicimi mnohé rozne zlozky, likvidita je ststredend
v stiboroch pozostdvajiicich vyhradne zo zloziek rovnakej triedy aktiv, ako napriklad drokovych derivétov,

() U.v.EUL173,12.6.2014,s. 84.
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akciovych derivatov, kreditnych derivitov alebo komoditnych derivatov. Preto by stiborné pokyny pozostdvajiice
vyhradne z derivdtov jednej z uvedenych tried aktiv mali byt oprdvnené na to, aby sa povazovali za také, pre
ktoré existuje likvidny trh, zatial ¢o so sibornymi pokynmi pozostdvajiicimi z derivtovych zloziek z viac nez
jednej z uvedenych tried aktiv sa casto neobchoduje, a teda nemajii likvidny trh. Siborné pokyny obsahujiice
zlozky tried aktiv inych nez drokové derivaty, akciové derivaty, kreditné derivdty alebo komoditné derivéty nie st
navyse dostato¢ne $tandardizované, a teda sa nepovazuja za také, pre ktoré existuje likvidny trh.

Preto je nevyhnutné stanovit metodiku na ur¢ovanie toho, ¢i pre suborny pokyn ako celok existuje likvidny trh,
vratane pripadov, ked sa jedna alebo viacero zlozZiek suborného pokynu nepovazuji za také, pre ktoré existuje
likvidny trh, resp. ked st velkého rozsahu v porovnani s beznym trhovym objemom. Siiborné pokyny, pri
ktorych ziadna zo zloZiek nemd likvidny trh, pri ktorych st vSetky zlozky velkého rozsahu v porovnani
s beznym trhovym objemom, alebo ktoré st kombindciou zloziek, ktoré nemaja likvidny trh, a zloZiek velkého
rozsahu v porovnani s beznym trhovym objemom, sa nepovaZzujii za Standardizované ani za Casto obchodované,
a preto by sa mali ur¢it za saborné pokyny, pre ktoré ako celok neexistuje likvidny trh.

Pri stbornych pokynoch pozostdvajicich z drokovych swapov sa vicSina transakcii sustreduje v subornych
pokynoch, ked' zlozky maji urcité referencné doby splatnosti. Preto je vhodné povazovat za likvidné ako celok
iba tieto suborné pokyny. S cielom zohladnit charakteristické znaky jednotlivych trokovych swapov je dolezité
odlisovat zmluvy, ktoré zacinaji platit bezprostredne po vykonani obchodu, od zmldv, ktoré zacinaji platit
k vopred dohodnutému ddtumu v buddcnosti. Doba splatnosti zmluvy by sa mala vypocitavat na zdklade
datumu, ku ktorému zdvizky vyplyvajiice zo zmluvy nadobtidaji G¢innost, to znamend k ddtumu nadobudnutia
ucinnosti. V snahe zohladnif vzorec likvidity uvedenych zmliv, ako aj v snahe predchddzaf obchddzaniu
povinnosti by sa vSak uvedené doby splatnosti nemali vykladat prili§ prisne, ale skor ako cielené intervaly
v rozmedzi referen¢nej doby splatnosti.

Mnohi Gcastnici trhu obchoduji so sibornymi pokynml ktoré pozostévajii z dvoch zmlav s rozliénym datumom
uplynutia platnosti. Najmi predlzema (roll-forward) st vysoko Standardizované a casto sa s nim obchoduje.
Uvedené stuborné pokyny sa pouZivaji na nahradenie tej pozicie v zmluve, ktord je najblizsie k uplynutiu
platnosti, poziciou v zmluve, ktorej platnost uplynie k dalsiemu ddtumu splatnosti, ¢im sa dcastnikom trhu
umoziuje zachovat investiéni poziciu nad rdmec prvotného uplynutia platnosti zmluvy. Preto je vhodné
domnievat sa, Ze pre uvedené siiborné pokyny ako celok existuje likvidny trh.

Z dovodu konzistentnosti a s cielom zabezpecit hladké fungovanie finan¢nych trhov je nevyhnutné, aby sa toto
nariadenie a ustanovenia uvedené v nariadeni (EU) &. 600/2014 zacali uplatiiovat od rovnakého datumu.

Toto nariadenie vychddza z ndvrhu regulaénych technickych predpisov, ktoré Eurdpsky orgdn pre cenné papiere
a trthy (ESMA) predlozil Komisii.

Orgdn ESMA uskuto¢nil otvorené verejné konzulticie k navrhu regula¢nych technickych predpisov, z ktorych
toto nariadenie vychddza, analyzoval mozné stvisiace naklady a prinosy a poziadal o stanovisko skupinu zaintere-
sovanych strdn v oblasti cennych papierov a trhov zriadent na zaklade ¢lanku 37 nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1095/2010 (),

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Stborné pokyny, pre ktoré ako pre celok existuje likvidny trh

Pre stiborny pokyn ako pre celok existuje likvidny trh, ak je splnend ktordkolvek z tychto podmienok:

a) sdborny pokyn pozostdva z najviac Styroch zloziek, ktoré patria do tried derivatov, ktoré boli oznacené za derivdty
podheha;uce obchodovacej povinnosti pre derivity v stlade s postupom opisanym v ¢ldnku 32 nariadenia (EU)

¢. 600/2014 s vynimkou pripadu, ked plati jeden z tychto pripadov:

i) vSetky zlozky stiborného pokynu st velkého rozsahu v porovnani s beznym trhovym objemom;

(") Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 109 5/2010 z 24, novembra 2010, ktorym sa zriaduje Europsky orgdn dohladu
(Eurépsky orgin pre cenné papiere a trhy) a ktorym sa menf a doplfia rozhodnutie & 716/2009/ES a zrusuje rozhodnutie Komisie
2009/77[ES (U.v.EUL 331,15.12.2010, 5. 84).
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ii) zlozky stiborného pokynu nepatria vyhradne do jednej z tried aktiv podla prilohy IIl k delegovanému nariadeniu
Komisie (EU) 2017/583 (1);

b) stiborny pokyn splfia vietky tieto podmienky:
i) vsetky zlozky stiborného pokynu st k dispozicii na obchodovanie na rovnakom obchodnom mieste;

ii) vsetky zlozky stiborného pokynu podlichajii zlitovacej povinnosti v sulade s ¢ldnkom 5 nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 () alebo zGétovacej povinnosti v stlade s clinkom 29 ods. 1 nariadenia
(EU) & 600/2014;

iii) aspon jedna zo zloziek siborného pokynu md likvidny trh alebo nie je velkého rozsahu v porovnani s beznym
trhovym objemom;

iv) stborny pokyn splfia kritérid uplatnitelné na prislusni triedu aktiv a stanovené v clankoch 2, 3, 4 alebo 5.

Clanok 2

Kritérid Specifické pre jednotlivé triedy aktiv pri sibornych pokynoch pozostdvajicich vyhradne
z trokovych derivitov

Kritérid Specifické pre jednotlivé triedy aktiv uvedené v clanku 1 pism. b) bode iv) pre siborné pokyny pozostavajuce
vyhradne z trokovych derivitov v zmysle oddielu 5 prilohy Il k delegovanému nariadeniu (EU) 2017/583 st tieto:

a) suborny pokyn md najviac tri zlozky;

b) vsetky zlozky stiborného pokynu patria do rovnakej podtriedy aktiv v zmysle oddielu 5 prilohy III k delegovanému
nariadeniu (EU) 2017/583;

c) vietky zlozky stiborného pokynu s denominované v tej istej pomyselnej mene bud EUR, USD alebo GBP;

d) ked stiborny pokyn pozostéva z drokovych swapov, zlozky uvedeného siborného pokynu maji dobu splatnosti 2, 3,
4,5,6,7,8,9,10,12, 15, 20 alebo 30 rokov;

e) ked stiborny pokyn pozostdva zo zloZiek trokovych futures, uvedené zlozky s bud:

i) zmluvami so splatnostou nepresahujicou 6 mesiacov pre Grokové futures na zaklade 3-mesacnej tirokovej miery;
alebo

ii) zmluvami s ddtumom uplynutia platnosti, ktory je najblizsie k sticasnému datumu drokovych futures na zaklade
2-ro¢nej, 5-ro¢nej a 10-rocnej irokovej miery;

f) ked suborny pokyn pozostiva z dlhopisovych futures, siborny pokyn nahrddza poziciu v zmluve, ktord je najblizsie
k uplynutiu platnosti, poziciou v zmluve s rovnakym podkladovym ndstrojom, ktorého platnost uplynie k daliemu
détumu splatnosti.

Na Gcely pismena d) sa zlozka siborného pokynu povazuje za zlozku s dobou splatnosti 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 12,
15, 20 alebo 30 rokov vtedy, ked sa ¢asové obdobie medzi ditumom nadobudnutia G¢innosti zmluvy a ddtumom
ukoncenia zmluvy rovnd jednému z ¢asovych obdobi uvedenych v pismene d), plus-minus pit dni.

Cldnok 3

Kritérid Specifické pre jednotlivé triedy aktiv pri sibornych pokynoch pozostivajicich vyhradne
z akciovych derivitov

Kritérid Specifické pre jednotlivé triedy aktiv uvedené v clanku 1 pism. b) bode iv) pre siborné pokyny pozostdvajce
vyhradne z akciovych derivitov v zmysle oddielu 6 prilohy Il k delegovanému nariadeniu (EU) 2017/583 st tieto:

a) stiborny pokyn md najviac dve zlozky;

b) vsetky zlozky stiborného pokynu patria do rovnakej podtriedy aktiv v zmysle oddielu 6 prilohy III k delegovanému
nariadeniu (EU) 2017/583;

(") Delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/583 zo 14. jila 2016, ktorym sa doplfa nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢.600/2014 o trhoch s flnancnyml nastrojmi, pokial ide o regula¢né technické predpisy tykajice sa poziadaviek na transparentnost pre
obchodne miesta a investicné spolocnosti v stvislosti s dlhopismi, $truktirovanymi financnymi produktmi, emisnymi kvétami
a derivatmi (U.v.EUL 87, 31.3.2017, 5. 229).
() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 zo 4. jila 2012 o mimoburzovych derivatoch, centralnych protistranich
aarchivoch obchodnych tidajov (U. v. EU L 201, 27.7.2012, 5. 1).
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c) vsetky zlozky stiborného pokynu s denominované v tej istej pomyselnej mene bud EUR, USD alebo GBP;
d) vietky zlozky stiborného pokynu maji rovnaky podkladovy index;
e) datum uplynutia platnosti vietkych zloziek siborného pokynu nepresahuje 6 mesiacov;

f) ked stborny pokyn obsahuje opcie, vSetky opcie maji rovnaky ddtum uplynutia platnosti.

Cldnok 4

Kritérid Specifické pre jednotlivé triedy aktiv pri sibornych pokynoch pozostivajicich vyhradne
z kreditnych derivitov

Kritérid Specifické pre jednotlivé triedy aktiv uvedené v clanku 1 pism. b) bode iv) pre siborné pokyny pozostdvajuce
vyhradne z kreditnych derivitov v zmysle oddielu 9 prilohy III k delegovanému nariadeniu (EU) 2017/583 st tieto:

a) suborny pokyn mé najviac dve zlozky;

b) vietky zlozky sdborného pokynu si indexovymi swapmi na kreditné zlyhanie v zmysle oddielu 9 prilohy III
k delegovanému nariadeniu (EU) 2017/583;

¢) vsetky zlozky stiborného pokynu st denominované v tej istej pomyselnej mene bud EUR alebo USD;
d) vsetky zlozky stiborného pokynu maji rovnaky podkladovy index;
e) vsetky zlozky stiborného pokynu maji rovnakii dobu splatnosti 5 rokov;

f) stborny pokyn nahrddza poziciu v druhej najnovSej verzii indexového radu (najnovsie off-the-run) poziciou
v najnovsej verzii (on-the-run).

Cldnok 5

Kritérid Specifické pre jednotlivé triedy aktiv pri sibornych pokynoch pozostivajicich vyhradne
z komoditnych derivitov

Kritérid $pecifické pre jednotlivé triedy aktiv uvedené v ¢lanku 1 pism. b) bode iv) pre siborné pokyny pozostavajuce
vyhradne z komoditnych derivitov v zmysle oddielu 7 prilohy IIl k delegovanému nariadeniu (EU) 2017/583 st tieto:

a) stiborny pokyn md najviac dve zlozky;

b) vsetky zlozky siborného pokynu si futures na komoditné derivity v zmysle oddielu 7 prilohy IIl k delegovanému
nariadeniu (EU) 2017/583;

c) vietky zlozky stborného pokynu maji rovnakd podkladovii komoditu vymedzent na najpodrobnejSej Grovni
v zmysle tabulky 2 prilohy k delegovanému nariadeniu Komisie (EU) 2017/585 (1);

d) vsetky zlozky stiborného pokynu s denominované v tej istej pomyselnej mene bud EUR, USD alebo GBP;

e) suborny pokyn nahrddza poziciu v zmluve, ktord je najblizsie k uplynutiu platnosti, poziciou v zmluve, ktorej
platnost uplynie k dalsiemu datumu splatnosti.

Cldnok 6
Nadobudnutie G&innosti a uplatiiovanie
Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 3. janudra 2018.

(') Delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/585 zo 14. jiila 2016, ktorym sa dopliia nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 600/2014, pokial ide o regula¢né technické predpisy pre normy a formaty tdajov tykajtice sa referencnych tidajov o finan¢nych
ndstrojoch, ako aj technickych opatreni v sdvislosti s opatreniami, ktoré ma vypracovat Eurépsky orgdn pre cenné papiere a trhy
aprlslusne orgény (U.v.EUL 87, 31.3.2017, . 368).
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 14. augusta 2017

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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NARIADENIE KOMISIE (Elj) 2017/2195
z 23. novembra 2017,

ktorym sa stanovuje usmernenie o zabezpecovani rovnovihy v elektrizatnej sistave

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 714/2009 z 13. jala 2009 o podmienkach pristupu do
sustavy pre cezhrani¢né vymeny elektriny, ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1228/2003 (!), a najmd na jeho
¢ldnok 18 ods. 3 pism. b) a d) a odsek 5,

kedze

(1) Plne funkény a vzdjomne prepojeny vniitorny trh s energiou je rozhodujici pre zachovanie bezpe¢nosti doddvok
energie, zvySenie konkurencieschopnosti a zabezpecenie, aby vSetci spotrebitelia mohli odoberat energiu za
dostupné ceny.

(2)  Dobre fungujtici Vm’ltorn)’r trth s elektrinou by mal vytvarat pre vyrobcov vhodné stimuly na investovanie do
novej Vyroby elektriny vratane elektrlny z obnov1telnych zdrojov a venovat pritom osobitnti pozornost najizolo-
vanej$im clenskym Stitom a reglonom v ramci trhu s energiou v Unii. Dobre fungujici trh by mal tiez
poskytovat odberatelom primerané opatrenia na podporu tcinnejSicho vyuZivania energie, predpokladom ¢oho
st bezpecné dodavky energie.

(3)  V nariaden{ (ES) . 7142009 sa stanovuji nediskriminaéné pravidld pre podmlenky prlstupu do sustavy pre
cezhrani¢né vymeny elektriny, a najmd pravidld pridelovania kapacity v pripade prepojeni a prenosovych stistav,
ktoré ovplyviiujii cezhrani¢né toky. S cielom pribliZit sa k skuto¢ne integrovanému trhu s elektrickou energiou
a zaistit prevadzkovi bezpecnost by sa mali vypracovat efektivne pravidld zabezpeCovania rovnovahy, aby
Ucastnici trhu ziskali motivaciu podielat sa na odstrafiovani nedostatku v ststave, za ktory si zodpovedni.
Predovietkym je nevyhnutné urcit technické a prevadzkové pravidld zabezpeCovania rovnovihy v sustave
a pravidld obchodovania s energiou. Mali by zahfiat aj systémové pravidld pre vykonové rezervy.

(4)  V nariadeni Komisie (EU) 2017/1485 () sa stanovuji harmonizované pravidld prevadzky sdstavy vztahujtice sa
na prevadzkovatelov prenosovej sustavy (dalej len ,PPS®), regiondlnych koordindtorov bezpecnosti, prevadzko-
vatelov distribuénej sustavy (dalej len ,PDS“) a vyznamnych pouzivatelov siete. Identifikuji sa v filom rdzne
klacové stavy stistavy (normdlny stav, stav ohrozenia, stav nidze, stav bez napitia a stav obnovy) Takisto sa
v flom stanovuji poziadavky a zdsady na zachovanie prevadzkovej bezpecnosti v celej Unii a jeho cielom je
podporovat koordindciu poZiadaviek a zdsad celotinijnej reguldcie frekvencie a ¢inného vykonu a rezerv.

(5)  Tymto nariadenim sa zriaduje sibor technickych, prevadzkovych a trhovych pravidiel upravujicich fungovanie
vyrovnavacich trhov s elektrinou. Stanovuji sa nim pravidld obstardvania disponibility, aktivicie regulainej
energie a finanéného zdltovania subjektov zhétovania. Zaroverl sa v flom stanovuje povinnost vypracovat
harmonizované metodiky pridelovania medzioblastnej prenosovej kapacity na tcely zabezpe¢ovania rovnovahy.
Takymito pravidlami sa zvysi likvidita kratkodobych trhov, kedZe bude mozné zintenzivnit cezhrani¢ny obchod
a efektivnejsie vyuzivat existujicu sief na Gcely regulacnej energie. V rdmci celotnijnych platforiem s regulacnou
energiou bude prebiehat sifaz medzi ponukami regulacnej energie, ¢o bude mat tiez pozitivny vplyv na
konkurenciu.

(6)  Cielom tohto nariadenia je zabezpecif optimdlne riadenie a koordinovant previdzku eurépskej elektrizacnej
prenosovej sdstavy a zdroven prispief k dosiahnutiu cielovych hodnot Unie, pokial ide o rozsirenie vyroby
elektriny z obnovitelnych zdrojov, ako aj prindsat vyhody pre zdkaznikov. PPS, v pripade potreby v spolupréci
s PDS, by mali byt zodpovedni za organizdciu eurépskych vyrovnavacich trhov a mali by sa usilovat o ich
integraciu a zdroven o najefektivnejsie udrziavat rovnovahu v ststave. Na to by mali PPS navzdjom a s PDS tzko
spolupracovat a vo vietkych regiénoch a na vietkych napitovych trovniach ¢o najviac koordinovat svoje
¢innosti, aby zabezpecili efektivnu elektrizacnd ststavu bez toho, aby boli dotknuté predpisy tykajiice sa
hospodarskej stitaze.

() U.v.EUL211,14.8.2009,s. 15.
() Nariadenie Komisie (EU) 2017/1485 z 2. augusta 2017, ktorym sa stanovuje usmernenie pre previdzkovanie elektrizaénej prenosovej
ststavy (U. v. EU L 220, 25.8.2017, 5. 1).
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)

(11)

(13)

(14)

(15)

PPS by mali mat moZnost delegovat vietky dlohy alebo cast tloh podla tohto nariadenia na tretiu stranu.
Delegujtici PPS by mal ostat zodpovedny za zabezpecenie dodrziavania povinnosti podla tohto nariadenia.
Podobne aj ¢lenské 3taty by mali mat moznost pridelovat tretej strane tlohy a povinnosti podla tohto nariadenia.
Pridelovanie by sa malo obmedzif na tlohy a povinnosti vykondvané na vndtrotitnej drovni (napriklad
zictovanie odchylok). Takéto obmedzenia by nemali viest k zbytoénym zmendm existujicich vnitrostitnych
opatreni. PPS by vSak mali ostat zodpovedni za dlohy, ktorymi st povereni podla smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady 2009/72[ES (!), pokial ide o vypracovanie celoeurdpskych metodik, ako aj zavedenie
a prevadzku eur6pskych platforiem s regulacnou energiou. Ak v clenskom Stite disponuje odbornymi
a praktickymi skisenostami s prevddzkou zictovania odchylok tretia strana, PPS daného ¢lenského $titu moze
poziadat ostatnych PPS a ENTSO-E, aby umoznili tretej strane zGcastnit sa na vypracovani navrhu. Zodpovednost
za vypracovanie ndvrhu md v3ak nadalej PPS daného ¢lenského sttu v spojeni so vietkymi ostatnymi PPS a tdto
zodpovednost nemozno previest na tretiu stranu.

Pravidld upravujiice tlohu poskytovatelov regulaénych sluzieb a dlohu subjektov zictovania zabezpecuji
spravodlivy, transparentny a nediskrimina¢ny pristup. Okrem toho pravidld tykajiice sa podmienok v stvislosti so
zabezpecovanim rovnovéhy stanovuji zdsady a roly, ktorymi sa budd riadit ¢innosti zabezpecovania rovnovahy
upravené tymto nariadenim, a zaru€uji primerant konkurenciu na zdklade rovnakych podmienok pre ti¢astnikov
trhu vratane agregdtorov riadenia odberu a zariadeni na trovni distribucie.

Kazdy poskytovatel regula¢nych sluzieb, ktory ma v timysle poskytovat regula¢ni energiu alebo disponibilitu, by
mal tspesne absolvovat postup schvélenia, ktory stanovia PPS, v pripade potreby v uzkej spoluprici s PDS.

Integraciu trhov s regula¢nou energiou by malo ulah¢it zriadenie spolo¢nych eurépskych platforiem na prevadz-
kovanie postupu imbalance netting (optimalizdcia vyuZivania regulacnej energie medzi susednymi PPS s cielom
dosiahnut rovnovdhu systému) a umoznenie vymeny regulatnej energie z rezerv na obnovenie frekvencie
a nahradzujicich rezerv. Spoluprdca medzi PPS by mala byt prisne obmedzend na to, ¢o je nevyhnutné na
efektivne a bezpe¢né usporiadanie, zavedenie a prevadzkovanie tychto eurépskych platforiem.

Platformy na vymenu regulacnej energie z rezerv na obnovenie frekvencie a nahradzujtcich rezerv by mali
pouzivat model so zoznamami prednostného poradia s cielom zabezpecit nakladovo efektivnu aktiviciu pontk.
Iba ak sa na zdklade analyzy ndkladov a prinosov, ktord vykonaji vsetci PPS, preukize, Ze by sa mal zmenit
model, ktory pouziva platforma na vymenu regulacnej energie z rezerv na obnovenie frekvencie s automatickou
aktivdciou, mali by mat PPS mozZnost zaviest a sprevadzkovat platformu na zdklade iného modelu.

Integrdcia trhov s regulacnou energiou by mala ulah¢it efektivne fungovanie vnitrodenného trhu, aby sa
ucastnikom trhu poskytla moznost vyrovnania pozicil ¢o najblizsie redlnemu ¢asu. PPS by mali prostrednictvom
vyrovnavacieho trhu vyrovnat iba odchylky zostavajice po uzdvierke obchodovania na vnatrodennom trhu.
Eurépska harmonizdcia obdobia zdc¢tovania odchylok na 15 mintt by mala prispiet k vnitrodennému
obchodovaniu a podporit rozvoj mnozstva obchodnych produktov s rovnakymi intervalmi dodévky.

Aby bola mozné vymienat si regulacné sluzby, vytvorit spolo¢né zoznamy prednostného poradia (merit order
list) a primerand likviditu na vyrovndvacom trhu, je nevyhnutné upravit Standardizdciu regulacnych produktov.
V tomto nariadeni sa uvddza zoznam minimdlnych Standardnych charakteristtk a dodato¢nych charakteristik,
ktorymi sa vyznacuji $tandardné produkty.

Metbda ocefiovania Standardnych produktov pre regulaénii energiu by mala vytvorit pozitivne stimuly pre
ucastnikov trhu, aby udrziavali ajalebo poméhali obnovit rovnovihu v sistave v ramci ich oblasti platnosti ceny
odchylky, znizovali systémové odchylky a naklady pre spolo¢nost. Takyto pristup k tvorbe cien by sa mal
usilovat o hospodarsky efektivne vyuZivanie riadenia odberu a ostatnych regulaénych zdrojov pri dodrzani
limitov prevddzkovej bezpelnosti. Metdda ocefiovania pri obstardvani disponibility by sa mala usilovat
o hospodirsky efektivne vyuZivanie riadenia odberu a ostatnych regula¢énych zdrojov pri dodrzani limitov
prevadzkovej bezpednosti.

Treba podporit integriciu trhov, aby PPS mohli efektivne, hospoddrne a trhovo obstardvat a vyuzivat regulaént
kapacitu. V tomto ohlade sa tymto nariadenim ustanovuju tri metodiky, na zéklade ktorych moézu PPS pridelovat
medzioblastni kapacitu na vymenu disponibility a zdielanie rezerv, za podmienky pozitivnej analyzy ndkladov
a prinosov: spolo¢ne optimalizovany postup, trhovy postup pridelovania a pridelovanie na zdklade analyzy
hospodarskej efektivnosti. Spolo¢ne optimalizovany postup pridelovania by sa mal vykondvat na baze denného

(") Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/72/ES z 13. jiila 2009 o spolocnych pravidlich pre vnitorny trh s elektrinou, ktorou sa
zruSuje smernica 2003/54/ES (U. v.EUL 211, 14.8.2009, 5. 55).
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trhu, zatial ¢o trhovy postup pridelovania by sa mohol vykondvat vtedy, ked sa zmluva uzatvdra najskor jeden
tyzden pred poskytovanim disponibility, a pridelovanie na zdklade analyzy hospodarskej efektivnosti vtedy, ked
sa zmluva uzatvdra skor ako jeden tyzden pred poskytovanim disponibility, a to pod podmienkou, Ze pridelené
objemy st obmedzené a Ze sa kazdy rok vykond postidenie.

(16) Ked prislusné regulaéné orgdny schvdlia metodiku postupu pridelovania medzioblastnej kapacity, dvaja alebo
viacer{ PPS by mohli zacat predbezne uplatiiovat danii metodiku s cielom ziskat skiisenosti a umoznit bezpro-
blémové uplatiiovanie metodiky v budtcnosti viacerymi PPS. Uplatiiovanie pripadnej takejto metodiky by vsak
malo byt zostladené medzi vetkymi PPS, aby sa podporila integrécia trhov.

(17) Vseobecnym cielom zictovania odchylok je zabezpecif, aby subjekty zGctovania efektivne prispievali
k rovnovéhe sdstavy, a stimulovat Gi¢astnikov trhu, aby udrziavali ajalebo poméhali obnovit rovnovihu sistavy.
Toto nariadenie vymedzuje pravidld zictovania odchylok a zabezpecuje jeho nediskrimina¢né, spravodlivé,
objektivne a transparentné vykondvanie. Aby vyrovnavacie trhy boli pripravené na integriciu narastajiiceho
podielu variabilnych obnovitelnych zdrojov energie, ceny odchylok by mali vyjadrovat hodnotu energie
v redlnom case.

(18) V tomto nariadeni by sa mal stanovit postup, ktorym sa PPS docasne odchylia od uplatiiovania niektorych
pravidiel, aby sa zohladnili vynimo¢né okolnosti, za ktorych by napriklad dodrziavanie uvedenych pravidiel
mohlo viest k ohrozeniu prevddzkovej bezpe¢nosti alebo k predcasnej vymene infrastruktiry inteligentnej
ststavy.

(19) V salade s clankom 8 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 713/2009 (') by Agenttra pre
spoluprdcu regulacnych orgdnov v oblasti energetiky (dalej len ,agentira“) mala prijat rozhodnutie, ak prislusné
narodné regulaéné orgdny nie sii schopné dosiahnut dohodu o spolo¢nych podmienkach alebo metodikach.

(20)  Toto nariadenie bolo vypracované v tizkej spoluprici s agenttirou, ENTSO pre elektrinu (dalej len ,ENTSO-E)
a zainteresovanymi subjektmi s cielom prijat efektivne, vyvdZené a primerané pravidld transparentnym a participa-
tivnym sposobom. V stlade s ¢ldinkom 18 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 714/2009 Komisia pred tym, ako navrhne
akiikol'vek zmenu tohto nariadenia, bude viest konzulticie s agenttirou, ENTSO-E a dal$imi relevantnymi zainte-
resovanymi subjektmi.

(21)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v stlade so stanoviskom vyboru uvedeného v ¢lanku 23 ods. 1
nariadenia (ES) ¢. 714/2009,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
HLAVA 1

VSEOBECNE USTANOVENIA
Cldnok 1
Predmet tipravy a rozsah pdsobnosti

1. Tymto nariadenim sa stanovuje podrobné usmernenie o zabezpeCovani rovnovahy v elektriza¢nej sistave vritane
stanovenia spolo¢nych zdsad pre obstardvanie a zictovanie rezerv na zachovanie frekvencie, rezerv na obnovenie
frekvencie a nahradzujicich rezerv, ako aj spolo¢nej metodiky aktivdcie rezerv na obnovenie frekvencie a nahradzujicich
rezerv.

2. Toto nariadenie sa vztahuje na prevddzkovatelov prenosovej sustavy (dalej len ,PPS), previdzkovatelov
distribu¢nej ststavy (dalej len ,DSO*) vritane uzavretych distribuénych sdstav, regulacné orgdny, Agentdru pre
spolupracu regula¢nych orgdnov v oblasti energetiky (dalej len ,agentira®), Eurépsku siet prevadzkovatelov prenosovych
sustav pre elektrinu (dalej len ,ENTSO-E®), tretie strany, ktorym boli delegované alebo pridelené zodpovednosti, a na
ostatnych tcastnikov trhu.

3. Toto nariadenie sa uplatiiuje na vetky prenosové siistavy a prepojenia v Unii s vynimkou prenosovych sistav na
ostrovoch, ktoré nie st spojené s ostatnymi prenosovymi sistavami prepojeniami.

4. Ak je v clenskom §tate viac PPS, toto nariadenie sa vztahuje na vSetkych PPS v danom ¢lenskom $tate. V pripade,
7Ze PPS nemd funkciu, na ktorti by sa vztahovala niektord alebo viacero povinnosti podla tohto nariadenia, ¢lenské Stty
mozu stanovit, Ze zodpovednost za plnenie uvedenych povinnosti sa prideli jednému alebo viacerym konkrétnym PPS.

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 713/2009 z 13. jila 2009, ktorym sa zriaduje Agentdra pre spolupracu regulacnych
orgdnov v oblasti energetiky (U.v. EUL 211, 14.8.2009, 5. 1).
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5. Ak oblast reguldcie frekvencie (LFC) tvoria dvaja alebo viaceri PPS, vSetci PPS danej oblasti LFC sa mozu na zdklade
sthlasu prislusnych regulacnych orgdnov rozhodniit vykondvat jednu alebo viacero povinnosti podla tohto nariadenia
koordinovane za vSetky pldnovacie oblasti v rdmci oblasti LFC.

6.  Eurdpske platformy na vymenu tandardnych produktov pre regula¢nii energiu mozno spristupnit PPS posobiacim
vo Svajciarsku pod podmienkou, Ze sa do Jeho vndtrostdtnych prévnych predpisov zavedd hlavné ustanovenia legislativy
Unie v oblasti trhu s elektrickou energiou a Ze medzi Uniou a Svajc1arskom existuje medzivlddna dohoda o spolupraci
v odvetvi elektroenergetiky, alebo ak vyltcenie Svajciarska moze viest k nepldnovanym fyzickym tokom vykonu cez
Svajciarsko, ktoré ohrozuji bezpecnost stistavy v regione.

7. Po splneni podmienok uvedenych v odseku 6 rozhoduje o tcasti Svajciarska na eurépskych platformach na
vymenu $tandardnych produktov pre regulacnii energiu Komisia na zdklade stanoviska agentiry a vetkych PPS v stlade
s postupmi stanovenymi v clinku 4 ods. 3 Prdva a povinnosti $vajciarskych PPS musia byt v stlade s pravami
a povinnostami PPS posobiacich v Unii, aby sa zabezpecilo hladké fungovanie vyrovndvacieho trhu na trovni Unie
a rovnaké podmienky pre vSetky zainteresované subjekty.

8.  Toto nariadenie sa vztahuje na vietky stavy stistavy v zmysle ¢linku 18 nariadenia Komisie (EU) 2017/1485.

Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

Na tucely tohto nariadenia sa uplatfiuje vymedzenie pojmov uvedené v ¢lanku 2 smernice 2009/72[ES, ¢lanku 2
nariadenia (ES) ¢. 7142009, ¢ldnku 2 nariadenia Komisie (EU) & 543/2013 (Y), ¢linku 2 nariadenia Komisie (EU)
2015/1222 (), ¢lanku 2 nariadenia Komisie (EU) 2016/631 (), clanku 2 nariadenia Komisie (EU) 2016/1388 (),
¢lnku 2 nariadenia Komisie (EU) 2016/1447 (), ¢lanku 2 nariadenia Komisie (EU) 2016/1719 (), ¢lanku 3 nariadenia
Komisie (EU) 2017/1485 a ¢lanku 3 nariadenia Komisie (EU) 2017/2196 ().

Uplatiiuje sa aj toto vymedzenie pojmov:

1. ,zabezpecovanie rovnovahy“ st vSetky ¢innosti a postupy vo V§etk)’rch ¢asovych ramcoch, ktorymi PPS nepretrzite
zabezpecuji zachovdvanie systémovej frekvencie vo vopred uréenom rozsahu stability stanovenom v ¢lanku 127
nariadenia Komisie (EU) 2017/1485, a dodrziavanie poziadavky na objem rezerv potrebnych s ohladom na
pozadovant kvalitu v zmysle ¢asti IV hlavy V, hlavy VI a hlavy VII nariadenia Komisie (EU) 2017/1485;

2. ,vyrovnéavaci trh” s vetky instituciondlne, obchodné a prevadzkové opatrenia vediice k trhovému riadeniu zabezpe-
¢ovania rovnovahy;

3. ,regulacné sluzby* st bud regulacnd energia alebo disponibilita, alebo oboje;
4. ,regulacnd energia“ je energia, ktord vyuZivaji PPS na reguldciu a ktort poskytuje poskytovatel regulacnych sluzieb;

5. ,disponibilita“ je objem rezervnej kapacity, s ktorej drzanim suhlasil poskytovatel regulacnych sluzieb a vzhladom
na ktory sthlasil s tym, Ze prevadzkovatelovi prenosovej sustavy pocas trvania zmluvy predlozi ponuky na
zodpovedajiici objem regula¢nej energie;

(') Nariadenie Komisie (EU) ¢. 543/2013 zo 14. jtina 2013 o predkladani a uverejnovanl tidajov na trhoch s elektrickou energiou, ktorym sa
men{ a doplfia priloha I k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 714/2009 (U v.EUL163,15.6.2013,s. 1).

(°) Nariadenie Komisie (EU) 2015/1222 z 24. jila 2015, ktorym sa stanovuje usmernenie pre pridelovanie kapacity a riadenie prefazenia
(U.v.EUL197,25.7. 2015, s. 24).

() Nariadenie Komisie (EU) 2016/ 631 zo 14. aprila 2016, ktorym sa stanovuje siefovy predpis pre poziadavky na pripojenie vyrobcov
elektriny do elektrizacnej ststavy (U.v.EUL 112, 27.4.2016, 5. 1).

(*) Nariadenie Komisie (EU) 2016/1388 zo 17. augusta 2016, ktorym sa stanovuje sietovy predpis pre pripojenie odberatelov do elektri-
zacnej stistavy U.v. EUL 223,18.8.2016,s. 10).

(°) Nariadenie Komisie (EU) 2016/ 1447 z 26. augusta 2016, ktorym sa stanovuje siefovy predpis o poZiadavkich na pripojenie sieti
jednosmerného pridu vysokého napitia a jednosmerne pripojenych jednotiek parku zdrojov do elektrizacnej siistavy (U. v. EU L 241,
8.9.2016, s. 1).

(%) Nariadenie Komisie (EU) 2016/1719 z 26. septembra 2016, ktorym sa stanovuje usmernenie pre pridelovanie dlhodobych kapacit
(U.v.EUL259,27.9. 2016,s. 42).

(') Nariadenie Komisie (EU) 2017/2196 z 24. novembra 2017, ktorym sa stanovuje sietovy predpis o stavoch niidze a obnovy prevadzky
v sektore elektrickej energie (pozri stranu 54 tohto tiradného vestnika).
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6. ,poskytovatel regula¢nych sluzieb je ticastnik trhu, ktory md jednotky alebo skupiny poskytujice rezervy schopné

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

poskytovat PPS regulacné sluzby;

. ,subjekt zdétovania“ je Gicastnik trhu alebo jeho vybrany zdstupca zodpovedny za svoje odchylky;

. ,odchylka“ je objem energie vypocitany pre subjekt zictovania, ktory predstavuje rozdiel medzi pridelenym

objemom priradenym subjektu zd¢tovania a zdvere¢nou poziciou daného subjektu zdctovania vritane vietkych
Gprav uplatnenych na odchylku subjektu ziictovania, v rdmci daného obdobia zii¢tovania odchylok;

. yztctovanie odchylok” je mechanizmus finanéného zictovania, ktorym sa subjektom zdétovania Gctuje alebo plati

za ich odchylky;
,obdobie zictovania odchylok” je ¢asové jednotka, za ktort sa subjektom ziictovania pocita odchylka;
Lwoblast odchylky* je oblast, v ktorej sa pocita odchylka;

,cena odchylky“ je cena, ¢i uz kladnd, nulovd alebo zdpornd, za odchylku v kazdom smere v jednotlivych obdobiach
zictovania odchylok;

,oblast platnosti ceny odchylky* je oblast, v ktorej sa pocita cena odchylky;

suprava odchylky” je objem energie, ktory predstavuje regulacnd energiu poskytovatela regulacnych sluzieb a ktory
pripdjajici PPS uplatiiuje na dotknuté subjekty zictovania za obdobie zictovania odchylok, pouzZity na vypocet
odchylky tychto subjektov zii¢tovania;

,prideleny objem* je objem energie fyzicky zavedenej do stistavy alebo z nej odobratej, ktory je priradeny subjektu
zuctovania na vypocet odchylky tohto subjektu zaétovania;

,pozicia“ je objem energie, ktory deklaruje subjekt zi¢tovania a ktory sa pouziva na vypocet jeho odchylky;

,model decentralizovaného dispe¢ingu” je model planovania prevadzky a dispecingu, v rdmci ktorého plany vyroby
a spotreby, ako aj dispecing vyrobnych a odbernych zariadeni urCuji agenti pldnovania tychto zariadent;

,model centralizovaného dispecingu“ je model pldnovania prevddzky a dispecingu, v rdmci ktorého plany vyroby
a spotreby, ako aj dispecing vyrobnych a odbernych zariadeni, pokial ide o nasaditelné zariadenia, urcuje PPS
v ramci integrovaného postupu pldnovania prevadzky;

LJintegrovany postup pldnovania prevadzky“ je iterativny postup, pri ktorom sa vyuZzivaji asponi ponuky v rdmci
integrovaného postupu pldnovania prevadzky, ktoré obsahuji obchodné tdaje, komplexné technické tdaje
o jednotlivych zariadeniach na vyrobu elektriny alebo odbernych zariadeniach, pri¢om vstupné ddaje tohto postupu
explicitne zahfnaji vlastnosti ndbehu zariadeni, najnovsiu analyzu primeranosti regula¢nej oblasti a limity
prevadzkovej bezpecnosti;

,uzdvierka integrovaného postupu pldnovania prevadzky“ je ¢asovy okamih, ked pre dané iterdcie integrovaného
postupu pldnovania prevadzky uZz nie je povolené predkladat alebo aktualizovat ponuky v rdmci integrovaného
postupu pldnovania prevadzky;

,model PPS-PPS je model vymeny regulacnych sluzieb, podla ktorého poskytovatel regulaénych sluzieb poskytuje
regulaéné sluzby jeho pripdjajiicemu PPS, ktory potom poskytuje tieto regulaéné sluzby Ziadajiicemu PPS;

Lpripdjajuci PPS* je PPS, ktory prevddzkuje pldnovaciu oblast, v ktorej musia poskytovatelia regula¢nych sluzieb
a subjekty zactovania dodrziavat podmienky reguldcie;

,vymena regula¢nych sluzieb“ je bud’ vymena regulatnej energie alebo vymena disponibility alebo oboje;

,vymena regulacnej energie“ je aktivicia ponuk regula¢nej energie na doddvku regulacnej energie pre PPS v inej
plénovacej oblasti, neZ je oblast, v ktorej je pripojeny poskytovatel aktivovanych regula¢nych sluzieb;
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25. ,vymena disponibility” je poskytnutie disponibility pre PPS v inej pldnovacej oblasti, nez je oblast, v ktorej je
pripojeny poskytovatel obstaranych regulacnych sluzieb;

26. ,prevod disponibility je prevod disponibility od poskytovatela povodne zmluvne dohodnutej regula¢nej sluzby na
iného poskytovatela regulaénych sluzieb;

27. ,uzévierka pre regula¢ni energiu“ je casovy okamih, ked pre Standardny produkt na spolonom zozname
prednostného poradia uZ nie je povolené predkladat alebo aktualizovat ponuky regula¢nej energie;

28. ,Standardny produkt” je harmonizovany produkt reguldcie uréeny vSetkymi PPS na vymenu regulaénych sluZieb;

29. ,obdobie pripravy“ je obdobie medzi podanim Zziadosti pripdjajicim PPS v pripade modelu PPS-PPS alebo
zmluvnym PPS v pripade modelu PPS-PRS a zaciatkom obdobia linedrnych zmien vykonu;

30. ,cas do tplnej aktivicie“ je obdobie medzi Ziadostou o aktiviciu podanou pripdjajacim PPS v pripade modelu PPS-
PPS alebo zmluvnym PPS v pripade modelu PPS-PRS a zodpovedajiicou plnou dodavkou prislusného produktu;

31. ,obdobie deaktivicie“ je obdobie linedrnej zmeny z plnej doddvky na nastavent hodnotu alebo z tplného odberu
naspit na nastavend hodnotu;

32. ,obdobie doddvky“ je obdobie doddvky, pocas ktorého poskytovatel regulacnych sluzieb uskuto¢iiuje dplni
pozadovani zmenu dodavky vykonu do ststavy alebo uskuto¢iiuje tiplnt pozadovant zmenu odberov zo sistavy;

33. ,obdobie platnosti je obdobie, pocas ktorého mozno aktivovat ponuku regulacnej energie poskytovatela
regulacnych sluzieb, pricom st dodrzané vsetky vlastnosti produktu. Obdobie platnosti je ur¢ené casom zaciatku
a ¢asom ukoncenia;

34. ,rezim aktivdcie“ je manudlny alebo automaticky rezim aktivicie ponutk regulacnej energie v zdvislosti od toho, ¢i je
regulacnd energia aktivovand manudlnym pokynom technika alebo automaticky uzavretou sluckou;

35. ,delitelnost“ je moznost, aby PPS vyuzil iba Cast ponuk regulacnej energie alebo pontik disponibility poskytovatela
regulacnych sluzieb, a to bud’ z hladiska aktivovaného vykonu alebo trvania;

36. ,osobitny produkt“ je produkt, ktory sa lisi od Standardného produktu;

37. ,spolo¢ny zoznam prednostného poradia“ je zoznam ponuk regulacnej energie zoradenych podla ich cien, ktory sa
pouziva na aktiviciu uvedenych ponk;

38. ,uzdvierka na predloZenie ponuky regulacnej energie PPS“ je posledny Casovy okamih, ked pripdjajiici PPS moze
odovzdat na funkciu optimalizdcie aktivicie ponuky regulacnej energie, ktoré dostal od poskytovatela regula¢nych
sluzieb;

39. ,funkcia optimalizicie aktivicie“ je funkcia uplatnenia algoritmu na optimalizdciu aktivicie pondk regulacnej
energie;

40. ,funkcia postupu imbalance netting“ je funkcia prevddzkovania algoritmu pouzitého na riadenie postupu imbalance
netting;

41. ,funkcia zii¢tovania medzi PPS“ je funkcia vykondvania zii¢tovania postupov spoluprace medzi PPS;

42. funkcia optimalizacie obstardvania disponibility je funkcia prevddzkovania algoritmu pouzitého na optimalizaciu
obstardvania disponibility pri vymene disponibility medzi PPS;

43. ,model PPS-PRS* je model vymeny regulacnych sluzieb, podla ktorého poskytovatel regulacnych sluzieb poskytuje
regulaéné sluzby priamo zmluvnému PPS, ktory potom poskytuje tieto regula¢né sluzby Ziadajicemu PPS;

44. ,zmluvny PPS“ je PPS, ktory md zmluvné dojednania o regula¢nych sluzbach s poskytovatelom regulacnych sluzieb
v inej pldnovacej oblasti;

45. ,7iadajdci PPS” je PPS, ktory Ziada o doddvku regulacnej energie.
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Cldnok 3
Ciele a regulacné aspekty

1. Cielom tohto nariadenia je:
a) posilnovat efektivnu hospodarsku sttaz, nediskrimindciu a transparentnost na vyrovnavacich trhoch;
b) zvysovat efektivnost reguldcie, ako aj efektivnost eurépskych a vnitrostitnych vyrovnavacich trhov;

c) integrovat vyrovndvacie trhy a podporovat moZnosti vymeny regulaénych sluzieb a zdroven prispievat
k prevadzkovej bezpe¢nosti;

d) prispievat k efektivnemu dlhodobému fungovaniu a rozvoju elektrizacnej prenosovej sdstavy a odvetvia elektroener-
getiky v Unii a zdroven ulahcovat efektivne a konzistentné fungovanie dennych, vniitrodennych trhov a vyrovnavacich
trhov;

e) zabezpecit, aby obstardvanie regulacnych sluzieb bolo spravodlivé, objektivne, transparentné a trhové, aby
neprimerane nebrdnilo vstupu novych twcastnikov, podporovalo likviditu vyrovndvacich trhov a aby zdroven
zabranovalo nepripustnému nart$aniu vnitorného trhu s elektrinou;

f) ulahcovat Gcast riadenia odberu vrdtane zariadeni agregdcie odberu a uskladiiovania energie a zdroven zabezpecit ich
konkurenciu s inymi regulatnymi sluzbami za rovnakych podmienok a v pripade potreby ich nezdvislost pri
poskytovani sluzieb jedinému odbernému zariadeniu;

g) ulahcovat twcast obnovitelnych zdrojov energie a prispiet k dosiahnutiu cielovej hodnoty Unie, pokial ide
o roziirenie vyroby elektriny z obnovitelnych zdrojov.

2. Pri uplatiiovani tohto nariadenia ¢lenské 3taty, prislusné regula¢né orgdny a prevadzkovatelia sistav musia:
a) uplatnovat zdsady proporcionality a nediskrimindcie;
b) zabezpedit transparentnost;

¢) uplatriovat zdsadu optimalizdcie medzi najvyssou celkovou efektivnostou a najnizsimi celkovymi ndkladmi pre vietky
z(castnené strany;

d) zabezpecit, aby PPS pokial mozno vyuzivali trhové mechanizmy s cielom zaistit bezpecnost a stabilitu siete;
e) zabezpecit neohrozeny rozvoj forwardovych, dennych a vnitrodennych trhov;

f) respektovat zodpovednost pridelenti prislusnému PPS s cielom zaistif bezpecnost sistavy vrdtane poziadaviek
v zmysle vnutro§titnych pravnych predpisov;

g) konzultovat s prislusnymi PDS a zohladnit potencidlne vplyvy na ich stistavy;

h) zohladnitf dohodnuté eurdpske normy a technické $pecifikdcie.

Cldnok 4
Podmienky alebo metodiky PPS

1. PPS vypracuji podmienky alebo metodiky vyzadované v tomto nariadeni a predlozia ich na schvélenie prislusnym
regulacnym orgdnom v silade s ¢ldnkom 37 smernice 2009/72[ES v prislusnych lehotdch stanovenych v tomto
nariadeni.

2. Ak je potrebné, aby ndvrh podmienok alebo metodik stanovenych podla tohto nariadenia vypracoval a schvalil
viac ako jeden PPS, zacastneni PPS musia zko spolupracovat. PPS za pomoci ENTSO-E pravidelne informuji prislusné
regulacné orgdny a agenttru o pokroku pri vypracovani tychto podmienok alebo metodik.
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3. Ak PPS, ktor{ rozhoduji o ndvrhoch podmienok alebo metodik podla ¢ldnku 5 ods. 2, nedosiahnu konsenzus,

a) PPS zastupujicich najmenej 55 % clenskych Stitov a
b) PPS zastupujicich ¢lenské stdty, ktorych pocet obyvatelov tvorf spolu najmenej 65 % obyvatelstva Unie.

Blokujtica mensina v pripade rozhodnuti v stlade s ¢ldnkom 5 ods. 2 musi zahffiat PPS zastupujicich najmenej Styri
¢lenské $taty; v opacnom pripade sa kvalifikovana vic¢sina povazuje za dosiahnutd.

4. Ak dotknuté regiony tvori viac ako pat ¢lenskych Stitov a PPS, ktori rozhoduji o ndvrhoch podmienok alebo
metodik podla ¢ldnku 5 ods. 3, nedosiahnu konsenzus, musia rozhodnit kvalifikovanou vicsinou. Na kvalifikovand

.....

a) PPS zastupujicich najmenej 72 % dotknutych ¢lenskych tatov a
b) PPS zastupujtcich ¢lenské taty, ktorych pocet obyvatelov tvori spolu najmenej 65 % obyvatelstva dotknutej oblasti.

Blokujtica mensina v pripade rozhodnuti v stlade s ¢linkom 5 ods. 3 musi zahffiat prinajmensom minimélny pocet PPS
zastupujiicich viac ako 35 % obyvatelstva zacastnenych ¢lenskych statov plus PPS zastupujiicich najmenej jeden dalsi

5. PPS, ktor{ rozhodujii o ndvrhoch podmienok alebo metodik v silade s ¢lankom 5 ods. 3 tykajicich sa reginov,
ktoré si zlozené z piatich ¢lenskych $tdtov alebo menej, musia rozhodovat konsenzom.

6. V pripade rozhodnut{ PPS podla odsekov 3 a 4 md kazdy clensky §tdt jeden hlas. Ak na tzemi clenského Stdtu
existuje viac ako jeden PPS, ¢lensky $tt rozdeli hlasovacie prava medzi tychto PPS.

7. Ak PPS nepredlozia prislusnym regulaénym orgdnom ndvrh podmienok alebo metodik v lehotdch urcenych
v tomto nariadeni, poskytnd prislusnym regulaénym orgdnom a agentire prislusné ndvrhy podmienok alebo metodik,
a vysvetlia, ¢o brdnilo dosiahnutiu dohody. Agenttira informuje Komisiu a v spoluprici s prislusnymi regulaénymi
orginmi na Ziadost Komisie preskima pri¢iny nepredlozenia a informuje o nich Komisiu. Komisia prijme vhodné
opatrenia, aby umoznila prijatie pozadovanych podmienok alebo metodik do $tyroch mesiacov od dorucenia informdcif
agentury.

Cldnok 5
Schvilenie podmienok alebo metodik PPS

1. Kazdy prislusny regula¢ny orgdn v silade s ¢lainkom 37 smernice 2009/72/ES schvéli podmienky alebo metodiky,
ktoré vypracovali PPS podla odsekov 2, 3 a 4.

2. Schvileniu vSetkymi regula¢nymi organmi podliehaju tieto navrhy podmienok alebo metodik:

a) rdmce pre zriadenie eurdpskych platforiem podla clanku 20 ods. 1, ¢ldnku 21 ods. 1 a ¢ldnku 22 ods. 1;
b) Gpravy rdmcov pre zriadenie eurdpskych platforiem podla ¢ldnkov 20 ods. 5 a 21 ods. 5;

¢) standardné produkty pre disponibilitu podla ¢lanku 25 ods. 2;

d) metodika klasifikdcie na tcely aktivicie pontk regulacnej energie podla ¢linku 29 ods. 3;

e) posudenie mozného zvySenia minimdlneho objemu poniik regulacnej energie, ktoré sa majii odovzdat eurépskym
platformdm podla ¢lanku 29 ods. 11;

f) metodiky ocefiovania disponibility a medzioblastnej kapacity pouZivanych na vymenu regulacnej energie alebo
prevadzkovanie postupu imbalance netting podla ¢linku 30 ods. 1 a 5;

g) harmonizdcia metodiky postupu pridelovania medzioblastnej kapacity na vymenu disponibility alebo zdielanie
rezerv podla ¢lanku 38 ods. 3;
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h) metodika spolo¢ne optimalizovaného postupu pridelovania medzioblastnej kapacity podla ¢lanku 40 ods. 1;

i) pravidld za¢tovania medzi PPS v pripade pldnovanej vymeny energie podla ¢lanku 50 ods. 1;

j) harmonizdcia hlavnych prvkov zd¢tovania odchylok podla ¢lanku 52 ods. 2

ku ktorym moze ¢lensky 3tdt predlozit svoje stanovisko dotknutému regula¢nému organu.

3.

Schvileniu vetkymi regula¢nymi orgdnmi prislusného regionu podliehaja tieto ndvrhy podmienok alebo metodik:

pre geografickii oblast zahfnajicu vsetkych PPS, ktori vykondvajii postup nahradenia rezervy podla casti IV
nariadenia (EU) 2017/1485, rdmec pre zriadenie eurdpskej platformy pre nahradzujice rezervy podla clanku 19
ods. 1;

pre geograficka oblast zahffiajicu dvoch alebo viacerych PPS, ktori uskutociiuji alebo st ochotni uskutocniovat
vzdjomnd vymenu disponibility, stanovenie spoloénych a harmonizovanych pravidiel a postupov vymeny
a obstardvania disponibility podla ¢lanku 33 ods. 1;

pre geografickil oblast zahfnajicu PPS, ktorf uskuto¢iiuji vimenu disponibility, metodika vypoétu pravdepodobnosti
dostupnej medzioblastnej kapacity po ¢ase uzavierky vniitrodenného medzioblastného trhu podla ¢lanku 33 ods. 6;

pre geografickd oblast, v ktorej sa uskutocnilo obstaravanie disponibility, vynimka s cielom neumoznit poskyto-
vatelom regula¢nych sluzieb previest ich povinnosti poskytovat disponibilitu podla ¢lanku 34 ods. 1;

uplatnenie modelu PPS-PRS v geografickej oblasti zahfnajicej dvoch alebo viacerych PPS podla ¢lanku 35 ods. 1;
za kazdy regi6n vypoctu kapacity podla ¢lanku 37 ods. 3 metodika vypoctu medzioblastnej kapacity;

pre geografickii oblast zahfiajiicu dvoch alebo viacerych PPS uplatiiovanie postupu pridelovania medzioblastnej
kapacity na vymenu disponibility alebo zdielanie rezerv podla ¢lanku 38 ods. 1;

za kazdy regién vypoctu kapacity metodika trhového postupu pridelovania medzioblastnej kapacity podla
¢lanku 41 ods. 1;

za kazdy regién vypoctu kapacity metodika postupu pridelovania medzioblastnej kapacity na zdklade analyzy
hospodarskej efektivnosti a zoznam kazdého individudlneho pridelenia medzioblastnej kapacity na zéklade analyzy

hospodarskej efektivnosti podla clanku 42 ods. 1 a 5;

pre geografickti oblast zahffajiicu vietkych PPS, ktori v rdmci synchrénnej oblasti uskuto¢iiujii planovand vymenu
energie, pravidld zdc¢tovania pldnovanej vymeny energie medzi PPS podla ¢ldnku 50 ods. 3;

pre geografickii oblast zahffajiicu vsetkych asynchrénne pripojenych PPS, ktori uskuto¢iiujii planovand vymenu
energie, pravidld zdc¢tovania pldnovanej vymeny energie medzi PPS podla ¢ldnku 50 ods. 4;

pre kazda synchrénnu oblast pravidld zic¢tovania nepldnovanej vymeny energie medzi PPS podla ¢ldnku 51 ods. 1;

pre geografickii oblast zahffiajiicu vetkych asynchrénne pripojenych PPS, pravidld ziictovania nepldnovanej vymeny
energie medzi PPS podla ¢ldnku 51 ods. 2;

na urovni synchrénnej oblasti vynimka z harmonizécie obdobi ztétovania odchylok podla ¢ldnku 53 ods. 2;

pre geografickd oblast zahffiajicu dvoch alebo viacerych PPS, ktori uskuto¢iiuji vymenu disponibility, zdsady
regula¢nych algoritmov podla ¢lanku 58 ods. 3,

ku ktorym méze clensky $tat predloZit svoje stanovisko dotknutému regula¢nému organu.

4.

Schvileniu kazdym regulaénym orgdnom kazdého dotknutého ¢lenského 3tatu podlichajii od pripadu k pripadu

tieto ndvrhy podmienok alebo metodik:

a) vynimka z povinnosti poskytovat informdcie o pontikanych cendch regulacnej energie alebo disponibility z dévodu

obdv zo zneuzivania trhu podla ¢linku 12 ods. 4;

b) pripadne metodika rozdelovania ndkladov vyplyvajiicich z opatreni prijatych PDS podla ¢lanku 15 ods. 3;

¢) podmienky tykajice sa reguldcie podla ¢lanku 18;
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d) vymedzenie a pouZivanie osobitnych produktov podla ¢lanku 26 ods. 1;
¢) obmedzenie objemu ponik odovzdanych na eurépske platformy podla ¢lanku 29 ods. 10;
f) vynimka z osobitného obstardvania zvySenia a znizenia disponibility podla ¢lanku 32 ods. 3

g) pripadne dodato¢ny mechanizmus ziG¢tovania odlisny od ziictovania odchylok s ciefom zaétovat so subjektmi
zictovania néklady na obstardvanie disponibility, administrativne ndklady a iné ndklady stvisiace s reguldciou podla
¢lanku 44 ods. 3;

h) odchylky od jedného alebo viacerych ustanoveni tohto nariadenia podla ¢ldnku 62 ods. 2;

i) ndklady stvisiace s povinnostami uloZenymi prevddzkovatelom ststav alebo urcenym tretim osobdm v sulade
s tymto nariadenim podla ¢lanku 8 ods. 1

ku ktorym moze ¢lensky stat predlozit svoje stanovisko dotknutému regulaénému orgdnu.

5. Navrhy podmienok alebo metodik musia zahifiat navrhovany ¢ casovy plén na ich zavedenie a opis ich o¢akdvaného
vplyvu na ciele tohto nariadenia. Casovy rdmec vykondvania nesmie byt dlhi ako dvandst mesiacov po schvileni
prlslusnyml regulaénymi orgdnmi s vymmkou pripadov, ked sa vsetky prislusné regulacne orgény dohodnti na predlzeni
¢asového rdmca vykondvania alebo ked st v tomto nariadeni stanové odlisné ¢asové ramce. Ndvrhy podmienok alebo
metodik, ktoré podliehaji schvileniu niekolkych alebo vsetkych regulaénych orgdnov, sa predkladaji agentire zdroven
s ich predloZzenim regulaénym organom. Na Ziadost prislusnych regula¢nych orgdnov agentiira vyda do troch mesiacov
stanovisko k ndvrhom podmienok alebo metodik.

6. Ak si schvélenie podmienok alebo metodik vyzaduje rozhodnutie viac ako jedného regula¢ného organu, prislusné
regulané orgdny sa radia, Gizko spolupracuji a navzdjom sa koordinuji, aby dospeli k dohode. Ak agenttra vyda
stanovisko, prislusné regula¢né orgdny musia na toto stanovisko prihliadat. Regula¢né organy rozhodnii o podmienkach
alebo metodikdch predlozenych v siilade s odsekmi 2 a 3 do Siestich mesiacov po doruceni podmienok alebo metodik
prislusnému regula¢nému orgdnu alebo pripadne poslednému dotknutému prislusnému regula¢nému orgdnu.

7. Ak prislusné regula¢né orgdny nie st schopné dosiahnut dohodu v lehote uvedenej v odseku 6 alebo na zdklade
ich spolo¢nej Ziadosti agentdra prijme rozhodnutie o predloZenych navrhoch podmienok alebo metodik do Siestich
mesiacov odo dna Ziadosti o rozhodnutie v silade s ¢lankom 8 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 713/2009.

8.  Kazdd strana moze podat staznost na prislusného prevadzkovatela sistavy alebo PPS v stvislosti s povinnostami
alebo rozhodnutiami daného prevadzkovatela sustavy alebo PPS na zdklade tohto nariadenia a moéze postipit tito
staznost prislusnému regulaénému orgénu ktory v rdmci svojej pdsobnosti ako orgdn na urovnanie sporov vydd
rozhodnutie do dvoch mesiacov od prijatia staznosti. Ak prislusny regulacny orgén pozaduje dalsie informacie, uvedené
obdobie mozno predlzit o dalsie dva mesiace. Toto predlzene obdobie mozno dalq predlzit so sthlasom stazovatela.
Rozhodnutie prislusného regulacného organu je zdvizné, pokial a pokym sa nezrusi v odvolacom konani.

Cldnok 6
Zmeny podmienok alebo metodik PPS

1. Akssijeden alebo niekolko regulacnych orgdnov v stlade s ¢lankom 37 smernice 2009/72/ES vyZiada zmenu pred
schvélenim podmienok alebo metodik predlozenych v silade s ¢lankom 5 ods. 2, 3 a 4, prislusni PPS predlozia ndvrh
zmenenych podmienok alebo metodik na schvélenie do dvoch mesiacov od poziadavky prislusnych regula¢nych
organov. Prislusné regulacné organy rozhodnt o zmenenych podmienkach alebo metodikich do dvoch mesiacov od ich
predloZenia.

2.V pripade, Ze prislusné regula¢né organy neboli schopné dosiahnut dohodu o podmienkach alebo metodikich do
dvoch mesiacov alebo na zdklade ich spolo¢nej Ziadosti agentira prijme rozhodnutie o zmenenych podmienkach alebo
metodikdch do Siestich mesiacov v stlade s ¢linkom 8 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 713/2009. Ak prislusni PPS nepredlozia
navrh zmenenych podmienok alebo metodik, uplatiiuje sa postup stanoveny v ¢lanku 4.

3. PPS zodpovedni za vypracovanie ndvrhu podmienok alebo metodik, alebo regulacné orgdny zodpovedné za ich
prijatie v stlade s ¢ldnkom 5 ods. 2, 3 a 4, moZu poziadat o zmenu tychto podmienok alebo metodik. Navrhy na
zmenu podmienok alebo metodik sa predlozia na téely konzultdcii v stlade s postupom stanovenym v ¢lanku 10
a schvdlia sa v stlade s postupom stanovenym v ¢ldnkoch 4 a 5.
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Cldnok 7
Uverejnenie podmienok alebo metodik na internete
PPS zodpovedni za stanovenie podmienok alebo metodik v stlade s tymto nariadenim tieto uverejnia na internete po
schvéleni prislusnymi regula¢nymi orgdnmi, alebo ak takéto schvilenie nie je potrebné, po ich stanoveni, okrem
pripadov, ked sa takéto informdcie povazuji za doverné v siilade s ¢lankom 11.
Cldnok 8
Néhrada nikladov

1. Naklady savisiace s povinnostami uloZzenymi prevddzkovatelom sistavy alebo urcenym tretim osobdm v sulade
s tymto nariadenim posidia prislusné regulacné organy v stilade s ¢linkom 37 smernice 2009/72/ES.

2. Néklady, ktoré prislusny regula¢ny orgdn posuidil ako opodstatnené, ti¢inné a primerané, sa nahrddzaja prostred-
nictvom sietovych poplatkov alebo inych vhodnych mechanizmov stanovenych prislusnymi regulaénymi orgdnmi.

3. Ak o to poziadaji prislusné regula¢né orgdny, prevadzkovatelia sistav alebo poverené subjekty musia do troch
mesiacov od Ziadosti poskytniit informdcie potrebné na umoznenie posidenia vynalozenych ndkladov.

4. Vsetky ndklady vzniknuté Gcastnikom trhu pri plneni poziadaviek tohto nariadenia musia znasat dani Gcastnici
trhu.

Cldnok 9

Utast zainteresovanych subjektov

Agenttira v tzkej spoluprdci s ENTSO-E organizuje ticast zainteresovanych subjektov, pokial ide o vyrovndvaci trh
a dalsie aspekty vykondvania tohto nariadenia. Této Gicast zahffia pravidelné stretnutia so zainteresovanymi subjektmi
s ciefom identifikovat problémy a navrhniit zlep$enia v stivislosti s integrdciou vyrovnévacieho trhu.

Cldnok 10

Verejnd konzulticia

1. PPS zodpovedni za predkladanie ndvrhov podmienok alebo metodik alebo ich zmien v stlade s tymto nariadenim
vedd pocas obdobia najmenej jedného mesiaca konzultdcie so zainteresovanymi subjektmi vrdtane prislusnych orgdnov

kazdého clenského §ttu, pokial ide o pripravované ndvrhy podmienok alebo metodik a dalsich vykondvacich opatreni.

2. Tieto konzulticie trvaji najmenej jeden mesiac s vynimkou pripravovanych ndvrhov podla cldnku 5 ods. 2
pism. a), b), ¢), d), e), f), g), h) a j), o ktorych sa musia viest konzulticie najmenej dva mesiace.

3. Verejnej konzulticii na eurépskej Grovni musia byt podrobené aspon ndvrhy podla ¢lanku 5 ods. 2 pism. a), b), ¢),

d)’ C), f)r g): h) a ])

4. Verejnej konzultdcii na prislusnej regiondlnej Grovni musia byt podrobené asporni ndvrhy podla ¢lanku 5 ods. 3
pism. a), b), ¢), d), e), f), g), h), i), n) a o).

5. Verejnej konzultdcii v kazdom dotknutom ¢lenskom 3tdte musia byt podrobené aspon ndvrhy podla ¢lanku 5

ods. 4 pism. a), b), ¢), d), e), f), g) a i).

6.  PPS zodpovedni za navrh podmienok alebo metodik nileZite prihliadaji na ndzory zainteresovanych subjektov
vyplyvajiice z konzulticii uskuto¢nenych v stlade s odsekmi 2 az 5 pred ich predloZenim regula¢nému orgdnu na
schvdlenie. Vo vietkych pripadoch sa v rdmci predlozenia musi poskytnif a vcas uverejnit riadne odovodnenie
zaclenenia alebo nezaclenenia ndzorov vyplyvajicich z konzultdcie, a to este pred uverejnenim ndvrhu podmienok alebo
metodik, alebo zdroven s tymto uverejnenim.

Cldnok 11
Povinnost zachovdvania dovernosti

1. Na kazdd dovernd informdciu prijatd, vymenent alebo zaslant podla tohto nariadenia sa vztahuji podmienky
zachovavania sluzobného tajomstva uvedené v odsekoch 2, 3 a 4.
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2. Povinnost zachovévania sluzobného tajomstva sa vztahuje na vetky osoby, na ktoré sa vztahuji ustanovenia tohto
nariadenia.

3. Doéverné informdcie prijaté osobami alebo regulaénymi orgdnmi uvedenymi v odseku 2 pri plneni ich povinnosti
sa nesmi poskytovat Ziadnej inej osobe ani organu, ¢im nie st dotknuté pripady, na ktoré sa vztahuji vnitrostitne
prévne predpisy, iné ustanovenia tohto nariadenia alebo iné prislusné pravne predpisy Unie.

4. Bez toho, aby boli dotknuté pripady, na ktoré sa vztahuji vnitro$titne alebo tiniové prdvne predpisy, regulacné
organy, subjekty alebo osoby, ktoré prijimaji doverné informdcie podla tohto nariadenia, ich mézu pouzit iba na vykon
svojich povinnosti podla tohto nariadenia okrem pripadov, ked prvotny majitel tidajov poskytol pisomny sthlas.

Cldnok 12
Uverejfiovanie informdcii

1. Vsetky subjekty uvedené v ¢lanku 1 ods. 2 musia poskytovat PPS vsetky relevantné informdcie na plnene ich
povinnosti stanovenych v odsekoch 3 az 5.

2. Vsetky subjekty uvedené v ¢lanku 1 ods. 2 musia zabezpecit, aby informdcie v odsekoch 3 az 5 boli uverejnené
v Case a formate, ktory Ziadnemu jednotlivcovi alebo spolo¢nostiam nespdsobuje skutoénd ani potencidlnu konkurenénii
vyhodu alebo nevyhodu.

3. Kazdy PPS musi uverejnit tieto informdcie hned, ako budu k dispozicii:

a) informdcie o aktudlnom stave rovnovahy sistavy v jeho pldnovacej oblasti alebo oblastiach, a to ¢o najskér, ale
najneskor 30 mindt po redlnom case;

b) informadcie, ktoré budi v pripade potreby anonymizované, o vietkych ponukdch regulacnej energie z jeho pldnovacej
oblasti alebo oblasti, najneskér 30 mindt po skonceni prislusného obchodného intervalu. Tieto informdcie musia
obsahovat:

i) typ produkty;

ii) obdobie platnosti;

iiiy pontikané objemy;

iv) pontikané ceny;

v) informdcie o tom, ¢i bola ponuka vyhldsend za nedostupni;

¢) informécie o tom, ¢i sa ponuka regulacnej energie zmenila z osobitného produktu alebo z integrovaného postupu
pldnovania prevadzky, najneskor 30 minit po skonceni prisluného obchodného intervalu;

d) informécie o tom, ako boli ponuky regulacnej energie z osobitnych produktov alebo z integrovaného postupu
plénovania prevddzky zmenené na ponuky regulacnej energie zo Standardnych produktov, najneskor 30 minit po
skoncen prislusného obchodného intervalu;

e) sthrnné informdcie o ponukdch regulacnej energie najneskér 30 mindit po skonceni prislusného obchodného
intervalu, ktoré musia obsahovat:

i) celkovy objem podanych pontk regulatnej energie;
ii) celkovy objem podanych ponuk regulaénej energie osobitne za kazdy typ rezerv;

ii) celkovy objem pontkanych a aktivovanych pontk regulacnej energie samostatne za Standardné a osobitné
produkty;

iv) objem nedostupnych ponudk osobitne za kazdy typ rezerv;

f) informdcie o pontikanych objemoch obstaranej disponibility, ako aj o pontkanych cendch, v pripade potreby
anonymizované, najneskor hodinu po ozndmeni vysledkov obstardvania uchddzacom;

g) prvotné podmienky tykajice sa reguldcie uvedené v ¢lanku 18 najmenej mesiac pred ich uplatnenim a vietky zmeny
tychto podmienok okamzite po schvileni prislusnym regulaénym orgdnom v siilade s ¢linkom 37 smernice
2009/72/ES;



L 312/18 Uradny vestnik Eurépskej tnie 28.11.2017

h) informdcie o pridelovani medzioblastnej kapacity na vymenu disponibility alebo zdielanie rezerv podla ¢lanku 38
najneskor 24 hodin po prideleni a najneskor 6 hodin pred pouzitim pridelenej medzioblastnej kapacity:

i) datum a cas rozhodnutia o prideleni;

ii) obdobie pridelovania;

iii) pridelené objemy;

iv) trhové hodnoty pouzité ako zdklad pre postup pridelovania v sitlade s ¢lankom 39;

i) informdcie o pouziti pridelenej medzioblastnej kapacity na vymenu disponibility alebo zdielanie rezerv podla
¢lanku 38 najneskor jeden tyzden po pouziti pridelenej medzioblastnej kapacity:

i) objem pridelenej a pouZitej medzioblastnej kapacity za kazdy obchodny interval;
ii) objem uvolnenej medzioblastnej kapacity pre nasledujice ¢asové ramce za kazdy obchodny interval;
i) odhadované vysledné ndklady a prinosy z postupu pridelovania;

j) schvédlené metodiky uvedené v ¢linkoch 40, 41 a 42 najneskor jeden mesiac pred ich uplatnenim;

k) opis poziadaviek vietkych vyvinutych algoritmov a ich zmien uvedenych v ¢ldnku 58 najneskor jeden mesiac pred
ich uplatnenim;

1) spolo¢nd vyro¢nd sprava uvedend v ¢lanku 59.

4. Pod podmienkou schvilenia podla ¢lanku 18 mdze PPS nepristapit k uverejneniu informdcii o pontkanych cendch
a objemoch disponibility alebo ponukdch regulacnej energie, ak je to podloZené obavami zo zneuZivania trhu a ak to
neposkodi efektivne fungovanie trhov s elektrinou. PPS takéto pripady neuverejnenia oznamuje aspon raz rocne
prislusnému regula¢nému orgdnu v sdlade s ¢lankom 37 smernice 2009/72/ES.

5. Najneskor dva roky po nadobudnuti G¢innosti tohto nariadenia kazdy PPS uverejni informdcie podla odseku 3
v spolo¢ne dohodnutom harmonizovanom formdte asporti na informacnej platforme pre transparentnost zriadenej podla
¢lanku 3 nariadenia Komisie (EU) ¢. 543/2013. Najneskor styri mesiace po nadobudnuti Géinnosti tohto nariadenia
ENTSO-E aktualizuje prirucku postupov uvedend v ¢linku 5 nariadenia Komisie (EU) ¢. 543/2013 a predlozi ju na
postdenie agentire, ktord poskytne stanovisko do dvoch mesiacov.

Cldnok 13
Delegovanie a pridel'ovanie tdloh

1. PPS moze delegovat vietky tilohy alebo cast tiloh, ktorymi bol povereny podla tohto nariadenia, na jednu alebo
viaceré tretie strany v pripade, Ze dané tretie strany moZu vykondvat prislusnd funkciu aspon tak efektivne ako
delegujiici PPS. Delegujiici PPS zostdva zodpovedny za zabezpecenie dodrziavania povinnosti podla tohto nariadenia
vratane zabezpecenia pristupu k informdcidm potrebnym na monitorovanie zo strany prislusného regula¢ného orginu
v stlade s ¢lankom 37 smernice 2009/72/ES.

2. Tretia strana musi pred delegovanim preukdzat delegujiicemu PPS svoju schopnost plnit dlohy, ktoré maji byt
predmetom delegovania.

3.V pripade, Ze vSetky tlohy alebo cast tloh uvedenych v tomto nariadeni je delegovand na tretiu stranu, delegujtci
PPS zabezpedi, aby pred delegovanim boli zavedené vhodné dohody o zachovani dovernosti v stlade s povinnostami
zachovania dovernosti delegujiiceho PPS. Po delegovani v3etkych alebo Casti tlloh na tretiu stranu musi delegujtici PPS
informovat prislusny regulacny orgdn a uverejnit toto rozhodnutie na internete.

4. Bez toho, aby boli dotknuté tlohy, ktorymi boli povereni PPS podla smernice 2009/72/ES, ¢lensky 3tat alebo
pripadne prislusny regulacny orgdn moze jednej alebo viacerym tretim strandm pridelit Glohy alebo povinnosti zverené
PPS podla tohto nariadenia. Dotknuty ¢lensky stét alebo pripadne dotknuty regulaény orgdn moéze pridelit iba tie tlohy
a povinnosti PPS, ktoré si nevyzaduji priamu spolupricu, spolo¢né rozhodovanie alebo nadvizovanie zmluvnych
vztahov s PPS z inych ¢lenskych $tdtov. Dotknutd tretia strana musi pred pridelenim preukazat ¢lenskému $titu alebo
pripadne prislusnému regula¢nému orgdnu svoju schopnost plnit tilohu, ktord md byt predmetom pridelenia.

5.V pripade, Ze tlohy a povinnosti tretej strane prideluje clensky $tdt alebo regula¢ny orgdn, odkazy na PPS v tomto
nariadeni sa povazuji za odkazy na povereny subjekt. Prislusny regulaény orgdn zabezpetuje dohlad nad poverenym
subjektom vzhladom na pridelené dlohy a povinnosti.
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HLAVA II

VYROVNAVACI TRH S ELEKTRINOU

KAPITOLA 1

Funkcie a zodpovednosti
Cldnok 14
Uloha PPS

1. Kazdy PPS je zodpovedny za obstardvanie regulatnych sluzieb od poskytovatelov regula¢nych sluzieb s cielom
zabezpedit prevadzkova bezpecnost.

2. Kazdy PPS musi uplatiiovat model decentralizovaného dispecingu na urcovanie pldnov vyroby a spotreby. PPS,
ktori v ¢ase nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia uplatiiuji model centralizovaného dispecingu, to ozndmia
prislusnému regulaénému orgdnu v sdlade s ¢linkom 37 smernice 2009/72[ES, aby mohli pokracovat v uplatiiovani
modelu centralizovaného dispecingu na urc¢ovanie plinov vyroby a spotreby. Prislusny regulacny orgdn overi, ¢i dlohy
a zodpovednosti PPS st v stlade s vymedzenim pojmu podla ¢ldnku 2 ods. 18

Cldnok 15
Spoluprica s PDS

1. PDS, PPS, poskytovatelia regulaénych sluzieb a subjekty zaétovania spolupracuji pri zabezpelovani efektivnej
a ucinnej reguldcie.

2. Kazdy PDS musi v primeranom Case poskytovat pripdjajicemu PPS vietky potrebné informdcie na ducely
zictovania odchylok v stlade s podmienkami zabezpecovania rovnovahy podla clanku 18.

3. Kazdy PPS moZe spolu s PDS prlpaja)uc1m1 rezervy v rdmci regulacnej oblasti PPS spolocne vypracovat metodiku
rozdelovania ndkladov vyplyvajicich z opatreni PDS podla ¢lanku 182 ods. 4 a 5 nariadenia (EU) 2017/1485 Tato
metodika musi umoziiovat spravodlivé rozdelenie nakladov s prihliadnutim na zodpovednosti zicastnenych stran.

4. PDS oznamuji pripajajicemu PPS vietky limity urcené podla ¢ldnku 182 ods. 4 a 5 nariadenia (EU) 2017/1485,
ktoré by mohli mat vplyv na poZziadavky stanovené v tomto nariadeni.

Cldnok 16
Uloha poskytovatelov regulaénych sluzieb

1. Poskytovatel regulacnych sluzieb musi splnat podmienky na poskytovanie pontik regulacnej energie alebo disponi-
bility, ktoré aktivuje alebo obstardva pripdjajiici PPS, alebo pri modeli PPS-PRS zmluvny PPS. Uspesné ukonéenie
postupu predbezného schvilenia, ktory zabezpecu]e pripdjajici PPS a ktory sa uskutociuje v silade s ¢lankom 159
a 162 nariadenia (EU) 2017/1485, sa povazuje za nutny predpoklad tspesného ukoncenia postupu schvilenia za
poskytovatela regula¢nych sluzieb podla tohto nariadenia.

2. Kazdy poskytovatel regulacnych sluzieb predlozi pripdjajiicemu PPS svoje ponuky disponibility, ktoré maji vplyv
na jeden alebo viac subjektov zdétovania.

3. Kazdy poskytovatel regula¢nych sluzieb, ktory sa zicastiiuje na postupe obstardvania disponibility, predlozi a méd
préavo aktualizovat svoje ponuky disponibility pred uzdvierkou postupu obstardvania.

4. Kazdy poskytovatel regula¢nych sluzieb so zmluvou o disponibilite predlozi svojmu pripdjajicemu PPS ponuky
regulacnej energie alebo ponuky v rdmci integrovaného postupu pldnovania prevadzky, ktoré zodpovedajii objemu,
produktom a ostatnym poziadavkdm stanovenym v zmluve o disponibilite.

5. Kazdy poskytovatel regula¢nych sluzieb je opravneny predlozif svojmu pripdjajicemu PPS ponuky regulacnej
energie zo Standardnych produktov alebo osobitnych produktov alebo ponuky v rdmci integrovaného postupu
pldnovania prevddzky, v pripade ktorych absolvoval postup predbezného schvilenia podla clinku 159 a 162 nariadenia
(EU) 2017/1485.
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6. Cena pontk regulacnej energie alebo ponik v rdmci integrovaného postupu planovania prevadzky zo
Standardnych a osobitnych produktov podla odseku 4 nesmie byt predurcend v zmluve o disponibilite. PPS moze
navrhnit vynimku z tohto pravidla v ndvrhu podmienok tykajicich sa nastavenia reguldcie podla ¢linku 18. Takdto
vynimka sa uplatn{ vyluéne na osobitné produkty podla ¢linku 26 ods. 3 pism. b), pricom k nej musi byt pripojené
odovodnenie preukazujice vy$siu hospodarsku efektivnost.

7. Nesmie sa rozliSovat medzi ponukami regulatnej energie alebo ponukami v rdmci integrovaného postupu
plénovania prevadzky predlozenymi podla odseku 4 a ponukami disponibility alebo ponukami v rdmci integrovaného
postupu pldnovania prevadzky predlozenymi podla odseku 5.

8.  Pri kazdom produkte pre regulacni energiu alebo disponibilitu jednotka poskytujiica rezervy, skupina poskytujiica
rezervy, odberné zariadenie alebo tretia strana a stvisiace subjekty zt¢tovania podla ¢ldnku 18 ods. 4 pism. d) patria do
tej istej planovacej oblasti.

Cldnok 17
Uloha subjektov zi¢tovania

1. Kazdy subjekt ztctovania sa musi v redlnom Case usilovat o rovnovahu alebo prispievat k rovnovéhe elektrizacnej
ststavy. Podrobné poziadavky v stvislosti s touto povinnostou sa urcia v ndvrhu podmienok tykajicich sa reguldcie
stanovenych podla ¢lanku 18.

2. Kazdy subjekt zdc¢tovania je finan¢ne zodpovedny za ztétovanie odchylok s pripéjajiicim PPS.

3. Pred uzdvierkou vnitrodenného medzioblastného trhu moze kazdy subjekt zGétovania zmenit plany potrebné na
vypocet jeho pozicie podla ¢lanku 54. PPS, ktori uplatiiujii model centralizovaného dispe¢ingu, mozu stanovit osobitné
podmienky a pravidld na zmenu pldnov subjektu zdc¢tovania v podmienkach tykajiicich sa reguldcie stanovenych podla
¢lanku 18.

4. Po uzdvierke vnatrodenného medzioblastného trhu méze kazdy subjekt zdctovania zmenit plany internych
komer¢nych obchodov potrebné na vypocet svojej pozicie podla ¢linku 54 v stlade s pravidlami urcenymi
v podmienkach tykajticich sa reguldcie stanovenych podla ¢lanku 18.

Cldnok 18
Podmienky zabezpecovania regulicie

1. Najneskor Sest mesiacov po nadobudnuti G¢innosti tohto nariadenia vypracuji PPS v ¢lenskom §tdte pre vsetky
planovacie oblasti v danom ¢lenskom §tdte navrh:

a) podmienok pre poskytovatelov regulaénych sluzieb;
b) podmienok pre subjekty ziétovania.

Ak oblast LFC tvoria dvaja alebo viaceri PPS, vsetci PPS danej oblasti LFC mozu vypracovat spolocny ndvrh pod
podmienkou sthlasu prislusnych regulaénych orgdnov.

2. Podmienky podla odseku 1 musia takisto zahfilaf pravidld pozastavenia a obnovenia trhovych cinnosti podla
¢lénku 36 nariadenia Komisie (EU) 2017/2196 a pravidld zdctovania v pripade pozastavenia trhovych cinnosti podla
¢lanku 39 nariadenia Komisie (EU) 20172196 po schvaleni v stilade s ¢linkom 4 nariadenia Komisie (EU) 2017/2196.

3. Pri priprave navrhov podmienok pre poskytovatelov regula¢nych sluzieb a subjekty ziictovania musi kazdy PPS:
a) koordinovat svoju ¢innost s PPS a PDS, ktorf mo6zu byt ovplyvneni uvedenymi podmienkami;

b) dodrziavat rdmce pre zriadenie eurdpskych platforiem na vymenu regula¢nej energie a na postup imbalance netting
podla ¢lankov 19, 20, 21 a 22;

¢) zapojit ostatnych PDS a zainteresované strany do vietkych fiz pripravy ndvrhu a prihliadat na ich ndzory bez toho,
aby bola dotknutd verejnd konzulticia podla ¢lanku 10.
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4. Podmienky pre poskytovatelov regula¢nych sluzieb musia:
a) urovat primerané a odovodnené poziadavky na poskytovanie regulacnych sluZieb;

b) umoziiovat agregdciu odbernych zariadeni, zariadeni na uskladfiovanie energie a zariadeni na vyrobu elektriny
v pldnovacej oblasti na téely pontkania regula¢nych sluzieb pri dodrzani podmienok uvedenych v odseku 5 pism. c);

¢) umoznit vlastnikom odbernych zariadeni, tretim strandm a vlastnikom zariadeni na vyrobu elektriny z konvenénych
a obnovitelnych zdrojov energie, ako aj vlastnikom jednotiek na uskladfiovanie energie staf sa poskytovatelmi
regula¢nych sluZieb;

d) vyzadovat, aby kazdd ponuka regula¢nej energie od poskytovatela regula¢nych sluzieb bola priradend jednému alebo
viacerym subjektom zictovania s cielom umoznit vypocet tipravy odchylky podla ¢lanku 49.

5. Podmienky pre poskytovatelov regula¢nych sluzieb musia zahffat:
a) pravidld postupu predbezného schvélenia za poskytovatela regulacnych sluzieb podla ¢lanku 16;
b) pravidld, poziadavky a Casové rdmce obstardvania a prevodu disponibility podla ¢linkov 32, 33 a 34;

c) pravidld a podmienky agregicie odbernych zariadeni, zariadeni na uskladfiovanie energie a zariadeni na vyrobu
elektriny v planovacej oblasti na tely zriadenia poskytovatela regula¢nych sluzieb;

d) poziadavky na tdaje a informdcie, ktoré sa maji poskytnat pripdjajicemu PPS a v pripade potreby PDS pripéja-
jucemu rezervy pocas postupu predbezného schvalenia a prevadzky vyrovnédvacieho trhu;

e) pravidld a podmienky priradenia kaZdej ponuky regulacnej energie od poskytovatela regulacnych sluzieb jednému
alebo viacerym subjektom zaétovania podla odseku 4 pism. d);

f) poziadavky na tdaje a informdcie, ktoré sa maji poskytnat pripdjajicemu PPS a v pripade potreby PDS pripéja-
jlicemu rezervy na vyhodnotenie poskytovania regulacnych sluzieb podla clanku 154 ods. 1 a 8, ¢ldnku 158 ods. 1

pism. e) a ¢lanku 158 ods. 4 pism. b), ¢linku 161 ods. 1 pism. f) a ¢lanku 161 ods. 4 pism. b) nariadenia (EU)
2017/1485;

g) urCenie umiestnenia kazdého Standardného produktu a kazdého osobitného produktu s prihliadnutim na odsek 5
pism. c);

h) pravidld urCenia objemu regulacnej energie, ktory sa md zictovat s poskytovatelom regulatnych sluzieb podla
¢lanku 45;

i) pravidld zactovania poskytovatelov regulacnych sluzieb urcené podla kapitol 2 a 5 hlavy V;

j) maximédlne obdobie na finalizdciu zii¢tovania regulacnej energie s poskytovatelom regulaénych sluzieb v stilade
s ¢ldnkom 45 za kazdé obdobie zi¢tovania odchylok;

k) dosledky pri nedodrzani podmienok vztahujicich sa na poskytovatelov regula¢nych sluzieb.
6.  Podmienky pre subjekty zdc¢tovania musia zahffiat:

a) urcenie zodpovednosti za odchylku pre kazdé spojenie, aby sa zabranilo medzerdm alebo presahu zodpovednosti za
odchylku rozliénych acastnikov trhu, ktori poskytuji sluzby danému spojeniu;

b) poziadavky na ziskanie postavenia subjektu zd¢tovania;

) poziadavku, aby kazdy subjekt zdctovania bol finanéne zodpovedny za svoje odchylky a aby odchylky zictoval
s pripdjajucim PPS;

d) poziadavky na tdaje a informacie, ktoré sa majd poskytniit pripdjajiicemu PPS na vypocet odchylok;

e) pravidld pre subjekty zd¢tovania na zmenu ich planov pred a po uzdvierke vnitrodenného trhu podla ¢linku 17
ods. 3 a 4;
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f) pravidld zdctovania subjektov zictovania urcené podla hlavy V kapitoly 4;
g) ohranicenie oblasti odchylky podla ¢lanku 54 ods. 2 a oblasti platnosti ceny odchylky;

h) maximdlne obdobie na finalizdciu zd¢tovania odchylok so subjektmi zdétovania za dané obdobie zictovania
odchylok podla ¢lanku 54;

i) dosledky pri nedodrzani podmienok vztahujticich sa na subjekty zdc¢tovania;
j) povinnost subjektov zii¢tovania predlozit pripdjajicemu PPS vetky zmeny svojich pozici;
k) pravidld ztétovania podla ¢lankov 52, 53, 54 a 55;

l) ak existujii, ustanovenia o vynati odchylok zo zii¢tovania odchylok, ak savisia so zavedenim obmedzeni linedrnych
zmien vykonu na Gcely zmiernenia deterministickych frekven¢nych odchylok podla ¢ldnku 137 ods. 4 nariadenia
(EU) 2017/1485.

7. Kazdy pripdjajici PPS moze do ndvrhu podmienok pre poskytovatelov regulacnych sluzieb alebo do podmienok
pre subjekty ztc¢tovania zahrnif tieto prvky:

a) poziadavku, aby poskytovatelia regulatnych sluZieb poskytovali informdcie o nevyuZitej vyrobnej kapacite
a ostatnych zdrojoch reguldcie od poskytovatelov regulacnych sluzieb po uzdvierke denného trhu a po uzavierke
vnutrodenného medzioblastného trhu;

b) v odévodnenych pripadoch poziadavku, aby poskytovatelia regula¢nych sluzieb pontkli nevyuzitt vyrobnd kapacitu
alebo iné zdroje reguldcie prostrednictvom pondk regulacnej energie alebo pontk v rdmci integrovaného postupu
plénovania prevadzky na vyrovnavacich trhoch po uzdvierke denného trhu, bez toho, aby bola dotknutd moznost
poskytovatelov regulacnych sluzieb zmenit svoje ponuky regulacnej energie pred uzdvierkou pre regulacnd energiu
alebo uzavierkou integrovaného postupu pldnovania prevadzky z dévodu obchodovania na vnitrodennom trhu;

¢) v oddévodnenych pripadoch opravnent poziadavku, aby poskytovatelia regulaénych sluzieb pontkli nevyuzita
vyrobni kapacitu alebo iné zdroje reguldcie prostrednictvom pontik regulacnej energie alebo pontk v rdmci integro-
vaného postupu planovania prevadzky na vyrovnavacich trhoch po uzavierke vnatrodenného medzioblastného trhu;

d) osobitné poziadavky vzhladom na poziciu subjektov zdcétovania predlozenii po ¢asovom rdmci denného trhu,
ktorymi sa md zabezpecit, aby sa stcet ich plinov internych a externych komerénych obchodov rovnal siictu planov
fyzickej vyroby a spotreby, v pripade potreby s prihliadnutim na nédhradu za elektrické straty;

€) vynimku z povinnosti uverejiovat informdcie o cene pontik regulacnej energie alebo disponibility z déovodu obév zo
zneuzivania trhu podla ¢lanku 12 ods. 4;

f) vynimku pre osobitné produkty vymedzené v ¢lanku 26 ods. 3 pism. b) s cielom preduréit cenu pontik regulatnej
energie na zdklade zmluvy o disponibilite podla ¢lanku 16 ods. 6;

g) Zziadost o pouzitie dvojakého ocefiovania na vsetky odchylky na zdklade podmienok stanovenych podla ¢ldnku 52
ods. 2 pism. d) bodu i) a metodiky uplatiiovania dvojakého ocenovania podla ¢ldnku 52 ods. 2 pism. d) bodu ii).

8. PPS, ktor{ uplatiuji model centralizovaného dispe¢ingu, musia v podmienkach vztahujicich sa na reguléciu
zahrnit aj tieto prvky:

a) uzdvierka integrovaného postupu pldnovania prevadzky podla ¢lanku 24 ods. 5;

b) pravidld aktualizdcie pontk v rdmci integrovaného postupu plinovania prevadzky po kazdej uzdvierke integrovaného
postupu pldnovania prevadzky podla ¢lanku 24 ods. 6;

¢) pravidld vyuzitia pondk v rdmci integrovaného postupu planovania prevadzky pred uzévierkou pre regulaénd energiu
podla ¢lanku 24 ods. 7;

d) pravidld konverzie ponik v rdmci integrovaného postupu pldnovania prevadzky podla ¢lanku 27.

9.  Kazdy PPS musi vo svojej pldnovacej oblasti alebo oblastiach sledovat stlad vSetkych subjektov s poziadavkami
stanovenymi v podmienkach reguldcie.
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KAPITOLA 2

Eurépske platformy na vymenu regulalnej energie
Cldnok 19
Eurépska platforma na vymenu regulacnej energie z nahradzujiicich rezerv

1. Do $iestich mesiacov po nadobudnuti G¢innosti tohto nariadenia vsetci PPS, ktor{ vykondvaji postup nahradenia
rezervy podla Casti IV nariadenia (EU) 2017/1485, vypracuji ndvrh implementa¢ného rdmca eurdpskej platformy na
vymenu regulacnej energie z nahradzujucich rezerv.

2. Eurdpska platforma na vymenu regulacnej energie z nahradzujicich rezerv, ktorti prevadzkuju PPS alebo nimi
zriadeny subjekt, musi byt zaloZend na spolo¢nych zdsadich riadenia a obchodnych postupoch a musi zahinat
prinajmensom funkciu optimalizdcie aktivicie a funkciu zt¢tovania medzi PPS. Na vymenu vsetkych pontk regula¢nej
energie zo vietkych Standardnych produktov pre nahradzujice rezervy s vynimkou nedostupnych pontk podla
¢lanku 29 ods. 14 musi eurépska platforma uplatiovat multilaterdlny model PPS-PPS so spolo¢nymi zoznamami
prednostného poradia.

3. Navrh uvedeny v odseku 1 musi zahffiat aspor:

a) celkové usporiadanie eurépskej platformy;

b) pldn a harmonogram zavedenia eur6pskej platformy;

¢) vymedzenie funkcif potrebnych na prevddzkovanie eur6pskej platformy;

d) navrh pravidiel riadenia a prevddzkovania eurdpskej platformy zaloZenych na zdsade nediskrimindcie a zabezpecu-
jucich, aby sa s kazdym PPS zaobchddzalo rovnako a aby Ziadny PPS neziskal neodovodnené hospodérske vyhody

z Ucasti na funkcidch eurépskej platformy;

¢) navrhy na vymenovanie subjektu alebo subjektov, ktoré budi vykondvat funkcie vymedzené v navrhu. Ak PPS
navrhnt vymenovat viac ako jeden subjekt, musi sa ndvrhom preukdzat a zabezpecit:

i) jasné pridelenie funkcii subjektom prevadzkujicim eurdpsku platformu. V ndvrhu musi byt v plnej miere
zohladnend potreba koordindcie réznych tloh pridelenych subjektom prevadzkujiacim eurdpsku platformu;

ii) Ze navrhované usporiadanie eurdpskej platformy a pridelenie funkcii zaistuje efektivne a a¢inné riadenie,
prevadzku a regula¢ny dohlad nad eurépskou platformou a prispieva k cielom tohto nariadenia;

iii) efektivna koordindcia a rozhodovaci postup rieSenia akychkolvek protichodnych stanovisk subjektov, ktoré
prevadzkuju eurépsku platformu;

f) rdmec pre harmonizdciu podmienok tykajicich sa reguldcie stanovenych podla ¢linku 18;

g) podrobné zdsady zdielania spolo¢nych ndkladov vritane podrobnej kategorizicie spolo¢nych nédkladov v stlade
s ¢lankom 23;

h) uzdvierku pre regulatnii energiu, pokial ide o vietky Standardné produkty pre nahradzujiice rezervy v stlade
s ¢lankom 24;

i) vymedzenie $tandardnych produktov pre regula¢nt energiu z nahradzujicich rezerv v silade s ¢linkom 25;
j) uzdvierku na predloZenie ponuky regulacnej energie PPS v siilade s ¢linkom 29 ods. 13;

k) spolo¢né zoznamy prednostného poradia, ktoré md organizovat spolocnd funkcia optimalizdcie aktivicie podla
¢lanku 31;

1) opis algoritmu funkcie optimalizdcie aktivicie ponik regulacnej energie zo vSetkych Standardnych produktov pre
nahradzujiice rezervy v stlade s ¢lankom 58.

4. Do Siestich mesiacov po schvdleni ndvrhu implementa¢ného rdmca eurdpskej platformy na vymenu regulacnej
energie z nahradzujdcich rezerv musia vsetci PPS, ktor{ vykondvaji postup nahradenia rezervy podla casti IV nariadenia
(EU) 2017/1485, urcit navrhovany subjekt alebo subjekty poverené prevddzkovanim eurdpskej platformy podla
odseku 3 pism. e).
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5. Do jedného roka po schvdleni ndvrhu implementacného ramca eurépskej platformy na vymenu regulacnej energie
z nahradzujicich rezerv musia vSetci PPS, ktori vykondvaji postup nahradenia rezervy podla Casti IV nariadenia (EU)
2017/1485 a ktorf s prepojeni asponl s jednym susediacim PPS vykondvajiicim postup nahradenia rezervy, zaviest
a sprevadzkovat eur6psku platformu na vymenu regula¢nej energie z nahradzujicich rezerv. Eurépsku platformu musia
pouzivat na:

a) predkladanie vSetkych pontk regula¢nej energie zo vsetkych Standardnych produktov pre nahradzujice rezervy;

b) vymenu vsetkych poniik regulacnej energie zo vietkych standardnych produktov nahradzujicich rezerv s vynimkou
nedostupnych pontik podla ¢lanku 29 ods. 14;

c) usilie o uspokojenie vetkych svojich potrieb regula¢nej energie z nahradzujticich rezerv.

Cldnok 20

Eurépska platforma na vymenu regulatnej energie z rezerv na obnovenie frekvencie s manuilnou
aktiviciou

1. Do jedného roka po nadobudnuti G¢innosti tohto nariadenia vsetci PPS vypracuji ndvrh implementa¢ného rdmca
eur6pskej platformy na vymenu regulacnej energie z rezerv na obnovenie frekvencie s manudlnou aktivaciou.

2. Eurdpska platforma na vymenu regulacnej energie z rezerv na obnovenie frekvencie s manudlnou aktiviciou, ktort
prevadzkuji PPS alebo nimi zriadeny subjekt, musi byt zaloZend na spolo¢nych zdsadich riadenia a obchodnych
postupoch a musi zahfnat prinajmensom funkciu optimalizdcie aktivicie a funkciu zdétovania medzi PPS. Na vymenu
vietkych pondk regulacnej energie zo vietkych Standardnych produktov pre rezervy na obnovenie frekvencie
s manudlnou aktiviciou s vynimkou nedostupnych pontk podla ¢linku 29 ods. 14 musi tito eurdpska platforma
uplatiiovat multilaterdlny model PPS-PPS so spoloénymi zoznamami prednostného poradia.

3. Névrh uvedeny v odseku 1 musi zahffiat aspoii:

a) celkové usporiadanie eurdpskej platformy;

b) pldn a harmonogram zavedenia eurépskej platformy;

¢) vymedzenie funkcii potrebnych na prevddzkovanie eurépskej platformy;

d) ndvrh pravidiel riadenia a prevadzkovania eurdpskej platformy zaloZenych na zdsade nediskrimindcie a zabezpecu-
jucich, aby sa s kazdym PPS zaobchddzalo rovnako a aby Ziadny PPS neziskal neodovodnené hospodarske vyhody

z Ucasti na funkcidch eurdpskej platformy;

) navrhy na vymenovanie subjektu alebo subjektov, ktoré budi vykondvat funkcie vymedzené v ndvrhu. Ak PPS
navrhni vymenovat viac ako jeden subjekt, musi sa ndvrhom preukazat a zabezpeit:

i) jasné pridelenie funkcii subjektom prevadzkujicim eurdpsku platformu. V ndvrhu musi byt v plnej miere
zohladnend potreba koordindcie roznych tloh pridelenych subjektom prevadzkujiicim eurépsku platformu;

ii) Ze navrhované usporiadanie eurdpskej platformy a pridelenie funkcii zaistuje efektivne a wcinné riadenie,
prevadzku a regula¢ny dohlad nad eurépskou platformou a prispieva k cielom tohto nariadenia;

iii) efektivna koordindcia a rozhodovaci postup rieSenia akychkolvek protichodnych stanovisk subjektov, ktoré
prevadzkuji eurépsku platformu;

f) rdmec pre harmonizdciu podmienok tykajicich sa reguldcie stanovenych podla ¢lanku 18;

podrobné zdsady zdielania spolo¢nych néakladov vritane podrobnej kategorizicie spolo¢nych nikladov v stlade
s ¢lankom 23;

©

h) uzdvierku pre regula¢nii energiu, pokial ide o vsetky standardné produkty pre rezervy na obnovenie frekvencie
s manudlnou aktiviciou v stlade s ¢linkom 24;

i) vymedzenie Standardnych produktov pre regulacni energiu z rezerv na obnovenie frekvencie s manudlnou aktivaciou
v stilade s ¢lankom 25;
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j) uzdvierku na predloZenie ponuky regulacnej energie PPS v silade s ¢linkom 29 ods. 13;

k) spolo¢né zoznamy prednostného poradia, ktoré md organizovat spolo¢nd funkcia optimalizdcie aktivicie podla
¢lanku 31;

1) opis algoritmu funkcie optimalizdcie aktivdcie ponik regulacnej energie zo vSetkych Standardnych produktov pre
rezervy na obnovenie frekvencie s manudlnou aktiviciou v stlade s ¢lankom 58.

4. Do Siestich mesiacov po schvédleni ndvrhu implementaéného rdmca eurdpskej platformy na vymenu regulacnej
energie z rezerv na obnovenie frekvencie s manudlnou aktiviciou musia vetci PPS urcif navrhovany subjekt alebo
subjekty poverené prevadzkovanim eurdpskej platformy podla odseku 3 pism. e).

5. Do osemndstich mesiacov po schvdleni ndvrhu implementa¢ného rdmca eurdpskej platformy na vymenu
reguladnej energie z rezerv na obnovenie frekvencie s manudlnou aktiviciou moézu vietci PPS vypracovat ndvrh na
upravu eurdpskej platformy na vymenu regulacnej energie z rezerv na obnovenie frekvencie s manudlnou aktiviciou
podla odseku 1. Navrhované Gpravy musia byt podporené analyzou nikladov a prinosov, ktord vykonaji vsetci PPS
podla ¢lanku 61. Tento ndvrh sa ozndmi Komisii.

6. Do tridsiatich mesiacov po schvdleni ndvrhu implementa¢ného rdmca eurépskej platformy na vymenu regula¢nej
energie z rezerv na obnovenie frekvencie s manudlnou aktiviciou alebo ak vsetci PPS predlozia ndvrh na dpravu
eur6pskej platformy podla odseku 5, do dvandstich mesiacov po schvileni ndvrhu na tGpravu eur6pskej platformy musia
vietci PPS zaviest a sprevadzkovat eurdpsku platformu na vymenu regulacnej energie z rezerv na obnovenie frekvencie
s manudlnou aktiviciou a musia tito eurdpsku platformu pouzivat na:

a) predkladanie vSetkych pontk regula¢nej energie zo vsetkych Standardnych produktov pre rezervy na obnovenie
frekvencie s manudlnou aktivaciou;

b) vymenu vietkych pontik regula¢nej energie zo vSetkych $tandardnych produktov pre rezervy na obnovenie frekvencie
s manudlnou aktiviciou s vynimkou nedostupnych pontk podla ¢lanku 29 ods. 14;

c) usilie o uspokojenie vietkych svojich potrieb regulacnej energie z rezerv na obnovenie frekvencie s manudlnou
aktivaciou.

Clanok 21

Eurépska platforma na vymenu regulalnej energie z rezerv na obnovenie frekvencie
s automatickou aktiviciou

1. Do jedného roka po nadobudnuti G¢innosti tohto nariadenia vsetci PPS vypracuji ndvrh implementa¢ného rdmca
eur6pskej platformy na vymenu regulacnej energie z rezerv na obnovenie frekvencie s automatickou aktivaciou.

2. Eurdpska platforma na vymenu regulacnej energie z rezerv na obnovenie frekvencie s automatickou aktivaciou,
ktort prevadzkuji PPS alebo nimi zriadeny subjekt, musi byt zaloZend na spolo¢nych zdsadach riadenia a obchodnych
postupoch a musi zahffiat prinajmensom funkciu optimalizdcie aktivicie a funkciu zi¢tovania medzi PPS. Na vymenu
vietkych pondk regulacnej energie zo vietkych Standardnych produktov pre rezervy na obnovenie frekvencie
s automatickou aktiviciou s vynimkou nedostupnych pondk podla ¢lanku 29 ods. 14 musi tito eurépska platforma
uplatiiovat multilaterdlny model PPS-PPS so spoloénymi zoznamami prednostného poradia.

3. Navrh uvedeny v odseku 1 musi zahffiat aspon:

a) celkové usporiadanie eurépskej platformy;

b) pldn a harmonogram zavedenia eurépskej platformy;

¢) vymedzenie funkcii potrebnych na prevddzkovanie eurdpskej platformy;

d) ndvrh pravidiel riadenia a prevddzkovania eurdpskej platformy zaloZenych na zdsade nediskrimindcie a zabezpecu-
jucich, aby sa s kazdym PPS zaobchddzalo rovnako a aby Ziadny PPS neziskal neodovodnené hospodérske vyhody
z Ucasti na funkcidch eurépskej platformy;
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e) navrhy na vymenovanie subjektu alebo subjektov, ktoré budi vykondvat funkcie vymedzené v ndvrhu. Ak PPS
navrhni vymenovat viac ako jeden subjekt, musi sa ndvrhom preukazat a zabezpecit:

i) jasné pridelenie funkcii subjektom prevadzkujicim eurdpsku platformu. V navrhu musi byt v plnej miere
zohladnend potreba koordindcie roznych dloh pridelenych subjektom previdzkujiicim eurépsku platformu;

ii) Ze navrhované usporiadanie eurdpskej platformy a pridelenie funkcii zaistuje efektivne a G¢inné riadenie,
prevadzku a regulacny dohlad nad eurépskou platformou a prispieva k cielom tohto nariadenia;

iii) efektivna koordindcia a rozhodovaci postup rieSenia akychkolvek protichodnych stanovisk subjektov, ktoré
prevadzkuja eurépsku platformu;

f) rdmec pre harmoniziciu podmienok tykajacich sa reguldcie stanovenych podla ¢lanku 18;

g) podrobné zdsady zdielania spolo¢nych ndkladov vritane podrobnej kategorizicie spolo¢nych ndkladov v sdlade
s ¢ldnkom 23;

h) uzdvierku pre regulant energiu, pokial ide o vSetky Standardné produkty pre rezervy na obnovenie frekvencie
s automatickou aktiviciou v stilade s ¢lankom 24;

i) vymedzenie $tandardnych produktov pre regulaéni energiu z rezerv na obnovenie frekvencie s automatickou
aktiviciou v sulade s ¢ldnkom 25;

j) uzdvierku na predloZenie ponuky regulacnej energie PPS v silade s ¢linkom 29 ods. 13;

k) spolo¢né zoznamy prednostného poradia, ktoré md organizovat spolocnd funkcia optimalizdcie aktivicie podla
¢lanku 31;

1) opis algoritmu funkcie optimalizdcie aktivicie ponuk regula¢nej energie zo vietkych Standardnych produktov pre
rezervy na obnovenie frekvencie s automatickou aktiviciou v stlade s ¢lankom 58.

4. Do Siestich mesiacov po schvédleni ndvrhu implementa¢ného ramca eurdpskej platformy na vymenu regulatnej
energie z rezerv na obnovenie frekvencie s automatickou aktiviciou musia vSetci PPS urcit navrhovany subjekt alebo
subjekty poverené prevadzkovanim eurdpskej platformy podla odseku 3 pism. e).

5. Do osemndstich mesiacov po schvdleni ndvrhu implementa¢ného rdmca eurdpskej platformy na vymenu
reguladnej energie z rezerv na obnovenie frekvencie s automatickou aktiviciou mézu vsetci PPS vypracovat ndvrh na
tpravu eurdpskej platformy na vymenu regulacnej energie z rezerv na obnovenie frekvencie s automatickou aktivciou
podla odseku 1 a zdsad stanovenych v odseku 2. Navrhované tpravy musia byt podporené analyzou ndkladov
a prinosov, ktort vykonaji vetci PPS podla ¢ldnku 61. Tento ndvrh sa ozndmi Komisii.

6. Do tridsiatich mesiacov po schvéleni ndvrhu implementa¢ného rdmca eurdpskej platformy na vymenu regulacnej
energie z rezerv na obnovenie frekvencie s automatickou aktiviciou alebo ak vsetci PPS predlozia ndvrh na dpravu
eur6pskej platformy podla odseku 5, do dvandstich mesiacov po schvaleni ndvrhu na tGpravu eur6pskej platformy musia
vietci PPS, ktori vykonavaji automaticky postup obnovenia frekvencie podla Casti IV nariadenia (EU) 2017/1485,
zaviest a sprevddzkovat eurbpsku platformu na vymenu regulacnej energie z rezerv na obnovenie frekvencie
s automatickou aktiviciou a musia tito eurdpsku platformu pouzivat na:

a) predkladanie vSetkych pontk regulac¢nej energie zo vsetkych $tandardnych produktov pre rezervy na obnovenie
frekvencie s automatickou aktivaciou;

b) vymenu vietkych pontik regula¢nej energie zo vSetkych $tandardnych produktov pre rezervy na obnovenie frekvencie
s automatickou aktivaciou s vynimkou nedostupnych pontk podla ¢linku 29 ods. 14;

c) usilie o uspokojenie vietkych svojich potrieb regulacnej energie z rezerv na obnovenie frekvencie s automatickou
aktivaciou.

Cldnok 22
Eurépska platforma pre postup imbalance netting

1. Do Siestich mesiacov od nadobudnutia ¢innosti tohto nariadenia vSetci PPS vypracuji ndvrh implementa¢ného
ramca eurdpskej platformy pre postup imbalance netting.
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2. Eurdpska platforma pre postup imbalance netting, ktort prevadzkuji PPS alebo nimi zriadeny subjekt, musi byt
zaloZend na spolo¢nych zdsadich riadenia a obchodnych postupoch a musi zahffat prinajmensom funkciu postupu
imbalance netting a funkciu zd¢tovania medzi PPS. Na vykondvanie postupu imbalance netting musi eurdpska platforma
uplatiovat multilaterdlny model PPS-PPS.

3. Névrh uvedeny v odseku 1 musi zahffiat aspoii:

a) celkové usporiadanie eurdpskej platformy;

b) pldn a harmonogram zavedenia eurépskej platformy;

¢) vymedzenie funkcif potrebnych na prevddzkovanie eurépskej platformy;

d) navrh pravidiel riadenia a prevddzkovania eurdpskej platformy zaloZenych na zdsade nediskrimindcie a zabezpecu-
jucich, aby sa s kazdym PPS zaobchddzalo rovnako a aby Ziadny PPS neziskal neodovodnené hospodarske vyhody

z UCasti na funkcidch eurdpskej platformy;

e) navrhy na vymenovanie subjektu alebo subjektov, ktoré budi vykondvat funkcie vymedzené v ndvrhu. Ak PPS
navrhni vymenovat viac ako jeden subjekt, musi sa ndvrhom preukazat a zabezpecit:

i) jasné pridelenie funkcii subjektom prevadzkujicim eurépsku platformu. V ndvrhu musi byt v plnej miere
zohladnend potreba koordindcie roznych dloh pridelenych subjektom prevadzkujiicim eurépsku platformu;

ii) Ze navrhované usporiadanie eurdpskej platformy a pridelenie funkcii zaistuje efektivne a wcinné riadenie,
prevadzku a regula¢ny dohlad nad eurépskou platformou a prispieva k cielom tohto nariadenia;

iii) efektivna koordindcia a rozhodovaci postup rieSenia akychkolvek protichodnych stanovisk subjektov, ktoré
prevadzkuja eurépsku platformu;

f) rdmec pre harmonizdciu podmienok tykajicich sa reguldcie stanovenych podla ¢lanku 18;

g) podrobné zdsady zdielania spolo¢nych ndkladov vritane podrobnej kategorizicie spolo¢nych ndkladov v sdlade
s ¢lankom 23;

h) opis algoritmu funkcie postupu imbalance netting v sdlade s ¢lankom 58.

4. Do siestich mesiacov po schvéleni ndvrhu implementac¢ného rdmca eurdpskej platformy pre postup imbalance
netting musia vietci PPS urcit navrhovany subjekt alebo subjekty poverené prevadzkovanim eurdpskej platformy podla
odseku 3 pism. e).

5. Do jedného roka po schvéleni ndvrhu implementa¢ného ramca eurdpskej platformy pre postup imbalance netting
musia vietci PPS, ktorf vykondvajti automaticky postup obnovenia frekvencie podla ¢asti IV nariadenia (EU) 2017/1485,
zaviest a sprevadzkovat eurdpsku platformu pre postup imbalance netting. Eurdpsku platformu musia pouzivat na
vykondvanie postupu imbalance netting, a to aspofi v synchrénnej oblasti Kontinentdlna Eurdpa.

Cldnok 23
Zdielanie nikladov medzi PPS v roznych ¢lenskych stitoch

1. Vsetci PPS musia poskytnit prislusnym regulaénym orgdnom vyro¢nd spravu v stlade s ¢lankom 37 smernice
2009/72[ES, v ktorej musia byt podrobne vysvetlené ndklady na zriadenie, zmenu a prevadzkovanie eurépskych
platforiem podla clankov 19, 20, 21 a 22. Tdto spravu uverejiluje agentdra, pricom berie ndlezity ohlad na citlivé
obchodné informdcie.

2. Néklady uvedené v odseku 1 musia byt rozdelené na:

a) spolo¢né ndklady vyplyvajice z koordinovanych ¢innosti vietkych PPS, ktori sa zdcastiiuji na jednotlivych
platformach;

b) regiondlne néklady vyplyvajice z ¢innosti viacerych, ale nie vsetkych PPS, ktori sa zicastfiuji na jednotlivych
platformach;

) vnitrodtitne ndklady vyplyvajace z cinnosti PPS toho c¢lenského $titu, ktory sa zhastiiuje na jednotlivych
platformach.
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3. Spolo¢né ndklady uvedené v odseku 2 pism. a) sa rozdelia medzi PPS v ¢lenskych $tdtoch a tretich krajindch, ktoré
sa zaCastiiuji na eurdpskych platformdch. Pri vypocte sumy, ktord maji zaplatit PPS v kazdom c¢lenskom 3tite
a pripadne v tretich krajindch, sa jedna osmina spolo¢nych ndkladov rovnomerne rozdeli medzi vietky ¢lenské Stity
a tretie krajiny, pat osmin sa rozdell medzi vietky clenské $taty a tretie krajiny timerne k ich spotrebe, a dve osminy sa
rovnomerne rozdelia medzi zcastnenych PPS podla odseku 2 pism. a). Podiel ¢lenského $tdtu na ndkladoch zndsa alebo
zndsaju PPS posobiaci na tzemi daného ¢lenského statu. Ak v ¢lenskom Stdte posobi viac PPS, podiel ¢lenského $tdtu na
ndkladoch sa rozdeli medzi uvedenych PPS imerne k spotrebe v ich regula¢nych oblastiach.

4. S cielom zohladnif zmeny v spolo¢nych ndkladoch alebo zmeny ziicastnenych PPS sa vypocet spolo¢nych
ndkladov musi pravidelne prispdsobovat.

5. PPS, ktori spolupracujii v urcitom regiéne, sa spolo¢ne dohodnd na ndvrhu rozdelenia regiondlnych ndkladov
v stilade s odsekom 2 pism. b). Tento ndvrh potom jednotlivo schvdlia prislusné regulacné organy kazdého z ¢lenskych
Statov a pripadne tretej krajiny v regione. PPS, ktor{ spolupracuji v ur¢itom regione, mozu alternativne pouzit postup
zdielania ndkladov stanoveny v odseku 3.

6. Zdsady zdielania ndkladov sa vzfahuji na ndklady v prospech zriadenia, zmeny a prevadzkovania eurépskych
platforiem od schvélenia ndvrhu prislusnych implementa¢nych rdmcov podla ¢lanku 19 ods. 1, ¢lanku 20 ods. 1,
Clanku 21 ods. 1 a ¢lanku 22 ods. 1 Ak sa na zdklade implementaénych rdmcov navrhne, Ze existujtce projekty by sa
mali rozvindt do eur6pskej platformy, vietci PPS, ktori sa ziicastiiuji na existujiicich projektoch, mézZu navrhnit, aby sa
Cast nakladov vynaloZenych pred schvdlenim ndvrhu implementaénych rdmcov, ktoré priamo sivisia s vyvojom
a vykondvanim tohto projektu a ktoré si postidené ako opodstatnené, efektivne a primerané, povazovala za sdcast
spolo¢nych nékladov podla odseku 2 pism. a).

Cldnok 24
Uzéivierka pre regulaénd energiu

1.V rdmci ndvrhov podla ¢ldnkov 19, 20 a 21 vietci PPS zostladia na tirovni Unie uzdvierku pre regulaént energiu
pre standardné produkty, a to asporti v pripade tychto postupov:

a) nahradzujtce rezervy;

b) rezervy na obnovenie frekvencie s manualnou aktivaciou;

c) rezervy na obnovenie frekvencie s automatickou aktivaciou.

2. Uzévierka pre regula¢nt energiu:

a) sa musi ¢o najviac priblizovat redlnemu casu;

b) nesmie predchddzat uzévierke vnitrodenného medzioblastného trhu;
¢) musi umoznit dostato¢ny ¢as na potrebné postupy reguldcie.

3. Po uzdvierke pre regula¢ni energiu uz nesmui poskytovatelia regula¢nych sluzieb predkladat ani aktualizovat svoje
ponuky regulacnej energie.

4. Po uzdvierke pre regulatnii energiu musia poskytovatelia regula¢nych sluzieb bez zbyto¢ného odkladu nahldsit
pripdjajicemu PPS vietky nedostupné objemy ponik regulacnej energie v silade s ¢ldnkom 158 ods. 4 pism. b)
a clankom 161 ods. 4 pism. b) nariadenia (EU) 2017/1485. Ak méd poskytovatel regulacnych sluZieb miesto pripojenia
do PDS a ak to PDS vyzaduje, poskytovatel regulacnych sluzieb musi vSetky nedostupné objemy ponudk regulacnej
energie bez zbyto¢ného odkladu nahlésit aj PDS.

5. Do dvoch rokov od nadobudnutia ti¢innosti tohto nariadenia kazdy PPS, ktory uplatiiuje model centralizovaného
dispecingu, ur¢i aspoii jednu uzavierku integrovaného postupu planovania prevadzky, ktora:

a) musi umoznif poskytovatelom regulacnych sluzieb aktualizovat ich ponuky v rdmci integrovaného postupu
pldnovania prevadzky ¢o najblizsie k redlnemu Casu;

b) nesmie byt skor ako osem hodin pred redlnym ¢asom;

¢) musi byt pred uzdvierkou na predlozenie ponuky regulacnej energie PPS.
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6. Po kazdej uzdvierke integrovaného postupu pldnovania previdzky sa méoze zmenif ponuka v rdmci integrovaného
postupu plénovania prevadzky iba v stlade s pravidlami, ktoré urcil pripdjajiici PPS v podmienkach pre poskytovatelov
regulacnych sluzieb podla ¢lanku 18. Uvedené pravidld musia byt zavedené pred tym, neZ sa pripdjajici PPS zicastni na
postupe vymeny regulacnej energie, a musia v €o najvicSej miere umoznovat poskytovatelom regulaénych sluzieb
aktualizdciu ich ponik v rdmci integrovaného postupu pldnovania prevadzky do uzdvierky vndtrodenného
medzioblastného trhu a zdroven zabezpecit:

a) hospodarsku efektivnost integrovaného postupu pldnovania prevadzky;

b) prevadzkovii bezpecnost;

¢) konzistentnost vietkych iteracii integrovaného postupu planovania prevadzky;

d) spravodlivé a rovnaké zaobchddzanie so vSetkymi poskytovatelmi regulaénych sluzieb v planovacej oblasti;

e) aby integrovany postup planovania prevadzky nebol negativne ovplyvneny.

7. Kazdy PPS, ktory uplatiiuje model centralizovaného dispe¢ingu, musi stanovit pravidld pouZivania pontik v rdmci
integrovaného postupu pldnovania prevddzky pred uzdvierkou pre regulacni energiu v silade s ¢ldnkom 18 ods. 8
pism. ¢), aby:

a) zabezpecil, Ze vyhovie poziadavkdm na rezervnii kapacitu v redlnom case;

b) zabezpecil dostato¢né zdroje na odstranenie vnitornych pretazeni;

¢) zabezpecil moznost realizovatelného nasadenia zariadeni na vyrobu elektriny a odbernych zariadeni v redlnom case.

Cldnok 25
Poziadavky na $tandardné produkty

1.  Standardné produkty pre regulaénd energiu sa vyvini ako sdcast ndvrhov implementaéného rdmca eurépskych
platforiem podla ¢lankov 19, 20 a 21. Po schvéleni kazdého implementaéného rdmca a najneskor odvtedy, ked PPS
vyuzije prislusnd eurépsku platformu, musi dany PPS pouZivat iba $tandardné produkty a v oddévodnenych pripadoch
osobitné produkty regula¢nej energie s cieflom zachovavat rovnovahu v ststave v stlade s ¢lankami 127, 157 a 160
nariadenia (EU) 2017/1485.

2. Do dvoch rokov od nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia musia vSetci PPS vypracovat ndvrh zoznamu
Standardnych produktov pre disponibilitu pre rezervy na obnovenie frekvencie a nahradzujtce rezervy.

3. Vsetci PPS musia asponn kazdé dva roky preskimat zoznam S$tandardnych produktov pre regulacnii energiu
a disponibilitu. Pri preskimani §tandardnych produktov musia prihliadat:

a) na ciele stanovené v cldnku 3 ods. 1;

b) pripadne na navrhované zmeny zoznamu Standardnych produktov a pocet spolo¢nych zoznamov prednostného
poradia podla ¢lanku 31 ods. 2;

¢) na ukazovatele vykonnosti stanovené v ¢lanku 59 ods. 4

4. 'V zozname Standardnych produktov pre regulaéni energiu a disponibilitu mézu byt urcené aspon tieto vlastnosti
ponuky $tandardného produktu:

a) pripravné obdobie;

b) obdobie linedrnych zmien vykonu;

¢) cas do tplnej aktivécie;

d) minimélny a maximdlny objem;

€) obdobie deaktivicie;

f) minimélne a maximalne trvanie obdobia dodéavky;
g) obdobie platnosti;

h) rezim aktivécie.



L 312/30 Uradny vestnik Eurépskej tnie 28.11.2017

5. Zoznam S§tandardnych produktov pre regula¢nii energiu a disponibilitu musi urcovat aspon tieto premenlivé
vlastnosti Standardného produktu, ktoré stanovia poskytovatelia regulacnych sluzieb pocas postupu predbezného
schvilenia alebo pri predlozeni ponuky Standardného produktu:

a) cena ponuky;

b) delitelnost;

o

) umiestnenie;

oL

) minimédlne obdobie medzi koncom obdobia deaktivicie a nasledujiicou aktiviciou.

S

Standardné produkty pre regulacnt energiu a disponibilitu musia:

a) zabezpecovat efektivnu Standardizaciu, podporovat cezhrani¢nii hospodarsku sifaz a likviditu a zabranovat prili$nej
fragmentdcii trhu;

b) umoznit vlastnikom odbernych zariadent, tretim strandm a vlastnikom zariadeni na vyrobu elektriny z obnovitelnych
zdrojov energie, ako aj vlastnikom jednotiek na uskladfiovanie energie Gicast v postaveni poskytovatelov regulaénych
sluzieb.

Cldnok 26
Poziadavky na osobitné produkty

1. Po schvileni implementaénych rdmcov eurdpskych platforiem podla clinkov 19, 20 a 21 méze kazdy PPS
vypracovat navrh na urcenie a vyuZivanie osobitnych produktov pre regula¢nt energiu a disponibilitu. Tento ndvrh musi
obsahovat aspoii:

a) vymedzenie osobitnych produktov a ¢asového obdobia ich pouZivania;

b) dokaz, 7Ze standardné produkty nie st dostatocné na efektivne zaistenie prevddzkovej bezpetnosti a zachovanie
rovnovahy v sastave alebo dokaz, Ze niektoré regulacné zdroje sa prostrednictvom standardnych produktov nemézu
zCastnit na vyrovndvacom trhu;

c) opis opatreni navrhnutych na minimalizovanie vyuZitia osobitnych produktov s prihliadnutim na hospodirsku
efektivnost;

d) pripadne pravidld konverzie pontik regulacnej energie z osobitnych produktov na ponuky regulacnej energie zo
Standardnych produktov;

e) pripadne informdcie o postupe konverzie ponik regulacnej energie z osobitnych produktov na ponuky regula¢nej
energie zo Standardnych produktov a informécie o tom, na ktorom spolo¢nom zozname prednostného poradia sa
konverzia zrealizuje;

f) dokaz, ze osobitné produkty nesposobuji zdsadnii neefektivnost a nenarti$aji vyrovnavaci trh v rdmci pldnovacej
oblasti i mimo nej.

2. Kazdy PPS, ktory pouziva osobitné produkty, musi aspoit kazdé dva roky preskimat potrebu pouZivania
osobitnych produktov v silade s kritériami stanovenymi v odseku 1.

3. Osobitné produkty sa zavddzaji stibezne so zavddzanim $tandardnych produktov. Po vyuzZiti osobitnych produktov
moze pripdjajiici PPS alternativne:

a) premenit ponuky regulacnej energie z osobitnych produktov na ponuky regulacnej energie zo Standardnych
produktov;

b) aktivovat ponuky regula¢nej energie z osobitnych produktov na miestnej Grovni bez ich vymeny.

4. Pravidld konverzie pontik regulacnej energie z osobitnych produktov na ponuky regulacnej energie zo
Standardnych produktov podla odseku 1 pism. d):

a) musia byt spravodlivé, transparentné a nediskrimina¢né;
b) nesmu branit vymene regula¢nych sluZzieb;

¢) musia zabezpedit finan¢nti neutralitu PPS.
Cldnok 27

Konverzia poniik v modeli centralizovaného dispecingu

1. Kazdy PPS uplatiiujici model centralizovaného dispecingu musi pouzivat ponuky v rdmci integrovaného postupu
plénovania prevddzky na vymenu regulaénych sluzieb alebo zdielanie rezerv.
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2. Kazdy PPS uplatiiujiici model centralizovaného dispe¢ingu musi pouzivat ponuky v rdmci integrovaného postupu
plénovania prevadzky, ktoré su k dispozicii na riadenie siistavy v redlnom case, s cielom poskytovat regulac¢né sluzby
ostatnym PPS pri zohladneni obmedzeni prevddzkovej bezpecnosti.

3. Kazdy PPS uplatriujici model centralizovaného dispecingu musi v maximalnej miere konvertovat ponuky v rdmci
integrovaného postupu pldnovania prevddzky podla odseku 2 na $tandardné produkty s prihliadnutim na prevadzkovii
bezpecnost. Pravidld konverzie poniik v rdmci integrovaného postupu pldnovania prevadzky na Standardné produkty:

a) musia byt spravodlivé, transparentné a nediskrimina¢né;
b) nesma branif vymene regulaénych sluZieb;

¢) musia zabezpedit finan¢nt neutralitu PPS.

Cldnok 28
Niidzové postupy

1. Kazdy PPS musi zabezpecit, aby pre pripad zlyhania postupov uvedenych v odsekoch 2 a 3 boli zavedené niadzové
rieSenia.

2. Ak nie je obstardvanie regulacnych sluzieb spesné, prislusni PPS musia postup obstardvania zopakovat. PPS musia
informovat tcastnikov trhu, Ze sa ¢o najskor pouzijii nidzové postupy.

3. Ak zlyhd koordinovand aktivcia regulacnej energie, kazdy PPS sa moze odchylit od aktivicie podla spolo¢ného
zoznamu prednostného poradia a musi o tom ¢o najskor informovat tcastnikov trhu.

HLAVA 111

OBSTARAVANIE REGULACNYCH SLUZIEB

KAPITOLA 1

Regulacnd energia
Cldnok 29
Aktivicia pondk regulacnej energie zo spolo¢ného zoznamu prednostného poradia

1. S ciefom zachovavat rovnovahu v stistave v stlade s cldnkami 127, 157 a 160 nariadenia (EU) 2017/1485 musi
kazdy PPS vyuzivat ndkladovo efektivne ponuky regulacnej energie, ktoré st dostupné na dodavku, vo svojej regulacnej
oblasti na zédklade spolo¢nych zoznamov prednostného poradia alebo iny model stanoveny na zdklade navrhu v3etkych
PPS podla ¢lanku 21 ods. 5

2. PPS nesmie aktivovat ponuky regulacnej energie pred prislusnou uzdvierkou pre regula¢nd energiu s vynimkou
stavu ohrozenia alebo stavu nddze, ked takéto aktivicie pomozu zmiernit zdvaznost tychto stavov sistavy a s vynimkou
pripadov, ked ponuky maji iny téel ako zabezpecovanie rovnovihy podla odseku 3.

3. Do jedného roka po nadobudnuti G¢innosti tohto nariadenia musia vsetci PPS vypracovat ndvrh metodiky
klasifikdcie t¢elov aktivicie pontk regula¢nej energie. Tato metodika must:

a) opisovat vietky mozné tcely aktivacie pontk regulacnej energie;
b) urcit klasifikacné kritérid kazdého mozného Gcelu aktivacie.

4. Pri kazdej ponuke regulacnej energie aktivovanej zo spolo¢ného zoznamu prednostného poradia musi PPS, ktory
tito ponuku aktivuje, stanovit tcel aktivicie na zdklade metodiky podla odseku 3. Ucel aktivécie sa ozndmi a spristupni
vSetkym PPS prostrednictvom funkcie optimalizacie aktivacie.

5. Ak sa aktivicia pontk regulacnej energie odchyluje od vysledkov funkcie optimalizdcie aktivicie, PPS musi vcas
zverejnit informécie o dovodoch tejto odchylky.

6. Podanim ziadosti o aktiviciu ponuky regulacnej energie z funkcie optimalizdcie aktivdcie st Zziadajici PPS
a pripdjajtici PPS povinni prijat garantovand vymenu regula¢nej energie. Kazdy pripdjajaci PPS musi zabezpecit aktivaciu
ponuky regulacnej energie zvolenej funkciou optimalizdcie aktivdcie. Reguland energie sa zactuje podla ¢lanku 50
a medzi pripdjajicim PPS a poskytovatelom regula¢nych sluzieb podla kapitoly 2 hlavy V.
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7. Aktivicia ponuak regulacnej energie vychddza z modelu PPS-PPS so spolo¢nym zoznamom prednostného poradia.

8.  Kazdy PPS musi vlozif vietky tdaje potrebné na fungovanie algoritmu uvedeného v ¢ldnku 58 ods. 1 a 2 do
funkcie optimalizacie aktivacie v stlade s pravidlami stanovenymi v ¢lanku 31 ods. 1

9.  Kazdy pripdjajaci PPS musi pred uzdvierkou na predloZenie ponuky regulacnej energie PPS odovzdat vsetky
ponuky regulatnej energie prijaté od poskytovatelov regulacnych sluzieb do funkcie optimalizdcie aktivicie, a to
s prihliadnutim na poziadavky uvedené v ¢ldnkoch 26 a 27. Pripdjajiici PPS nesmt upravovat ani zadrZiavat ponuky
regula¢nej energie s vynimkou:

a) ponuk regula¢nej energie v stvislosti s ¢lankami 26 a 27;
b) pondk regula¢nej energie, ktoré st o¢ividne chybné a obsahuji nerealizovatelny objem dodavky;
¢) pontk regulainej energie, ktoré sa neodovzdavajii na eurdpske platformy v stlade s odsekom 10.

10.  Kazdy PPS, ktory uplatiiuje model decentralizovaného dispecingu a ktory posobi v planovacej oblasti s miestnym
¢asom uzdvierky vniitrodenného trhu po Case uzdvierky pre regulacnii energiu podla ¢lanku 24, moze vypracovat ndvrh
na obmedzenie objemu pontik odovzdanych na eurépske platformy podla ¢linkov 19 az 21. Na eurdpske platformy sa
odovzdavaju vzdy tie najlacnejsie ponuky. Tento ndvrh musi obsahovat:

a) vymedzenie minimdlneho objemu, ktory sa md odovzdat na eurépske platformy. Minimdlny objem ponik
predlozenych zo strany PPS musf byt rovnaky alebo vyssi ako sdcet pozadovanej rezervnej kapacity pre jeho blok
LFC podla ¢ldnkov 157 a 160 nariadenia (EU) 2017/1485 a zdvizkov vyplyvajiicich z vymeny disponibility alebo
zdiel'ania rezerv;

b) pravidld uvolnenia pondk, ktoré nie si predlozené na eurépske platformy, a vymedzenie ¢asového okamihu, ked
maja byt dotknuti poskytovatelia regulaénych sluzieb informovani o uvolneni ich pontik.

11.  Aspon raz za dva roky po tom, ¢o prislusny regulaény organ schvili navrh podla odseku 10, musia vSetci PPS
postdit vplyv obmedzenia objemu pontk odovzdanych na eurépske platformy a fungovanie vnatrodenného trhu. Toto
postidenie musi obsahovat:

a) vyhodnotenie zo strany prislusnych PPS, pokial ide o minimdlny objem pontk, ktoré sa maji odovzdat na eurdpske
platformy podla odseku 10 pism. a);

b) odporticanie pre prislunych PPS, ktori obmedzujii ponuky regula¢nej energie.

Na zdklade tohto postidenia vSetci PPS podaji ndvrh vSetkym regulacnym orgdnom na preskiimanie minimalneho
objemu pontik regulacnej energie, ktoré sa maji odovzdat na eurdpske platformy podla odseku 10 pism. a).

12.  Kazdy Ziadajici PPS mozZe poZiadat o aktiviciu pontk regula¢nej energie zo spolo¢nych zoznamov prednostného
poradia aZ do vysky celkového objemu regulacnej energie. Celkovy objem regulacnej energie, ktorti moéze Ziadajici PPS
aktivovat z pontk regula¢nej energie zo spolo¢nych zoznamov prednostného poradia, sa vypocita ako sicet objemu:

a) ponuk regulatnej energie predlozenych Ziadajucim PPS, ktoré nepochddzajii zo zdielania rezerv alebo vymeny
disponibility;

b) pontk regulacnej energie predlozenych inymi PPS v désledku disponibility obstaranej v mene Ziadajiceho PPS;

¢) pontk regulacnej energie, ktoré pochddzaji zo zdielania rezerv pod podmienkou, Ze ini PPS, ktori sa ziicastiiuji na
zdielani rezerv, eSte nepoziadali o aktivdciu uvedenych zdielanych objemov.

13.  Vsetci PPS mozu v ndvrhoch implementaénych rdmcov eurépskych platforiem podla ¢lankov 19, 20 a 21 urcit
podmienky alebo situdcie, ked sa nebudii uplatiiovat limity stanovené v odseku 12. Ak PPS poziada o ponuky regulacnej
energie presahujice limit stanoveny v odseku 12, musia o tom byt informovani v3etci ostatni PPS.

14.  Kazdy PPS moze vyhlasit za nedostupné pre aktiviciu ostatnymi PPS ponuky regulacnej energie predlozené do
funkcie optimalizicie aktivicie, pretoZe sii obmedzené z dovodu vnitorného pretazenia alebo prevadzkovej bezpecnosti
v ramci pldnovacej oblasti pripdjajiiceho PPS.



28.11.2017 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 312/33

Cldnok 30

Oceifiovanie regulacnej energie a medzioblastnej kapacity pouZitej na vymenu regulaénej energie
alebo previdzkovanie postupu imbalance netting

1. Do jedného roka po nadobudnuti G¢innosti tohto nariadenia vSetci PPS vypracuji navrh metodiky na stanovenie
cien za regulacnii energiu, ktord je vysledkom aktivicie poniik regulacnej energie pre postup obnovenia frekvencie podla
¢lankov 143 a 147 nariadenia (EU) 2017/1485 a postup nahradenia rezervy podla ¢lanku 144 a 148 nariadenia (EU)
2017/1485. Takdto metodika must:

a) byt zaloZzend na margindlnej cenotvorbe (plati sa ziCtovand cena);

b) urcovat, ako aktivicia ponutk regulacnej energie aktivovanych na iné tcely nez reguldciu ovplyviiuje cenu regulacnej
energie a zdroveil zabezpeCuje, Ze asporl ponuky regulatnej energie aktivované na ucely riadenia vnitorného
pretazenia nebudii stanovovat margindlnu cenu regulacnej energie;

¢) urdit asporti jednu cenu regula¢nej energie, a to za kazdé obdobie zi¢tovania odchylok;

d) vysielat spravne cenové signaly a stimuly pre acastnikov trhu;

e) zohladniovat metédu ocenovania v dennych a vndtrodennych ¢asovych rdamcoch.

2. Ak PPS zistia, Ze na efektivne fungovanie trhu s potrebné technické cenové limity, mozu spolo¢ne vypracovat

v rdamci ndvrhu podla odseku 1 ndvrh harmonizovanych maximdlnych a minimdlnych cien regulacnej energie vratane

ponukovych a zaétovacich cien, ktoré sa majii uplatiiovat vo vietkych planovacich oblastiach. V takomto pripade musia

harmonizované maximalne a minimdlne ceny regula¢nej energie zohladiovat maximdlnu a minimdlnu zdétovaciu cenu
v dennom a vniitrodennom ¢asovom rdmci podla narjadenia (EU) 2015/1222.

3.V nédvrhu podla odseku 1 sa musi ur¢it aj metodika oceniovania medzioblastnej kapacity pouZitej na vymenu
regulacnej energie alebo prevddzkovanie postupu imbalance netting. Takdto metodika musi byt v stlade s poziadavkami
stanovenymi v nariadeni (EU) 2015/1222 a

a) musi odrdzat trhové pretazenie;

b) byt zaloZend na cendch regulacnej energie z aktivovanych pontk regula¢nej energie stanovenych v stlade s metédou
oceriovania podla odseku 1 pism. a) alebo pripadne metédou ocenovania podla odseku 5;

¢) nesmie ukladat dodato¢né poplatky za vymenu regulacnej energie alebo prevadzkovanie postupu imbalance netting
s vynimkou poplatku na kompenzdciu strét, ak sa tento poplatok zohladfiuje aj v inych ¢asovych rdmcoch.

4. Harmonizovand metdéda ocefiovania uréend v odseku 1 sa vztahuje na regula¢nii energiu zo v3etkych standardnych
a osobitnych produktov podla ¢ldnku 26 ods. 3 pism. a). Pokial ide o osobitné produkty podla ¢linku 26 ods. 3

pism. b), prislusny PPS méze pri navrhovani osobitnych produktov podla ¢lanku 26 navrhndf odlisnd metédu
oceflovania.

5. Ak vSetci PPS zistia neefektivnost pri uplatiovani ndvrhu metodiky podla odseku 1 pism. a), mézu poziadat
o zmenu a navrhniif ind metédu oceniovania ako alternativu k metdde ocefiovania podla odseku 1 pism. a). V takomto
pripade v3etci PPS vykonajii podrobnd analyzu preukazujiicu, Ze alternativna metéda ocefiovania je efektivnejsia.

Cldnok 31
Funkcia optimalizdcie aktivicie

1. Vsetci PPS zriadia funkciu optimalizicie aktivicie v stlade s ¢linkom 29 a tymto ¢linkom s cielom optimalizovat
aktiviciu pondk regulacnej energie z odlisnych spoloénych zoznamov prednostného poradia. Tato funkcia musi
prinajmensom zohladniovat:

a) postupy aktivacie a technické obmedzenia réznych produktov regula¢nej energie;

b) prevadzkovi bezpecnost;

c) vSetky ponuky regulacnej energie uvedené v kompatibilnych spolo¢nych zoznamoch prednostného poradia;
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d) mozZnost vyrovnania protichodnych Ziadosti PPS o aktivaciu;
e) predlozené ziadosti o aktiviciu vSetkych PPS;
f) dostupnt medzioblastnii kapacitu.

2. Spolo¢né zoznamy prednostného poradia obsahuji ponuky regulacnej energie zo $tandardnych produktov. Vsetci
PPS stanovia potrebné spolocné zoznamy prednostného poradia pre standardné produkty. Ponuky kladnej a zdpornej
regulacnej energie musia byt oddelené v odlisnych spolo¢nych zoznamoch prednostného poradia.

3. Kazda funkcia optimalizicie aktivicie musi pouZivat aspon jeden spoloény zoznam prednostného poradia pre
ponuky kladnej regulacnej energie a jeden spolo¢ny zoznam prednostného poradia pre ponuky zdpornej regulaénej
energie.

4. PPS musia zabezpecit, aby ponuky regulacnej energie predlozené do spolo¢nych zoznamov prednostného poradia
boli vyjadrené v eurdch a aby obsahovali odkaz na obchodny interval.

5.V zavislosti od poziadavky na Standardné produkty pre regulaénd energiu mozu PPS vytvorit viac spolo¢nych
zoznamov prednostného poradia.

6.  Kazdy PPS musi vlozZit svoje Ziadosti o aktiviciu ponudk regulacnej energie do funkcie optimalizdcie aktivacie.

7. Prostrednictvom funkcie optimalizdcie aktivicie sa zvolia ponuky regulatnej energie a aktivcia zvolenych pondk
regulacnej energie sa vyziada od pripdjajicich PPS, do ststav ktorych je pripojeny poskytovatel regulacnych sluzieb,
ktorého ponuka regulacnej energie bola zvolend.

8.  Funkcia optimalizdcie aktivicie predlozi potvrdenie aktivovanych pontk regulacnej energie PPS, ktory poziadal
o aktiviciu pondk regula¢nej energie. Poskytovatelia aktivovanych regulaénych sluzieb st zodpovedni za dodavku
pozadovaného objemu az do skoncenia obdobia dodévky.

9.  Vsetci PPS, ktori prevddzkuji postup obnovenia frekvencie a postup nahradenia rezervy na zabezpeCenie
rovnovahy v ich oblasti LFC, sa musia usilovat o vyuzitie vSetkych ponuk regulacnej energie z prislusnych spolo¢nych
zoznamov prednostného poradia s cielom ¢o najefektivnejsie zabezpeCit rovnovahu v ststave, s prihliadnutim na
prevadzkovi bezpe¢nost.

10.  PPS, ktori neprevadzkujii postup nahradenia rezervy na zabezpecenie rovnovadhy v ich oblasti LFC, sa musia
usilovat o vyuzitie vSetkych pontik regulacnej energie z prislusnych spolo¢nych zoznamov prednostného poradia rezerv
na obnovenie frekvencie s cielom ¢o najefektivnejsie zabezpecit rovnovéhu v sistave, s prihliadnutim na previdzkova
bezpecnost.

11. S vynimkou normadlneho stavu sa PPS mozu rozhodnif zabezpecif rovnovdhu v sistave s pouzitim vylu¢ne
ponuk regula¢nej energie od poskytovatelov regulacnych sluzieb v ich vlastnej regulacnej oblasti, ak takéto rozhodnutie
pomoze zmiernit zdvaznost aktudlneho stavu sustavy. PPS bezodkladne uverejnia odévodnenie takéhoto rozhodnutia.

KAPITOLA 2
Disponibilita
Cldnok 32

Pravidld obstardvania

1. Vsetci PPS v bloku LFC musia pravidelne a aspon raz ro¢ne preskimat a urcit poziadavky bloku LFC alebo
pldnovacich oblasti bloku LFC na rezervnt kapacitu v stlade s pravidlami dimenzovania uvedenymi v ¢ldnkoch 127,
157 a 160 nariadenia (EU) 2017/1485. Kazdy PPS mus{ vykonat analyzu optimédlneho poskytovania rezervnej kapacity
zamerand na minimalizdciu nakladov spojenych s jej poskytovanim. Pri tejto analyze sa musia zohladnit tieto moZnosti
poskytovania rezervnej kapacity:

a) obstaranie disponibility v rdimci regulacnej oblasti a pripadne vymena disponibility so susediacimi PPS;
b) pripadne zdielanie rezerv;

¢) objem nezazmluvnenych pontik regulacnej energie, pri ktorych sa ocakdva, Ze budi dostupné v rdmci regulacnej
oblasti, ako aj v rdmci eurdpskych platforiem s prihliadnutim na dostupnii medzioblastnd kapacitu.
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2. Kazdy PPS, ktory obstardva disponibilitu, musi stanovit pravidld obstardvania disponibility v ndvrhu podmienok vo
vztahu k poskytovatelom regulacnych sluzieb vypracovanom podla ¢ldnku 18. Pravidld obstardvania disponibility musia
dodrziavat tieto zdsady:

a) aspoil v pripade rezerv na obnovenie frekvencie a nahradzujicich rezerv musi byt metdda obstardvania trhovo
orientovana;

b) pokial je to mozné a hospodarsky efektivne, postup obstardvania musi prebichat na kriatkodobom zéklade;

¢) zmluvny objem mdze byt rozdeleny do viacerych zmluvnych obdobi.

3. Obstardvanie zvy$enia disponibility a zniZenia disponibility sa aspoil v pripade rezerv na obnovenie frekvencie
a nahradzujucich rezerv vykondva oddelene. Kazdy PPS mozZe predlozit navrh prislusnému regulaénému orgdnu v stlade
s ¢lankom 37 smernice 2009/72[ES a poziadat nim o vynimku z tejto poziadavky. Tento ndvrh na vynimku musi
obsahovat:

a) $pecifikdciu ¢asového obdobia, na ktoré by sa vynimka vztahovala;

b) $pecifikdciu objemu disponibility, na ktory by sa vynimka vztahovala;

¢) analyzu dosahu vynimky na Gcast zdrojov reguldcie podla ¢ldnku 25 ods. 6 pism. b);

d) odovodnenie vynimky preukazujice, Ze takdto vynimka by viedla k zvy3eniu hospoddrskej efektivnosti.

Cldnok 33
Vymena disponibility

1. Dvaja alebo viaceri PPS, ktori si vymienaji alebo sti ochotni vzdjomne si vymienat disponibilitu, vypracuji névrh
spolo¢nych a harmonizovanych pravidiel a postupov vymeny a obstardvania disponibility pri dodrzani poZziadaviek
stanovenych v ¢lanku 32.

2. Okrem pripadov, ked sa uplatiiuje model PPS-PRS podla ¢ldnku 35, prebieha vymena disponibility vidy na
zdklade modelu PPS-PPS, pricom dvaja alebo viaceri PPS stanovia metédu spolo¢ného obstardvania disponibility
s prihliadnutim na dostupnt medzioblastnt kapacitu a previdzkové obmedzenia vymedzené v kapitoldch 1 a 2 casti IV
hlavy VIII nariadenia (EU) 2017/1485.

3. Vsetci PPS, ktori si vymietiaja disponibilitu, musia vlozit do funkcie optimalizicie obstardvania disponibility vSetky
ponuky disponibility zo Standardnych produktov. PPS nesmi upravovat ani zadrziavat ponuky disponibility a musia ich
zahrnit do postupu obstardvania okrem pripadov, ked st splnené podmienky stanovené v ¢lanku 26 a 27.

4. Vsetci PPS, ktori si vymienajd disponibilitu, musia zabezpecit dostupnost medzioblastnej kapacity a splnenie
poziadaviek prevddzkovej bezpe¢nosti stanovenych v nariadeni (EU) 2017/1485, a to bud’ prostrednictvom:

a) metodiky vypoctu pravdepodobnosti dostupnej medzioblastnej kapacity po ¢ase uzdvierky vnitrodenného
medzioblastného trhu podla odseku 6;

b) metodik pridelovania medzioblastnej kapacity pre Casovy rdmec zabezpeCovania rovnovdhy podla hlavy IV
kapitoly 2.

5. Kazdy PPS, ktory pouziva metodiku vypoctu pravdepodobnosti dostupnej medzioblastnej kapacity po Case
uzdvierky vnutrodenného medzioblastného trhu, musi informovat ostatnych PPS vo svojom bloku LFC o riziku
nedostupnosti rezervnej kapacity v pldnovacej oblasti alebo oblastiach jeho regulacnej oblasti, ktoré moézu mat vplyv na
plnenie poziadaviek podla clanku 157 ods. 2 pism. b) nariadenia (EU) 2017/1485.

6. PPS, ktori si vymienaji disponibilitu pre rezervy na obnovenie frekvencie a nahradzujice rezervy, mézu
vypracovat ndvrh metodiky vypoctu pravdepodobnosti dostupnej medzioblastnej kapacity po uzavierke vnitrodenného
medzioblastného trhu. V tejto metodike sa musia prinajmensom uvadzat:

a) postupy obozndmenia ostatnych PPS v bloku LFC;

b) opis postupu postdenia vymeny disponibility v prislusnom obdobf;
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¢) metdda postdenia rizika nedostupnosti medzioblastnej kapacity z dovodu planovanych a nepldnovanych odstdvok
a z dovodu pretazenia;

d) metdda postdenia rizika nedostatocnej rezervnej kapacity z dévodu nedostupnosti medzioblastnej kapacity;

e) poziadavky na nudzové rieSenie v pripade nedostupnosti medzioblastnej kapacity alebo nedostatocnej rezervnej
kapacity;

f) poziadavky na ex-post preskimanie a monitorovanie rizik;
g) pravidld na zaistenie zt¢tovania podla hlavy V.

7. PPS nesmii z dovodu vymeny disponibility pre rezervy na obnovenie frekvencie a nahradzujiice rezervy zvysit
spolahlivostnt rezervu vypoéitanti podla nariadenia (EU) 2015/1222.

Cldnok 34
Prevod disponibility

1.V rdmci geografickej oblasti, v ktorej prebehlo obstardvanie disponibility, musia PPS umoznit poskytovatelom
regulaénych sluzieb previest ich povinnosti poskytovat disponibilitu. Prislusny alebo prislusni PPS moézu poziadat
o vynimku, ak si zmluvné obdobia pre disponibilitu podla ¢lanku 32 ods. 2 pism. b) vylu¢ne kratsie ako jeden tyzden.

2. Prevod disponibility musi byt umozneny asponl do jednej hodiny pred zaciatkom dna dodavky.

3. Prevod disponibility je pripustny, ak st splnené tieto podmienky:
a) prijimajuci poskytovatel regulacnych sluzieb absolvoval postup schvilenia, pokial ide o prevadzani disponibilitu;
b) prevod disponibility podla o¢akdvani neohrozi prevadzkovii bezpecnost;

c) prevodom disponibility sa neprekrocia previdzkové obmedzenia stanovené v kapitole 1 a 2 casti IV hlavy VIII
nariadenia (EU) 2017/1485.

4. Ak je na prevod disponibility potrebné pouzit medzioblastnt kapacitu, takyto prevod sa povoli, len ak:

a) medzioblastnd kapacita potrebnd na uskuto¢nenie prevodu uz je k dispozicii z predchddzajicich postupov
pridelovania podla hlavy IV kapitoly 2;

b) je medzioblastnd kapacita k dispozicii podla metodiky vypoctu pravdepodobnosti dostupnej medzioblastnej kapacity
po uzévierke vnitrodenného medzioblastného trhu v sdlade s ¢ldnkom 33 ods. 6

5. Ak PPS neumozni prevod disponibility, prislusny PPS musi zicastnenym poskytovatelom regulacnych sluzieb
vysvetlit dovod odmietnutia.

KAPITOLA 3

Model PPS-PRS
Cldnok 35
Vymena regulaénych sluZieb

1. Dvaja alebo viaceri PPS mozu z vlastnej iniciativy alebo na Ziadost svojich prislusnych regulacénych orgdnov
v stlade s ¢lankom 37 smernice 2009/72/ES vypracovat navrh uplatiovania modelu PPS-PRS.

2. Névrh uplatiiovania modelu PPS-PRS musi obsahovat:

a) analyzu ndkladov a prinosov vykonanii podla ¢ldnku 61, v ktorej st identifikované zvysenia efektivnosti stvisiace
s uplatnovanim modelu PPS-PRS, a to aspoi v pripade pldnovacej oblasti alebo planovacich oblasti dotknutych PPS;

b) pozadované obdobie uplatiiovania;

¢) opis metodiky zabezpecenia dostato¢nej medzioblastnej kapacity v stlade s ¢linkom 33 ods. 6
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3. Ak sa uplatiuje model PPS-PRS, prislusni PPS a poskytovatelia regulacnych sluzieb mozu byt oslobodeni od
uplatiiovania poziadaviek ¢ldnku 16 ods. 2, 4, 5 a ¢ldnku 29 ods. 9 na prislusné postupy.

4. Ak sa uplatiiuje model PPS-PRS, dotknuti PPS sa dohodnti na technickych a zmluvnych poziadavkich, ako aj na
vymene informécii o aktivacii pontk regula¢nej energie. Zmluvny PPS a poskytovatel regulaénych sluzieb urc¢ia zmluvné
dojednania na zdklade modelu PPS-PRS.

5. Model PPS-PRS sa mdze uplatnif na vymenu regulainej energie z rezerv na obnovenie frekvencie, iba ak sa model
PPS-PRS uplatni aj na vymenu disponibility rezerv na obnovenie frekvencie.

6. Model PPS-PRS sa moze uplatnif na vymenu regulatnej energie z nahradzujicich rezerv, ak sa model PPS-PRS
uplatni na vymenu disponibility nahradzujticich rezerv alebo ak jeden z dvoch dotknutych PPS neprevddzkuje postup
nahradenia rezervy ako sucast Struktiry reguldcie frekvencie a ¢inného vykonu podla casti IV nariadenia (EU)
2017/1485.

7. Do Styroch rokov od nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia musi byt kazdd vymena disponibility zaloZend na
modeli PPS-PPS. Tato poziadavka sa neuplatiiuje na model PPS-PRS v pripade nahradzujicich rezerv, ak jeden z dvoch
dotknutych PPS neprevadzkuje postup nahradenia rezervy ako sucast struktdry reguldcie frekvencie a ¢inného vykonu
podla casti IV nariadenia (EU) 2017/1485.

HLAVA IV

MEDZIOBLASTNA KAPACITA PRE REGULACNE SLUZBY

KAPITOLA 1

Vymena regulainej energie alebo postup imbalance netting
Cldnok 36
Pouzitie medzioblastnej kapacity

1. Vsetci PPS musia pouzivat dostupni medzioblastnd kapacitu vypocitant podla ¢ldnku 37 ods. 2 a 3 na vymenu
regulacnej energie alebo na prevadzkovanie postupu imbalance netting.

2. Dvaja alebo viaceri PPS, ktor{ si vymiefaji disponibilitu, m6zu pouZzivat medzioblastnt kapacitu na vymenu
regula¢nej energie, ak je medzioblastnd kapacita:

a) dostupnd podla ¢ldnku 33 ods. 6;
b) uvolnend podla ¢lanku 38 ods. 8 a 9;

¢) pridelend podla ¢lankov 40, 41 a 42.

Cldnok 37
Vypocet medzioblastnej kapacity

1. Po uzévierke vnitrodenného medzioblastného trhu musia PPS priebezne aktualizovat dostupnost medzioblastnej
kapacity na vymenu regula¢nej energie alebo na prevddzkovanie postupu imbalance netting. Medzioblastnd kapacita sa
aktualizuje vzdy, ked sa pouzila urcitd Cast medzioblastnej kapacity alebo ked doslo k prepocitaniu medzioblastnej
kapacity.

2. Pred uplatnenim metodiky vypoctu kapacity podla odseku 3 musia PPS pouzit medzioblastnd kapacitu, ktord
zvysila po uzavierke vnatrodenného medzioblastného trhu.

3. Do piatich rokov od nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia musia vSetci PPS v regiéne vypoctu kapacity
vypracovat metodiku vypoctu medzioblastnej kapacity v casovom rdmci zabezpeCovania rovnovdhy na vymenu
regulacnej energie alebo prevddzkovanie postupu imbalance netting. Takdto metodika nesmie sposobovat narusenie trhu
a musi byt v stlade s metodikou vypoctu medzioblastnej kapacity uplatiovanou vo vnitrodennom ¢asovom rdmci
v zmysle nariadenia (EU) 2015/1222.
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KAPITOLA 2

Vymena disponibility alebo zdielanie rezerv
Cldnok 38
Vseobecné poziadavky

1.  Dvaja alebo viaceri PPS moZu z vlastnej iniciativy alebo na Ziadost svojich prislusnych regula¢nych orgdnov
v stilade s ¢ldnkom 37 smernice 2009/72/ES pripravit ndvrh uplatiiovania jedného z tychto postupov:

a) spolo¢ne optimalizovany postup pridelovania podla ¢ldnku 40;
b) trhovy postup pridelovania podla ¢lanku 41;
c) postup pridelovania zaloZeny na analyze hospodarskej efektivnosti podla ¢lanku 42.

Medzioblastnd kapacita pridelend na vymenu disponibility alebo zdielanie rezerv pred nadobudnutim Géinnosti tohto
nariadenia sa moze nadalej pouzivat na tento el az do ukoncenia zmluvného obdobia.

2. Navrh uplatiovania postupu pridelovania musi obsahovat:
a) hranice ponukovych oblasti, ¢asovy ramec trhu, obdobie uplatiiovania a metodiku, ktord sa ma uplatnit;

b) v pripade postupu pridelovania zaloZeného na analyze hospodarskej efektivnosti objem pridelenej medzioblastnej
kapacity a aktudlnu analyzu hospodarskej efektivnosti preukazujicu efektivnost takéhoto pridelovania.

3. Do piatich rokov od nadobudnutia t¢innosti tohto nariadenia musia vSetci PPS vypracovat nédvrh na harmonizdciu
metodiky postupu pridelovania medzioblastnej kapacity na vymenu disponibility alebo zdielanie rezerv za kazdy casovy
rdmec podla ¢ldnku 40 a pripadne podla ¢lankov 41 a 42.

4. Medzioblastnd kapacita pridelend na vymenu disponibility alebo zdielanie rezerv sa pouziva vylucne pre rezervy
na obnovenie frekvencie s manudlnou aktiviciou, rezervy na obnovenie frekvencie s automatickou aktiviciou a pre
nahradzujuce rezervy. Spolahlivostnd rezerva vypocitani podla nariadenia (EU) 20151222 sa pouZije na prevadzku
a vymenu rezervy na zachovanie frekvencie s vynimkou spojovacich vedeni jednosmerného pridu, v pripade ktorych
moze byt medzioblastnd kapacita na prevadzku a vymenu rezervy na zachovanie frekvencie pridelend aj v sulade
s odsekom 1.

5. PPS mozu pridelovat medzioblastni kapacitu na vymenu disponibility alebo zdielanie rezerv, iba ak je
medzioblastnd kapacita vypocitand v stlade s metodikami vypoctu kapacity vypracovanymi podla nariadenia (EU)
2015/1222 a nariadenia Komisie (EU) 2016/1719.

6.  PPS musia pri vypocte medzioblastnej kapacity zahrnit medzioblastni kapacitu pridelend na vymenu disponibility
alebo zdielanie rezerv ako uZ pridelent medzioblastna kapacitu.

7. Ak drzitelia fyzickych prenosovych prav vyuzijii medzioblastnt kapacitu na vymenu disponibility, tito kapacita sa
musi povaZovat za nominovant vylucne na ucely jej vyfiatia z uplatiiovania zdsady vyuzitia alebo predaja — UIOSI.

8. Vsetci PPS, ktori si vymiefiaji disponibilitu alebo zdielaja rezervy, musia pravidelne posudzovat, ¢i medzioblastnd
kapacita pridelend na vymenu disponibility alebo zdielanie rezerv je eSte stdle potrebnd na tento Gcel. Pri uplatneni
postupu pridelovania zaloZeného na analyze hospodarskej efektivnosti sa toto postdenie musi uskutocnit aspor kazdy
rok. Ak medzioblastnd kapacita pridelend na vymenu disponibility alebo zdielanie rezerv uz nie je potrebnd, ¢o najskor
sa uvoln{ a vrati sa v nasledujicich ¢asovych rdmcoch pridelovania kapacity. Vo vypoctoch medzioblastnej kapacity uz
nesmie byt takdto medzioblastnd kapacita zahrnutd ako uz pridelend medzioblastnd kapacita.

9. Ak medzioblastnd kapacita pridelend na vymenu disponibility alebo zdielanie rezerv nebola vyuzitd na stvisiacu
vymenu regulacnej energie, musi sa uvolnif na vymenu regulacnej energie s kratsimi casmi do aktivicie alebo na
prevadzku postupu imbalance netting.
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Cldnok 39
Vypocet trhovej hodnoty medzioblastnej kapacity

1. Trhovd hodnota medzioblastnej kapacity na vymenu energie a na vymenu disponibility alebo zdielanie rezerv
pouzitej v spolo¢ne optimalizovanom postupe pridelovania alebo trhovom postupe pridelovania musi byt zaloZend na
skuto¢nych alebo prognézovanych trhovych hodnotdch medzioblastnej kapacity.

2. Skuto¢nd trhovd hodnota medzioblastnej kapacity na vymenu energie sa vypocita na zdklade pondk ucastnikov
trhu na dennych trhoch, a ak je to vhodné a mozné, musi zohladiiovat ocakdvané ponuky ticastnikov trhu na vnitro-
dennych trhoch.

3. Skuto¢nd trhovd hodnota medzioblastnej kapacity na vymenu disponibility pouzitd v spolocne optimalizovanom
postupe pridelovania alebo trhovom postupe pridelovania sa vypocita na zdklade pontik disponibility vloZzenych do
funkcie optimalizdcie obstardvania disponibility podla clanku 33 ods. 3

4. Skuto¢nd trhovd hodnota medzioblastnej kapacity na zdielanie rezerv pouzitd v spolo¢ne optimalizovanom
postupe pridelovania alebo trhovom postupe pridelovania sa vypocita na zdklade uSetrenych ndkladov na obstardvanie
disponibility.

5. Prognézovand trhovd hodnota medzioblastnej kapacity musi byt zaloZend na jednej z tychto moznych zdsad:
a) pouzitie transparentnych trhovych ukazovatelov, ktoré spristupnia trhovi hodnotu medzioblastnej kapacity; alebo
b) pouzitie prognostickej metodiky umoznujiicej presné a spolahlivé urcenie trhovej hodnoty medzioblastnej kapacity.

Prognézovand trhovd hodnota medzioblastnej kapacity na vymenu energie medzi ponukovymi oblastami sa vypocita na
zaklade ocakdvanych rozdielov trhovych cien na dennych, a ak je to vhodné a mozné, vnitrodennych trhoch medzi
ponukovymi oblastami. Pri pocitani prognézovanej trhovej hodnoty sa musia riadne zohladnit dalsie prislusné faktory
ovplyvijtice truktiru odberu a vyroby v roznych ponukovych oblastiach.

6.  Prislusné regulacné orgdny mozu preskimat efektivnost prognostickej metodiky podla odseku 5 pism. b) vratane
porovnania prognézovanych a skutoénych trhovych hodnot medzioblastnej kapacity. Ak sa zmluva uzatvdra najskor dva
dni pred poskytovanim disponibility, prislusné regula¢né orgdny moézu v nadvdznosti na toto preskimanie stanovit iny
limit nez ten, ktory je uvedeny v ¢lanku 41 ods. 2

Cldnok 40
Spoloé¢ne optimalizovany postup pridelovania

1. Do dvoch rokov po nadobudnut{ ti¢innosti tohto nariadenia musia vsetci PPS vypracovat navrh metodiky spolo¢ne
optimalizovaného postupu pridelovania medzioblastnej kapacity na vymenu disponibility alebo zdielanie rezerv. Tito
metodika sa uplatiiuje na vymenu disponibility alebo zdielanie rezerv so zmluvnym obdobim najviac jeden den a ak sa
zmluva uzatvara najskor jeden den pred poskytnutim disponibility. Tato metodika musi zahfnat:

a) postup ozndmenia v pripade pouzitia spolo¢ne optimalizovaného postupu pridelovania;

b) podrobny opis, ako sa mé pridelovat medzioblastnd kapacita ponukdm na vymenu energie a ponukdm na vymenu
disponibility alebo zdielanie rezerv v rdmci jednotného postupu spoloénej optimalizicie realizovaného v pripade
implicitnych aj explicitnych aukcif;

¢) podrobny opis metédy ocefiovania, reZimu garantovatelnosti a rozdelenia prijmov z prefazenia, pokial ide
o medzioblastnd kapacitu, ktord bola pridelend ponukdm na vymenu disponibility alebo zdielanie rezerv v rdmci
spolo¢ne optimalizovaného postupu pridelovania;

d) postup stanovenia maximdlneho objemu pridelenej medzioblastnej kapacity na vymenu disponibility alebo zdielanie
rezerv.
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2. Tato metodika musi vychddzat z porovnania skuto¢nej trhovej hodnoty medzioblastnej kapacity na vymenu
disponibility alebo zdielanie rezerv a skuto¢nej trhovej hodnoty medzioblastnej kapacity na vymenu energie.

3. Pri metdde ocefiovania, reZime garantovatelnosti a rozdeleni prijmov z pretazenia, pokial ide o medzioblastni
kapacitu, ktord bola pridelend ponukdm na vymenu disponibility alebo zdielanie rezerv prostrednictvom spolo¢ne
optimalizovaného postupu pridelovania, musi byt zabezpecené rovnaké zaobchddzanie s medzioblastnou kapacitou
pridelenou ponukdm na vymenu energie.

4. Medzioblastnd kapacita pridelend ponukdm na vymenu disponibility alebo zdielanie rezerv prostrednictvom
spolo¢ne optimalizovaného postupu pridelovania sa smie pouzit iba na vymenu disponibility alebo zdielanie rezerv
a stvisiacu vymenu regula¢nej energie.

Cldnok 41
Trhovy postup pridelovania

1. Do dvoch rokov po nadobudnuti Géinnosti tohto nariadenia moéZu vsetci PPS regionu vypoctu kapacity vypracovat
navrh metodiky trhového postupu pridelovania medzioblastnej kapacity na vymenu disponibility alebo zdielanie rezerv.
Téato metodika sa uplatiiuje na vymenu disponibility alebo zdielanie rezerv so zmluvnym obdobim najviac jeden den
a ak sa zmluva uzatvara najskor jeden tyzdeni pred poskytnutim disponibility. Tato metodika musi zahfnat:

a) postup oznamenia v pripade pouzitia trhového postupu pridelovania;

b) podrobny opis stanovenia skuto¢nej trhovej hodnoty medzioblastnej kapacity na vymenu disponibility alebo
zdielanie rezerv a prognézovanej hodnoty medzioblastnej kapacity na vymenu energie a pripadne skutocnej trhovej
hodnoty medzioblastnej kapacity na vymeny energie a prognézovanej trhovej hodnoty medzioblastnej kapacity na
vymenu disponibility alebo zdielanie rezerv;

¢) podrobny opis metédy ocefiovania, rezimu garantovatelnosti a rozdelenia prijmov z pretazenia, pokial ide
o medzioblastnd kapacitu, ktord bola pridelend ponukdm na vymenu disponibility alebo zdielanie rezerv v rdmci
trhového postupu pridelovania;

d) postup stanovenia maximdlneho objemu pridelenej medzioblastnej kapacity na vymenu disponibility alebo zdielanie
rezerv podla odseku 2.

2. Medzioblastnd kapacita pridelend v rdmci trhového postupu musi byt obmedzend na 10 % dostupnej kapacity na
vymenu energie medzi prislusnymi ponukovymi oblastami za predchddzajici relevantny kalendarny rok alebo v pripade
novych spojovacich vedeni na 10 % celkovej instalovanej technickej kapacity tychto novych spojovacich vedeni.

Toto objemové obmedzenie sa nesmie uplatiiovat, ak sa zmluva uzatvdra najskor dva dni pred poskytnutim disponibility,
alebo v pripade hranic ponukovych oblasti spojenych jednosmernymi spojovacimi vedeniami do harmonizicie spolocne
optimalizovaného postupu pridelovania na tGrovni Unie podla ¢ldnku 38 ods. 3

3. Této metodika musi vychddzat z porovnania skuto¢nej trhovej hodnoty medzioblastnej kapacity na vymenu
disponibility alebo zdielanie rezerv a prognézovanej trhovej hodnoty medzioblastnej kapacity na vymenu energie alebo
z porovnania prognézovanej trhovej hodnoty medzioblastnej kapacity na vymenu disponibility alebo zdielanie rezerv
a skutocnej trhovej hodnoty medzioblastnej kapacity na vymenu energie.

4. Pri metdde ocenovania, rezime garantovatelnosti a rozdeleni prijmov z pretazenia, pokial ide o medzioblastni
kapacitu, ktord bola pridelend na vymenu disponibility alebo zdielanie rezerv prostrednictvom trhového postupu
pridelovania, musi byt zabezpecené rovnaké zaobchddzanie s medzioblastnou kapacitou pridelenou na vymenu energie.

5. Medzioblastnd kapacita pridelend na vymenu disponibility alebo zdielanie rezerv prostrednictvom trhového
postupu pridelovania sa smie pouzit iba na vymenu disponibility alebo zdielanie rezerv a stvisiacu vymenu regulacnej
energie.
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Cldnok 42
Postup pridelovania zaloZeny na analyze hospodirskej efektivnosti

1. Do dvoch rokov po nadobudnuti ti¢innosti tohto nariadenia mozu vetci PPS regionu vypoctu kapacity vypracovat
névrh metodiky pridelovania medzioblastnej kapacity na zdklade analyzy hospodarskej efektivnosti. Takdto metodika sa
uplatfiuje na vymenu disponibility alebo zdielanie rezerv so zmluvnym obdobim dlh§im ako jeden den a ak sa zmluva
uzatvara skor ako jeden tyzden pred poskytnutim disponibility. Tato metodika musi zahfiat:

a) pravidld a zdsady pridelovania medzioblastnej kapacity na zdklade analyzy hospodarskej efektivnosti;

b) podrobny opis stanovenia prognézovanej trhovej hodnoty medzioblastnej kapacity na vymenu disponibility alebo
zdiel'anie rezerv a postidenie trhovej hodnoty medzioblastnej kapacity na vymenu energie;

¢) podrobny opis metédy ocefiovania, rezimu garantovatelnosti a rozdelenia prijmov z pretazenia, pokial ide
o medzioblastnt kapacitu, ktord bola pridelend na zdklade analyzy hospodarskej efektivnosti;

d) maximalny objem pridelenej medzioblastnej kapacity na vymenu disponibility alebo zdielanie rezerv podla odseku 2.

2. Pridelovanie medzioblastnej kapacity na zdklade analyzy hospoddrskej efektivnosti musi byt obmedzené na 5 %
dostupnej kapacity na vymenu energie medzi prislusnymi ponukovymi oblastami za predchddzajici relevantny
kalenddrny rok alebo v pripade novych spojovacich vedeni na 10 % celkovej instalovanej technickej kapacity tychto
novych spojovacich vedeni. Toto objemové obmedzenie sa nesmie uplatiiovat na hranice ponukovych oblasti spojenych
jednosmernymi spojovacimi vedeniami az do harmonizicie spolo¢ne optimalizovaného postupu pridelovania na trovni
Unie podla ¢lanku 38 ods. 3

3. Metodika pridelovania medzioblastnej kapacity na zdklade analyzy hospodirskej efektivnosti musi vychddzat
z porovnania prognézovanej trhovej hodnoty medzioblastnej kapacity na vymenu disponibility alebo zdielanie rezerv
a z prognézovanej trhovej hodnoty medzioblastnej kapacity na vymenu energie.

4. Pri metéde oceniovania, rezime garantovatelnosti a rozdeleni prijmov z pretaZenia, pokial ide o medzioblastnt
kapacitu, ktord bola pridelend na vymenu disponibility alebo zdielanie rezerv na zdklade analyzy hospodarskej
efektivnosti, musi byt zabezpecené rovnaké zaobchddzanie s medzioblastnou kapacitou pridelenou na vymenu energie.

5. PPS uvedeni v odseku 1 vypracuji ndvrh zoznamu vSetkych jednotlivych pripadov pridelenia medzioblastnej
kapacity na zdklade analyzy hospodarskej efektivnosti. Tento zoznam musi zahffiat:

a) urcenie hranice ponukovej oblasti;

b) objem pridelenej medzioblastnej kapacity;

c¢) obdobie, pocas ktorého sa bude pridelovat medzioblastnd kapacita na vymenu disponibility alebo zdielanie rezerv;

d) hospodarsku analyzu s odovodnenim efektivnosti takéhoto pridelovania.

6. PPS uvedeni v odseku 1 znovu posiudia hodnotu pridelenej medzioblastnej kapacity v postupe obstardvania

disponibility a uvolnia pridelend medzioblastni kapacitu, ktord uz nie je uZitotnd pre vymenu disponibility alebo
zdielanie rezerv.

Cldnok 43
PouZitie medzioblastnej kapacity poskytovatelom regulacnych sluzieb

1. Poskytovatelia regula¢nych sluzieb, ktori majii s PPS zmluvu o disponibilite na zdklade modelu PPS-PRS podla
¢lanku 35, st opravneni pouzit medzioblastni kapacitu na vymenu disponibility, ak st drzitemi fyzickych prenosovych
prav.

2. Poskytovatelia regula¢nych sluzieb, ktori pouZivaji medzioblastnt kapacitu na vymenu disponibility na zadklade
modelu PPS-PRS podla ¢ldnku 35, nominuji svoje fyzické prenosové prava na vymenu disponibility prislusnym PPS.
Takéto fyzické prenosové prdva poskytuji ich drzitelom pravo nominovat vymenu regulacnej energie prislusnym PPS,
a preto musia byt vynaté z uplatiiovania zdsady vyuzitia alebo predaja.

3. Medzioblastnd kapacita pridelend na vymenu disponibility v silade s odsekom 2 musi byt vo vypoctoch
medzioblastnej kapacity zahrnutd ako uz pridelend medzioblastnd kapacita.
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HLAVAV

ZUCTOVANIE

KAPITOLA 1

Zdsady ziictovania
Cldnok 44
Vseobecné zisady

1. Postupy zuctovania musia:

a) vytvorit primerané ekonomické signaly, ktoré odrdzaji stav odchylok;

b) zabezpecovat, aby sa odchylky zi¢tovali za cenu, ktord zodpovedd hodnote energie v redlnom case;

c) poskytovat stimuly pre subjekty zG¢tovania, aby zachovavali rovnovdhu alebo pomahali obnovit rovnovéhu ststavy;
d) ulah¢ovat zostiladenie mechanizmov zdétovania odchylok;

e) poskytovat stimuly pre PPS, aby plnili svoje povinnosti podla clinkov 127, 153, 157 a 160 nariadenia (EU)
2017/1485;

f) zabrdnit narSajicim stimulom pre subjekty zti¢tovania, poskytovatelov regulacnych sluzieb a PPS;
g) podporovat konkurenciu medzi G¢astnikmi trhu;

h) poskytovat stimuly pre poskytovatelov regulacnych sluzieb, aby pripdjajicemu PPS pontikali a doddvali regula¢né
sluzby;

i) zabezpecit finan¢énd neutralitu vetkych PPS.

2. Kazdy prislusny regula¢ny orgdn v stlade s ¢ldinkom 37 smernice 2009/72/ES musi zabezpecit, aby finanénym
vysledkom zti¢tovania podla kapitol 2, 3 a 4 tejto hlavy neboli hospodarske zisky alebo straty pre Ziadneho PPS v jeho
poOsobnosti, a to v regulatnom obdobi ur¢enom prislusnym regulaénym orgdnom, a musi zabezpecit, aby sa kazdy

kladny alebo zdporny finan¢ny vysledok ztctovania podla kapitol 2, 3 a 4 tejto hlavy preniesol na uzivatelov siete
v stlade s platnymi vndtro$tatnymi predpismi.

3. Kazdy PPS moéze vypracovat ndvrh dodatoéného mechanizmu ztétovania oddeleného od ztétovania odchylok
s ciefom zictovat ndklady na obstardvanie disponibility podla kapitoly 5 tejto hlavy, administrativne néklady a dalsie
ndklady stvisiace so zabezpeCovanim rovnovihy. Tento dodato¢ny mechanizmus zdétovania sa vztahuje na subjekty
zictovania. To by sa malo pokial moZno dosiahnuf zavedenim funkcie ocenenia nedostatku. Ak si PPS zvolia iny
mechanizmus, mali by to zd6vodnit v ndvrhu. Takyto ndvrh podlieha schvaleniu prislusného regula¢ného organu.

4. Kazdd doddvka do pldnovacej oblasti PPS alebo odber z nej sa zt¢tuje bud v stlade s hlavou V kapitolou 3 alebo
kapitolou 4.

KAPITOLA 2

Ziictovanie regulacnej energie
Cldnok 45
Vypocet regulatnej energie

1. Pokial ide o zdctovanie regulacnej energie aspon v pripade postupu obnovenia frekvencie a postupu nahradenia
rezerv, kazdy PPS musi urcit postup:

a) vypoctu aktivovaného objemu regulacnej energie na zdklade vyziadanej alebo odmeranej aktivécie;

b) Ziadosti o prepocitanie aktivovaného objemu regulacnej energie.
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2. Kazdy PPS vypocita aktivovany objem regulacnej energie podla postupov v silade s odsekom 1 pism. a), a to
aspon za:

a) kazdé obdobie zd¢tovania odchylok;
b) svoje oblasti odchylky;

) kazdy smer, pricom zdpornym znamienkom sa oznadi relativny odber energie zo strany poskytovatela regulacnych
sluzieb a kladnym znamienkom relativna dodévka energie zo strany poskytovatela regulacnych sluzieb.

3. Kazdy pripdjajuci PPS zictuje s dotknutymi poskytovatelmi regulacnych sluzieb vsetky aktivované objemy
regula¢nej energie vypocitané podla odseku 2.
Cldnok 46
Regulacnd energia pre postup zachovania frekvencie

1. Kazdy pripdjajuci PPS moze vypocitat a zhctovat s poskytovatelmi regulacnych sluzieb aktivovany objem
regulacnej energie pre postup zachovania frekvencie podla ¢lanku 45 ods. 1 a 2.

2. Cena, ¢ uz v kladnej, nulovej alebo zdpornej hodnote, aktivovaného objemu regulacnej energie pre postup
zachovania frekvencie sa ur¢{ za kazdy smer podla tabulky 1:

Tabulka 1

Platba za regula¢nii energiu

Kladnd cena regulacnej energie Zapornd cena regulacnej energie
Kladnd regula¢nd energia Platba PPS pre PRS Platba PRS pre PPS
Zaporna regulacnd energia Platba PRS pre PPS Platba PPS pre PRS
Cldnok 47

Regulacnd energia pre postup obnovenia frekvencie

1. Kazdy pripdjajuci PPS vypocita a zactuje s poskytovatelmi regulacnych sluzieb aktivovany objem regulacnej
energie pre postup obnovenia frekvencie podla ¢lanku 45 ods. 1 a 2.

2. Cena, ¢ uz v kladnej, nulovej alebo zdpornej hodnote, aktivovaného objemu regulacnej energie pre postup
obnovenia frekvencie sa ur¢i za kazdy smer v stilade s ¢linkom 30 podla tabulky 1.
Cldnok 48
Regula¢nd energia pre postup nahradenia rezerv

1. Kazdy pripdjajiici PPS vypocita a zictuje s poskytovatelmi regulacénych sluzieb aktivovany objem regulainej
energie pre postup nahradenia rezerv podla ¢lanku 45 ods. 1 a 2.

2. Cena, ¢i uz v kladnej, nulovej alebo zdpornej hodnote, aktivovaného objemu regulacnej energie pre postup
nahradenia rezerv sa ur¢i za kazdy smer v stlade s ¢lankom 30 podla tabulky 1.
Cldnok 49
Uprava odchylky subjektu zictovania

1. Kazdy PPS vypocita tipravu odchylky, ktord sa uplatni na prislusné subjekty zdctovania za kazdi aktivovani
ponuku regulacnej energie.

2.V pripade oblasti odchylok, kde sa pre jeden subjekt ztétovania vypocitava viacero kone¢nych pozicii podla
¢lanku 54 ods. 3, sa moze pre kazda poziciu vypocitat dprava odchylky.

3. Pri kazdej tprave odchylky kazdy PPS urci aktivovany objem regulacnej energie vypocitany podla ¢lanku 45
a pripadny objem aktivovany na iné ticely nez na zabezpecovanie rovnovéhy.
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KAPITOLA 3

Ziictovanie vymen energie medzi PPS
Cldnok 50
Plénované vymeny energie

1. Do jedného roka po nadobudnuti Gc¢innosti tohto nariadenia vietci PPS vypracuji ndvrh spolo¢nych pravidiel
zlctovania platnych pre vietky pldnované vymeny energie v dosledku jedného alebo viacerych postupov podla
¢lankov 146, 147 a 148 nariadenia (EU) 20171485, a to pre kazdy z tychto postupov:

a) postup nahradenia rezerv;

b) postup obnovenia frekvencie s manudlnou aktivaciou;
¢) postup obnovenia frekvencie s automatickou aktivaciou;
d) postup imbalance netting.

2. Kazdé funkcia zi¢tovania medzi PPS musi realizovat zti¢tovanie v stlade s pravidlami zi¢tovania podla odseku 1.

3. Do osemndstich mesiacov po nadobudnuti G¢innosti tohto nariadenia vsetci PPS, ktori timyselne vymiefajii
energiu v rdmci synchrénnej oblasti, vypracuji ndvrh spolo¢nych pravidiel zaétovania platnych pre vietky planované
vymeny energie v dosledku jedného alebo oboch tychto postupov:

a) postup zachovania frekvencie podla ¢ldnku 142 nariadenia (EU) 2017/1485;

b) obdobie linedrnych zmien vykonu podla ¢ldnku 136 nariadenia (EU) 2017/1485.

4. Do osemndstich mesiacov po nadobudnuti G¢innosti tohto nariadenia v3etci asynchrénne pripojeni PPS, ktori
umyselne vymiefiajii energiu medzi synchrénnymi oblastami, vypracuji névrh spolo¢nych pravidiel ziictovania platnych
pre vietky pldnované vymeny energie v dosledku jedného alebo oboch tychto postupov:

a) postup zachovania frekvencie v pripade cinného vykonu na vystupe na drovni synchrénnej oblasti podla
¢lankov 172 a 173 nariadenia (EU) 2017/1485;

b) obmedzenia linedrnych zmien vykonu v pripade ¢inného vykonu na vystupe na trovni synchrénnej oblasti podla
¢lanku 137 nariadenia (EU) 2017/1485.

5. Spolo¢né pravidld ztétovania v stlade s odsekom 1 musia obsahovat aspofl ustanovenia o tom, Ze plinovand
vymena energie sa vypocita na zdklade tychto kritérif:

a) za obdobia odstihlasené prislusnymi PPS;
b) za kazdy smer;
¢) ako integril vypocitanej vymeny energie za obdobia podla odseku 5 pism. a).

6.  Spolo¢né pravidld zi¢tovania pldnovanych vymen energie v stlade s odsekom 1 pism. a), b) a ¢) musia
zohladriovat:

a) vSetky ceny regulacnej energie urcené podla ¢linku 30 ods. 1;
b) metodiku ocefiovania medzioblastnej kapacity pouZitej na vymenu regulacnej energie podla ¢lanku 30 ods. 3

7. Spolo¢né pravidld zictovania planovanych vymen energie v silade s odsekom 1 pism. d) musia zohladiiovat
metodiku ocefiovania medzioblastnej kapacity pouzitej na prevddzkovanie postupu imbalance netting podla ¢lanku 30
ods. 3

8. Vsetci PPS musia zriadit koordinovany mechanizmus dpravy zdctovani medzi vSetkymi PPS.

Cldnok 51
Nepldnované vymeny energie

1. Do osemndstich mesiacov po nadobudnuti G¢innosti tohto nariadenia vSetci PPS v synchrénnej oblasti vypracuji
névrh spolo¢nych pravidiel zdc¢tovania platnych pre vietky neplinované vymeny energie. Tento ndvrh musi obsahovat
tieto poziadavky:

a) cena za nepldnované vymeny energie odobratej zo synchrénnej oblasti musi odrdZat ceny za aktivovani kladni
regulacnu energiu pre postup na obnovenie frekvencie alebo postup nahradenia rezerv v tejto synchrénnej oblasti;
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b) cena za nepldnované vymeny energie dodanej do synchrénnej oblasti musi odrdzat ceny za aktivovani zdporni
regulacnd energiu pre postup na obnovenie frekvencie alebo postup nahradenia rezerv v tejto synchrénnej oblasti.

2. Do osemndstich mesiacov po nadobudnuti G¢innosti tohto nariadenia vetci asynchrénne pripojeni PPS vypracuji
nédvrh spolo¢nych pravidiel zictovania platnych pre vsetky nepldnované vymeny energie medzi asynchrénne
pripojenymi PPS.

3. Navrhy spolo¢nych pravidiel zG¢tovania nepldnovanych vymen energie medzi PPS musia zabezpecit spravodlivé
a rovnomerné rozdelenie ndkladov a prinosov medzi nimi.

4. Vsetci PPS musia zriadit koordinovany mechanizmus tpravy zictovani medzi sebou.

KAPITOLA 4

Zictovanie odchylok
Cldnok 52
Zictovanie odchylok

1. Kazdy PPS alebo pripadne tretia strana vo svojej pldnovacej oblasti alebo pldnovacich oblastiach zG¢tuje v pripade
potreby s kazdym subjektom zi¢tovania za kazdé obdobie zictovania odchylok podla ¢lanku 53 vietky vypocitané
odchylky podla ¢lankov 49 a 54 voci prislusnej cene odchylky vypocitanej podla ¢lanku 55.

2. Do jedného roka po nadobudnuti G¢innosti tohto nariadenia musia vSetci PPS vypracovat ndvrh, v ktorom
podrobnejsie stanovia a zosuladia aspori:

a) vypocet pravy odchylky podla ¢lanku 49 a vypocet pozicie, odchylky a prideleného objemu v nadviznosti na jednu
z koncepcif podla ¢lanku 54 ods. 3;

b) hlavné zlozky pouzité pri vypocte ceny odchylky za vietky odchylky podla ¢lanku 55, pripadne vrdtane stanovenia
hodnoty nezrealizovanej aktivicie regulacnej energie z rezerv na obnovenie frekvencie alebo z nahradzujucich rezerv;

¢) pouzitie jednotného ocenenia odchylok na vSetky odchylky podla ¢lanku 55, pri¢om sa stanovi jedna cena za kladné
odchylky a zdporné odchylky v kazdej oblasti platnosti ceny odchylky v obdobi zaétovania odchylok a

d) stanovenie podmienok a metodiky uplatiovania dvojakého ocenenia odchylok na vietky odchylky podla ¢lanku 55,
priCom sa stanovi jedna cena za kladné odchylky a jedna cena za zdporné odchylky v kazdej oblasti platnosti ceny
odchylky v obdobi zaétovania odchylok, zahffiajucich:

i) podmienky, za ktorych moéze PPS navrhndf svojmu prislusnému regulacnému orgdnu v stilade s ¢ldnkom 37
smernice 2009/72/ES uplatnenie dvojakého ocefovania, a to, aké odovodnenie musi dolozit;

ii) metodiku uplatiiovania dvojakého ocefiovania.

3.V nédvrhu podla odseku 2 sa mozZe rozliSovat medzi modelmi decentralizovaného dispecingu a modelmi centralizo-
vaného dispecingu.

4.V ndvrhu podla odseku 2 sa musi stanovit ditum implementdcie najneskor osemndst mesiacov po schvaleni
vietkymi prislusnymi regula¢nymi orgdnmi v stlade s ¢lankom 5 ods. 2
Cldnok 53
Obdobie zii¢tovania odchylok

1. Do troch rokov od nadobudnutia ti¢innosti tohto nariadenia musia vSetci PPS vo vietkych pldnovacich oblastiach
uplatiiovat obdobie zdétovania odchylok v trvani 15 mindt a zdroveni zabezpecit, aby sa vSetky hrani¢né casy
obchodného intervalu zhodovali s hrani¢nymi ¢asmi obdobia zi¢tovania odchylok.

2. PPS v synchrénnej oblasti moézu spolo¢ne poziadat o vynimku z poziadavky stanovenej v odseku 1.

3.V pripade, zZe prislusné regula¢né orgdny v synchrénnej oblasti udelia vynimku z poZziadavky stanovenej
v odseku 1 na zdklade spolocnej Ziadosti PPS v dotknutej synchrénnej oblasti alebo z ich vlastnej iniciativy, vykonaji
v spoluprdci s agenttirou aspon kazdé tri roky analyzu ndkladov a prinosov zostladenia obdobia zi¢tovania odchylok
v rdmci synchrénnych oblast{ a medzi nimi.
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Cldnok 54
Vypocet odchylok

1. Kazdy PPS vypocita vo svojej planovacej oblasti alebo pripadne v planovacich oblastiach koneént poziciu,
prideleny objem, Gpravu odchylky a odchylku:

a) za kazdy subjekt zii¢tovania;
b) za kazdé obdobie zd¢tovania odchylok;
¢) v kazdej oblasti odchylok.

2. Oblast odchylok sa zhoduje s planovacou oblastou s vynimkou modelu centralizovaného dispecingu, ked oblast
odchylok moze predstavovat Cast planovacej oblasti.

3. Do zavedenia ndvrhu podla ¢linku 52 ods. 2 musi kazdy PPS vypocitat kone¢nd poziciu subjektu ziictovania
s pouzitim niektorej z tychto koncepcii:

a) subjekt zicétovania ma jedint koneént poziciu, ktord zodpovedd stictu jeho planov externych komerénych obchodov
a planov internych komerénych obchodov;

b) subjekt zGétovania md dve koneéné pozicie: prvd zodpovedd stctu jeho planov externych komerénych obchodov
a pldnov internych komer¢nych obchodov z vyroby elektriny a druhd zodpoveda sictu jeho plinov externych
komer¢nych obchodov a planov internych komerénych obchodov zo spotreby elektriny;

¢) pri modeli centralizovaného dispecingu moze mat subjekt ztctovania viacero kone¢nych pozicii za jednu oblast
odchylok, ktoré zodpovedaju plinom vyroby zariadeni na vyrobu elektrickej energie alebo plinom spotreby
odbernych zariadeni.

4.  Kazdy PPS vypracuje pravidld:

a) vypoctu koneénej pozicie;

b) urcenia prideleného objemu;

¢) urcenia dpravy odchylky podla ¢clinku 49;

d) vypoctu odchylky;

e) Zziadosti subjektu zdétovania o prepocitanie odchylky.

5. Prideleny objem sa nepocita pre subjekt ziictovania, ktory nezahffia doddvky alebo odbery.

6.  Odchylka musi vyjadrovat velkost a smer transakcie zictovania medzi subjektom zictovania a PPS; odchylka
moze byt vyjadrend bud:

a) zdpornym znamienkom oznacujicim nedostatok subjektu zdétovania;

b) kladnym znamienkom oznacujicim prebytok subjektu zdétovania.

Cldnok 55
Cena odchylky

1. Kazdy PPS vypracuje pravidlda vypoctu ceny odchylky, ktord moze byt kladnd, nulovd alebo zdpornd, ako je
vymedzené v tabulke 2:

Tabulka 2
Platba za odchylku
Kladnd cena odchylky Zapornd cena odchylky
Kladnd odchylka Platba PPS pre SZ Platba SZ pre PPS

Zapornd odchylka Platba SZ pre PPS Platba PPS pre SZ
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2. Pravidld podla odseku 1 musia zahffiat urCenie hodnoty nezrealizovanej aktivicie regulacnej energie z rezerv na
obnovenie frekvencie alebo nahradzujtcich rezerv.

3. Kazdy PPS ur¢i cenu odchylky za:

a) kazdé obdobie zictovania odchylok;

b) svoje oblasti platnosti ceny odchylky;

) kazdy smer odchylky.

4. Cena odchylky v pripade zdpornej odchylky nesmie byt nizsia ako bud:

a) vadzend priemernd cena kladnej aktivovanej regulacnej energie z rezerv na obnovenie frekvencie a nahradzujtcich
rezerv;

b) ak pocas obdobia zictovania odchylok nedoslo k aktivécii regulacnej energie v Ziadnom smere, hodnota nezreali-
zovanej aktivicie regulacnej energie z rezerv na obnovenie frekvencie alebo nahradzujiicich rezerv.

5. Cena odchylky v pripade kladnej odchylky nesmie byt vyssia ako bud:

a) vazend priemernd cena zdpornej aktivovanej regulacnej energie z rezerv na obnovenie frekvencie a nahradzujtcich
rezerv;

b) ak pocas obdobia zictovania odchylok nedoslo k aktivécii regulacnej energie v Ziadnom smere, hodnota nezreali-
zovanej aktivicie regulacnej energie z rezerv na obnovenie frekvencie alebo nahradzujiicich rezerv.

6. V pripade, Ze pocas toho istého obdobia zdétovania odchylok bola aktivovand kladnd aj zdpornd regulacnd energia
z rezerv na obnovenie frekvencie alebo nahradzujtcich rezerv, cena zictovania odchylky sa stanovi pre kladnd odchylku
aj zdpornd odchylku na zdklade aspon jednej zo zdsad uvedenych v odseku 4 a 5.

KAPITOLA 5

Ziictovanie disponibility
Cldnok 56
Obstardvanie v plinovacej oblasti

1. Kazdy PPS v pldnovacej oblasti, ktory pouziva ponuky disponibility, stanovi prinajmensom pravidld ziictovania
rezerv na obnovenie frekvencie a nahradzujucich rezerv podla poziadaviek uvedenych v ¢lanku 32.

2. Kazdy PPS v pldnovacej oblasti, ktory pouziva ponuky disponibility, zd¢tuje prinajmenSom vsetky obstarané
rezervy na obnovenie frekvencie a nahradzujice rezervy podla poziadaviek uvedenych v ¢lanku 32.
Cldnok 57
Obstardvanie mimo plinovacej oblasti

1. Vsetci PPS, ktori realizuji vymeny disponibility, stanovia pravidld zaétovania obstaranej disponibility podla
¢lankov 33 a 35.

2. Vsetci PPS, ktori realizuji vymeny disponibility, spolo¢ne ziitujii obstarant disponibilitu s pomocou funkcie
zictovania medzi PPS podla ¢ldnku 33. PPS, ktori realizuji vymeny disponibility na zdklade modelu PPS-PRS, zdctujt
obstarant disponibilitu podla ¢lanku 35.

3. Vsetci PPS, ktori realizuji vymeny disponibility, stanovia pravidld ztctovania pridelenej medzioblastnej kapacity
podla hlavy IV kapitoly 2.

4. Vsetci PPS, ktori realizuji vymeny disponibility, za¢tuji pridelenti medzioblastni kapacitu podla hlavy IV
kapitoly 2.
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HLAVA VI

ALGORITMUS
Cldnok 58
Regula¢né algoritmy

1. V ndvrhoch podla ¢ldnkov 19, 20 a 21 v3etci PPS vypracujt algoritmy, ktoré maji pouzivat funkcie optimalizdcie
aktivdcie na aktiviciu ponutk regula¢nej energie. Tieto algoritmy musia:

a) dodrziavat metodiku aktivicie poniik regulacnej energie podla ¢lanku 29;
b) dodrziavat metodiku ocefiovania regulacnej energie podla ¢lanku 30;

¢) zohladiiovat opis postupov imbalance netting a cezhraniénej aktivicie podla Casti IV hlavy III nariadenia (EU)
2017/1485.

2. V ndvrhu podla ¢clanku 22 vsetci PPS vypracuji algoritmus, ktory md pouzivat funkcia postupu imbalance netting.
Tymto algoritmom sa minimalizuje protichodnd aktivdcia zdrojov reguldcie vykonanim postupu imbalance netting
podla casti IV nariadenia (EU) 2017/1485.

3. V ndvrhu podla ¢lanku 33 dvaja alebo viaceri PPS, ktorf realizuji vymeny disponibility, vypracuji algoritmy, ktoré
maji pouZivat funkcie optimalizdcie obstardvania disponibility pri obstardvani pontk disponibility. Tieto algoritmy
musia:

a) minimalizovat celkové obstardvacie ndklady v pripade vietkej spolo¢ne obstaranej disponibility;

b) pripadne zohladtiovat dostupnost medzioblastnej kapacity vratane moznych ndkladov na jej poskytnutie.

4. Vsetky algoritmy vypracované v stlade s tymto ¢lankom musia:

a) dodrziavat obmedzenia prevadzkovej bezpecnosti;

b) zohl'adnovat technické a sietové obmedzenia;

¢) pripadne zohladfiovat dostupni medzioblastnt kapacitu.

HLAVA VII

PODAVANIE SPRAV
Cldnok 59
Eurdpska sprava o integrécii vyrovndvacich trhov

1. ENTSO-E zverejni eurépsku sprdvu zameranii na monitorovanie, opis a analyzu vykondvania tohto nariadenia
a zdroven informuje o pokroku pri integracii vyrovnavacich trhov v Eurdpe pri zachovani dévernosti informdcii v stlade
s ¢lankom 11.

2. Formit spravy sa upravuje takto:
a) dva roky po nadobudnuti ti¢innosti tohto nariadenia a nasledne kazdy druhy rok sa uverejni podrobna spréva;

b) tri roky po nadobudnuti G¢innosti tohto nariadenia a ndsledné kazdy druhy rok sa uverejni kratsie znenie spravy
s ciefom preskdmat dosiahnuty pokrok a aktualizovat vykonnostné ukazovatele.

3.V spréve podla odseku 2 pism. a) sa must:

a) opisovat a analyzovat postup harmonizicie a integracie, ako aj dosiahnuty pokrok v harmonizdcii a integracii
vyrovnavacich trhov prostrednictvom uplatiovania tohto nariadenia;

b) opisovat stav realizdcie projektov podla tohto nariadenia;

¢) posudzovat kompatibilita medzi realizatnymi projektmi a preskiimat mozny vyvoj, ktory moéze ohrozit budiicu
integraciu;

d) analyzovat vyvoj vymen disponibility a zdielania rezerv a opisovat mozné prekdzky, nutné predpoklady a opatrenia
na dalsie zlepSovanie vymen disponibility a zdielania rezerv;
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€) opisovat existujiice a analyzovat potencidlne vymeny regulacnych sluZieb;

f) analyzovat vhodnost $tandardnych produktov vzhladom na najnovsie trendy a vyvoj roznych zdrojov reguldcie
a navrhovat moZnosti zlepSenia Standardnych produktov;

g) posudzovat potreba dalsej harmonizdcie Standardnych produktov a mozné wcinky chybajicej harmonizicie na
integrdciu vyrovndvacich trhov;

h) hodnotit existencia a doévody vzniku osobitnych produktov pouZzivanych PPS a ich tcinky na integrdciu vyrovnd-
vacich trhov;

i) hodnotit pokrok v harmonizicii hlavnych prvkov ziictovania odchylok, ako aj dosledky a mozné narusenia z déovodu
chybajticej harmonizicie;

j) informovat o vysledkoch analyz ndkladov a prinosov podla ¢lanku 61.

4. ENTSO-E vyvinie vykonnostné ukazovatele pre vyrovndvacie trhy, ktoré sa budi pouzivat v spravach. Tieto
vykonnostné ukazovatele musia vyjadrovat:

a) dostupnost pontk regulanej energie vratane poniik z disponibility;

b) pefiazné zisky a tspory vdaka postupu imbalance netting, vymene regula¢nych sluzieb a zdielaniu rezerv;
¢) vyhody plyntice z pouzivania standardnych produktov;

d) celkové ndklady na zabezpecenie rovnovéhy;

e) hospodarsku efektivnost a spolahlivost vyrovnavacich trhov;

f) mozni neefektivnost a narusenia na vyrovndvacich trhoch;

g) straty efektivnosti z dovodu osobitnych produktov;

h) objem a cenu dostupnej aj aktivovanej regulacnej energie pouZitej na ucely zabezpecovania rovnovahy, zo
Standardnych a z osobitnych produktov;

i) ceny odchylok a systémové odchylky;
j) vyvoj cien regula¢nych sluzieb v predchddzajicich rokoch;

k) porovnanie ocakdvanych a realizovanych ndkladov a prinosov zo vSetkych pridelovani medzioblastnej kapacity na
tcely zabezpecovania rovnovahy.

5. Pred predlozenim zdvere¢nej spravy ENTSO-E vypracuje jej ndvrh. V navrhu musi urcit $truktiru spravy, jej obsah
a vykonnostné ukazovatele, ktoré sa pouziji v sprave. Navrh sa doru¢i agenttire, ktord je oprdvnend poziadat o jeho
zmenu do dvoch mesiacov od predloZenia névrhu.

6. Sprava podla odseku 2 pism. a) musi obsahovat aj zhrnutie kazdej spravy PPS o zabezpeCovani rovnovéhy
v anglickom jazyku podla ¢lanku 60.

7.V tychto spravach sa musia poskytnit Ciastkové tdaje a ukazovatele za kazdid planovaciu oblast, kazdd hranicu
ponukovej oblasti alebo kazdy blok LFC.

8. ENTSO-E uverejni tieto sprdvy na internete a predlozi ich agentiire najneskor Sest mesiacov po konci roka, na
ktory sa vztahuja.

9. Po uplynuti leho6t, v rdmci ktorych musia vietci PPS pouzivat eurépske platformy podla ¢linku 19 ods. 5,
¢lanku 20 ods. 6, ¢lanku 21 ods. 6 a ¢lanku 22 ods. 5, vietci PPS preskiimajt obsah sprav a podmienky ich uverejnenia.
Na zédklade vysledkov uvedeného preskiimania ENTSO-E vypracuje ndvrh novej Struktiry a harmonogramu uverej-
novania sprav a predlozi ho agentire. Agentiira je oprdvnend poziadat o jeho zmenu do troch mesiacov od predloZenia
névrhu.

Cldnok 60
Spriva PPS o zabezpecovani rovnovihy

1. Kazdy PPS uverejni aspon kazdy druhy rok spravu o zabezpecovani rovnovihy za predchddzajice dva kalendarne
roky pri zachovani dovernosti informdcii v stilade s ¢lankom 11.
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2. Sprava o zabezpeCovani rovnovahy must:

a) obsahovat tdaje o objeme dostupnych, obstaranych a pouzitych osobitnych produktov, ako aj oddvodnenie
osobitnych produktov vzhladom na podmienky uvedené v ¢lanku 26;

b) poskytnit stihrnnd analyzu dimenzovania rezervnej kapacity vratane odévodnenia a vysvetlenia vypoctu potrebnej
rezervnej kapacity;

¢) poskytnif sthrnnd analyzu optimalneho poskytovania rezervnej kapacity vritane odovodnenia objemu disponibility;

d) analyzovat ndklady a prinosy, ako aj moznt neefektivnost a narusenia v stvislosti s osobitnymi produktmi, pokial
ide o hospoddrsku sttaz a fragmentdciu trhu, G¢ast riadenia odberu a obnovitelnych zdrojov energie, integraciu
vyrovnavacich trhov a vedlajsie ¢inky na iné trhy s elektrinou;

e) analyzovat prileZitosti na vymenu disponibility a zdielanie rezerv;

f) poskytniit vysvetlenie a odévodnenie obstarania disponibility bez uskuto¢nenia vymeny disponibility alebo zdielania
rezerv;

g) analyzovat efektivnost funkcii optimalizdcie aktivacie regulacnej energie z rezerv na obnovenie frekvencie a pripadne
regulaCnej energie z nahradzujiicich rezerv.

3. Spréva o zabezpelovani rovnovahy musi byt bud v anglictine alebo aspori obsahovat sithrn v anglictine.

4. Na zdklade predchddzajicich uverejnenych sprav je prislusny regulaény orgdn v sdlade s ¢ldnkom 37 smernice
2009/72[ES opravneny pozadovat zmeny v Struktire a obsahu dalsej spravy PPS o zabezpecovani rovnovahy.

HLAVA VIII

ANALYZA NAKLADOV A PRINOSOV
Cldnok 61
Analyza ndkladov a prinosov

1. Ked st PPS povinni vypracovat analyzu ndkladov a prinosov podla tohto nariadenia, stanovia kritérid a metodiku
analyzy ndkladov a prinosov a predlozia ich prislusnym regulaénym orgdnom v silade s ¢lankom 37 smernice
2009/72[ES do Siestich mesiacov pred zacatim analyzy ndkladov a prinosov. Prislusné regulacné orgdny st opravnené
spolo¢ne pozadovat zmenu kritérii a metodiky.

2. Analyza ndkladov a prinosov musi zohladnovat aspori:

a) technickd realizovatelnost;

b) hospodarsku efektivnost;

¢) vplyv na hospodarsku sttaz a integraciu vyrovnavacich trhov;

d) naklady a prinosy realizdcie;

e) vplyv na ndklady na zabezpetovanie rovnovahy na eur6pskej a vnitrosttnej drovni;
f) mozny vplyv na ceny elektriny na eurépskych trhoch;

g) schopnost PPS a subjektov zictovania plnif si povinnosti;

h) vplyv na dcastnikov trhu, pokial ide o dodato¢né technické alebo IT poziadavky, postdeny v spolupraci
s dotknutymi stranami.

3. Vsetci dotknuti PPS poskytnt vysledky analyzy ndkladov a prinosov vSetkym prislusnym regulatnym orgdnom
spolu s odévodnenym ndvrhom rieSenia moznych problémov zistenych v analyze ndkladov a prinosov.



28.11.2017 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 312/51

HLAVA IX

VYNIMKY A MONITOROVANIE

Cldnok 62
Vynimky

1. Regulatny orgin v stlade s ¢ldnkom 37 smernice 2009/72/ES moézZe na Ziadost PPS alebo z vlastnej iniciativy
udelit prislusnym PPS vynimku z jedného alebo viacerych ustanoveni tohto nariadenia v stlade s odsekmi 2 az 12.

2. PPS moze poziadat o vynimku z tychto ustanoveni:
a) lehoty, v ktorych musi PPS pouzivat eurépske platformy podla ¢lankov 19 ods. 5, 20 ods. 6, 21 ods. 6 a 22 ods. 5;

b) urCenie Casu uzdvierky integrovaného postupu plinovania prevddzky v modeli centralizovaného dispecingu podla
¢lanku 24 ods. 5 a moznost zmenit ponuky v rimci integrovaného postupu pldnovania prevadzky podla clanku 24
ods. 6;

¢) maximélny objem medzioblastnej kapacity pridelenej na zdklade trhového postupu podla ¢lanku 41 ods. 2 alebo
postupu na zdklade analyzy hospodarskej efektivnosti podla ¢lanku 42 ods. 2;

d) harmonizicia obdobia ziictovania odchylok podla ¢lanku 53 ods. 1;
e) splnenie poziadaviek podla ¢linkov 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 54, 55, 56 a 57.

3. Postup udelenia vynimiek musi byt transparentny, nediskrimina¢ny, nestranny, riadne zdokumentovany a zaloZeny
na odovodnenej ziadosti.

4. PPS podd pisomnu Ziadost o vynimku prislusnému regula¢nému orgdnu najneskor est mesiacov pred zacatim
uplatiiovania ustanovent, z ktorych Ziada vynimku.

5. Ziadost o vynimku musi obsahovat tieto informacie:
a) ustanovenia, ktoré si predmetom Ziadosti o vynimku;
b) pozadované obdobie uplatiiovania vynimky;

¢) podrobny plin a harmonogram stanovujiici a zabezpecujiici spdsob vykondvania dotknutych ustanoveni tohto
nariadenia po uplynuti platnosti vynimky;

d) posidenie dosledkov pozadovanej vynimky na prilahlé trhy;
e) postdenie moznych rizik pre integriciu vyrovnavacich trhov v Eurdpe spojenych s pozadovanou vynimkou.
6.  Prislusny regulacny orgdn prijme rozhodnutie o kazdej zZiadosti o vynimku do Siestich mesiacov odo dnia jej

dorucenia. Uvedent lehotu mozno pred jej uplynutim predlzit o tri mesiace, ak prislusny regulaény orgdn pozaduje
dalsie informdcie od PPS, ktory zZiada o vynimku. Toto dodato¢né obdobie sa zacina po doruceni tiplnych informdcii.

7. PPS, ktory ziada o vynimku, predlozi akékolvek dalsie informdcie, ktoré pozaduje prislusny regula¢ny orgdn, a to
do dvoch mesiacov od takejto Ziadosti. Ak PPS neposkytne pozadované informécie v tejto lehote, Ziadost o vynimku sa
povazuje za vzati spat, pokial pred jej uplynutim bud:

a) prislusny regulacny orgén nerozhodne o poskytnuti predizenia;

b) alebo PPS prostrednictvom odévodneného podania neupovedomi prislusny regulacny orgdn o tom, Ze Zziadost
o vynimku je Gplnd.

8.  Pri posudzovani Ziadosti o vynimku alebo pred udelenim vynimky z vlastnej iniciativy prisluny regula¢ny orgin
musi posudit tieto otdzky:

a) tazkosti spojené s vykondvanim dotknutého ustanovenia alebo ustanoven;
b) rizikd a nasledky dotknutého ustanovenia alebo ustanoventi, pokial ide o prevadzkovii bezpecnost;
c) opatrenia prijaté na ulahcenie vykondvania dotknutého ustanovenia alebo ustanoven;

d) acinky nevykonania dotknutého ustanovenia alebo ustanoveni na nediskrimindciu a hospodarsku stifaz s ostatnymi
ucastnikmi eurdpskeho trhu, najmd riadenia odberu a obnovitelnych zdrojov energie;
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e) ucinky na celkovi hospodarsku efektivnost a infrastruktiru inteligentnej sistavy;

f) acinky na iné planovacie oblasti a celkové dosledky na proces integracie eurépskeho trhu.

9.  Prislusny regulaén}’l organ vydd od6évodnené rozhodnutie tykajtce sa Ziadosti o vynimku alebo vynimky udelenej
z vlastnej iniciativy. Ak prlslusny regulacny organ udeli vynimku, uvedie jej trvanie. Vynimku mozno udelit iba raz a na

obdobie najviac dvoch rokov, ¢o neplati pri vynimkdch podla odseku 2 pxsm ¢) a d), ktoré mozno udelit na obdobie do
1. janudra 2025.

10.  Prislusny regula¢ny orgdn ozndmi svoje rozhodnutie PPS, agenttire a Eur6pskej komisii. Rozhodnutie uverejni aj
na svojich webovych strankach.

11.  Prislusné regulacné orgdny musia viest register vSetkych vynimiek, ktoré udelili alebo zamietli, a aspon kazdych
$est mesiacov poskytniit agentire aktualizovany a konsolidovany register, ktorého kdpia sa odovzdd ENTSO-E.

12.  Tento register musi obsahovat najma:

a) ustanovenia, v pripade ktorych je udelend alebo zamietnutd vynimka;
b) obsah vynimky;

¢) dovody udelenia alebo zamietnutia vynimky;

d) dosledky vyplyvajiice z udelenia vynimky.

Cldnok 63
Monitorovanie

1. ENTSO-E monitoruje vykondvanie tohto nariadenia v stlade s ¢linkom 8 ods. 8 nariadenia (ES) ¢. 714/2009.
Monitorovanie vykondvania tohto nariadenia zo strany ENTSO-E sa musi vztahovat na tieto otdzky:

a) vypracovanie eurdpskej spravy o integracii vyrovnavacieho trhu podla ¢lanku 59;

b) vypracovanie sprdvy o monitorovani vykondvania tohto nariadenia vritane vplyvu na harmonizdciu platnych
pravidiel v zdujme ulahcenia integracie trhu.

2. ENTSO-E predlozi plin monitorovania sprdv, ktoré sa maji vypracovat a vetky ich aktualizdcie, na postidenie
agenture do Siestich mesiacov po nadobudnuti ti¢innosti tohto nariadenia.

3. Agentiira v spoluprici s ENTSO-E vypracuje do dvandstich mesiacov po nadobudnuti Gi¢innosti tohto nariadenia
zoznam relevantnych dajov, ktoré md ENTSO-E ozndmit agentire v stlade s ¢linkom 8 ods. 9 a ¢ldnkom 9 ods. 1
nariadenia (ES) ¢. 714/2009. Tento zoznam relevantnych informdacii méze podliehat aktualizdcidm. ENTSO-E spravuje
komplexny digitdlny archiv s informaciami, ktoré poZaduje agentira, v Standardizovanom formate.

4. Vsetci PPS predlozia ENTSO-E informécie pozadované na plnenie tiloh v stilade s odsekmi 1 a 3.

5. Udastnici trhu a dalsie organizdcie relevantné pre integraciu vyrovnavacich trhov s elektrinou predlozia ENTSO-E
na spolo¢nt Ziadost agentiry a ENTSO-E tdaje potrebné na monitorovanie v stlade s odsekmi 1 a 3 s vynimkou
udajov, ktoré uz prislusné regula¢né organy v stlade s ¢lankom 37 smernice 2009/72[ES, agenttira alebo ENTSO-E
ziskali v stvislosti s ich jednotlivymi tilohami monitorovania vykondvania.

HLAVA X

PRECHODNE A ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 64
Prechodné ustanovenia pre Irsko a Severné frsko

S vynimkou Gcasti na vypracovani podmienok alebo metodik, pre ktort sa uplatiiuji prislusné lehoty, sa poziadavky
tohto nariadenia uplatiiujii v Irsku a Severnom Irsku od 31. decembra 2019.
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L 312/53
Cldnok 65

Nadobudnutie Gcinnosti
1.

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
2.

Clénky 14, 16, 17, 28, 32, 34 a7 36, 44 az 49 a clanky 54 aZ 57 tohto nariadenia sa za¢nii uplatiiovat jeden rok
po nadobudnuti G¢innosti tohto nariadenia.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.
V Bruseli 23. novembra 2017

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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NARIADENIE KOMISIE (EU) 2017/2196
z 24. novembra 2017,

ktorym sa stanovuje siefovy predpis o stavoch niidze a obnovy prevddzky v sektore elektrickej
energie

(Text s vyznamom pre EHP)
EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) €. 714/2009 z 13. jila 2009 o podmienkach pristupu do
ststavy pre cezhrani¢né vymeny elektriny, ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1228/2003 ('), a najmd na jeho ¢lanok 6
ods. 11,

kedZe:

(1) Plne funkény a vzdjomne prepojeny vniitorny trh s energiou je rozhodujici pre zachovanie bezpe¢nosti doddvok
energie, zvySenie konkurencieschopnosti a zabezpecenie, aby vsetci spotrebitelia mohli odoberat energiu za
dostupné ceny.

(2)  Nariadenim (ES) ¢. 714/2009 sa stanovuji nediskrimina¢né pravidld pristupu do siete pre cezhrani¢né vymeny
elektriny s cielom zabezpecit spravne fungovanie vnitorného trhu s elektrinou.

(3)  Nariadenie Komisie (EU) 2017/1485 () stanovuje zostladené pravidld previdzkovania ststavy pre prevadzko-
vatelov prenosovych ststav (dalej len ,PPS®), regionalnych koordindtorov bezpecnosti (dalej len ,RKB“), prevadz-
kovatelov distribu¢nych sustav (dalej len ,PDS®) a vyznamnych pouzivatelov siete (dalej len ,VPS). Identifikuje
rozne klacové stavy sistavy (normélny stav, stav ohrozenia, stav niidze, stav bez napitia a stav obnovy). Zaroven
zahfila poziadavky a zdsady na zaistenie podmlenok potrebnych na zachovanie prevadzkovej bezpecnosu v celej
Unii a na podporu koordinicie prevadzky stistav, poziadavky a zdsady procesov plinovania a urcovania planov
prevadzky, ktoré st potrebné na predvidanie problémov s prevadzkovou bezpecnostou v redlnom case,
a poziadavky a zdsady spojené s celotinijnou reguldciou frekvencie a ¢inného vykonu a rezervami.

(4)  Treba vypracovat spolo¢ny sibor minimdlnych poZiadaviek a zdsad pre postupy a opatrenia, ktoré sa maji
vykonat konkrétne v stave nidze, stave bez napitia a stave obnovy.

(5)  Hoci je kazdy PPS zodpovedny za zachovanie prevadzkove) bezpecnosti vo svojej regulacnej oblasti, bezpe¢nd
a efektlvna prevadzka elektrlzacne) stistavy Unie je spolo¢nou zodpovednostou vietkych jej PPS, kedze Vsetky
vnutrostitne sdstavy si do urcitej miery prepOJene a porucha v jednej regulacnej oblasti moze ovplyvnit iné.
Efektivna prevadzka elektrizaénej stistavy Unie si vyZaduje aj tizku spolupracu a koordindciu réznych zaintereso-
vanych aktérov.

(6)  Preto treba stanovit zostiladené poZiadavky na technické a organizacné opatrenia, ktorymi sa predchddza Sireniu
alebo zhorovaniu stavu incidentu vo vniitrostdtne;j ststave, ako aj $ireniu naruSenia a stavu bez napitia do inych
sustav. Zdroveni treba stanovif zostladené postupy, ktorymi by sa mali PPS riadit pri obnove stavu ohrozenia
alebo normélneho stavu po rozsireni narusenia alebo stavu bez napitia.

(7)  Kazdy PPS by mal vypracovat pldn obrany ststavy a plin obnovy, a to v trojfizovom procese: vo fize névrhu sa
vymedzi podrobny obsah tohto pldnu; vo vykondvacej fdze sa pripravia a nainstaluji vetky potrebné prostriedky
a sluzby potrebné na aktiviciu plinu; v aktivacnej fize sa v prevddzke pouzije jedno alebo viacero opatreni
z planu.

(8)  Zosuladenie poziadaviek na zriadenie planov obrany sustavy a pldnov obnovy zo strany prislusnych PPS by malo
zaistit celkovii efektivnost tychto plinov na trovni Unie.

() U.v.EUL211,14.8.2009,s. 15.
() Nariadenie Komisie (EU) 2017/1485 z 2. augusta 2017, ktorym sa stanovuje usmernenie pre previdzkovanie elektrizaénej prenosovej
ststavy (U. v. EU L 220, 25.8.2017, 5. 1).



28.11.2017 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 312/55

(9)  PPS by mali zabezpecit kontinuitu energetickych transakcif aj pocas stavu nddze, stavu bez napitia alebo stavu
obnovy a k preruseniu trhovych ¢innosti a sprievodnych trhovych procesov by mali pristipit len v krajnom
pripade. Mali by sa stanovit jasné, objektivne a zostiladené podmienky, za ktorych mozno energetické transakcie
prerusit a ndsledne obnovit.

(10) Kazdy PPS by mal ktoréhokolvek iného PPS na poziadanie podporit v pripade stavu niidze, stavu bez napitia
alebo stavu obnovy, pokial by takdto podpora nepriviedla ststavu osloveného PPS do stavu ntdze alebo stavu
bez napitia.

(11)  V clenskych statoch, kde sa pouZivaji verejné komunikacné systémy, by sa mali PPS, PDS, VPS a poskytovatelia
sluzieb obnovy snazit ziskat u svojho prislusného poskytovatela telekomunikacnych sluzieb prioritny status.

(12) Agenttiira pre spoluprdcu regulatnych orgdnov v oblasti energetiky (dalej len ,agentira®) 20. jila 2015
odporucila, aby Komisia prijala siefovy predpis pre udrZiavanie vykonovej rovnovahy v stlade s poziadavkami
uvedenymi v odporticani agenttiry ¢. 3/2015.

(13)  Okrem vieobecnych ustanoveni nariadenia (EU) 2017/1485 st potrebné aj osobitné ustanovenia, ktoré zarucia
vymenu informdcii a komunikdciu v stave nidze, stave bez napitia alebo stave obnovy, ako aj dostupnost
kritickych ndstrojov a zariadeni potrebnych na prevadzku a obnovu ststavy.

(14)  Toto nariadenie je prijaté na zéklade nariadenia (ES) ¢. 714/2009, ktoré sa nim dopliia a ktorého je neoddeli-
telnou stcastou. Odkazy na nariadenie (ES) ¢. 714/2009 v inych pravnych aktoch by sa mali povazovat aj za
odkazy na toto nariadenie.

(15) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v stlade so stanoviskom vyboru uvedeného v ¢linku 23 ods. 1
nariadenia (ES) ¢. 714/2009,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
KAPITOLA 1
VSEOBECNE USTANOVENIA

Cldnok 1
Predmet dpravy

Na zachovanie prevddzkovej bezpec¢nosti, prevenciu Sirenia alebo zhorSovania incidentu, aby sa zabrdnilo rozsiahlemu
naru$eniu a stavu bez napitia, ako aj v zdujme efektivnej a rychlej obnovy elektrizacnej ststavy zo stavu nidze alebo
stavu bez napitia sa tymto nariadenim stanovuje sietovy predpis stanovujiici poziadavky na:

a) riadenie stavu ntdze, stavu bez napitia a stavu obnovy zo strany PPS;
b) koordindciu prevadzky ststavy v celej Unii v pripade stavu ntidze, stavu bez napitia a stavu obnovy;

c) simuldcie a skasky na zaistenie spolahlivej, efektivnej a rychlej obnovy normdlneho stavu prepojenych prenosovych
ststav zo stavu niidze alebo stavu bez napitia;

d) nastroje a zariadenia potrebné na zaistenie spolahlivej, efektivnej a rychlej obnovy normdilneho stavu prepojenych
prenosovych ststav zo stavu niidze alebo stavu bez napitia.

Cldnok 2
Rozsah posobnosti

1.  Toto nariadenie sa vztahuje na PPS, PDS, VPS, poskytovatelov sluzieb obrany, poskytovatelov sluzieb obnovy,
strany zodpovedné za vyrovndvanie, poskytovatelov vyrovndvacich sluZieb, nominovan}’lch organizatorov trhu
s elektrinou (nominated electricity market operators — NEMO) a dalsie subjekty urcené na vykondvanie trhovych funkcii
na zaklade nariadenia Komisie (EU) 2015/1222 (') a nariadenia Komisie (EU) 2016/1719 (3.

2. Toto narjadenie sa vzfahuje najmd na tychto VPS:

a) existujlice a nové jednotky na vyrobu elektrickej energie zaradené ako typ C a D v siilade s kritériami stanovenymi
v ¢ldnku 5 narladema Komisie (EU) 2016/631 ();

() Nariadenie Komisie (EU) 2015 /1222 z 24. jula 2015, ktorym sa stanovuje usmernenie pre pridelovanie kapacity a riadenie pretazenia
(U.v.EUL197,25.7.2015,s. 24).

() Nariadenie Komisie (EU) 2016/1719 z 26. septembra 2016, ktorym sa stanovuje usmernenie pre pridelovanie dlhodobych kapacit
(U.v.EUL259,27.9.2016,s. 42).

() Nariadenie Komisie (EU) 2016/ 631 zo 14. aprila 2016, ktorym sa stanovuje siefovy predpis pre poziadavky na pripojenie vyrobcov
elektriny do elektrizacnej sistavy (U.v. EUL 112, 27.4.2016, 5. 1).
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b) existujice a nové jednotky na vyrobu elektrlcke] energie zaradené ako typ B v sdlade s kritériami stanovenymi
v ¢lénku 5 nariadenia (EU) 2016/631, pokial st identifikované ako VPS v stilade s ¢lankom 11 ods. 4 a ¢lankom 23
ods. 4;

¢) existujlice a nové odberné zariadenia pripojené do prenosovej ststavy;
d) existujiice a nové uzavreté distribu¢né ststavy pripojené do prenosovej sistavy;

e) poskytovateha redispecingu jednotiek na vyrobu elektrickej energie alebo odbernych zariadeni prostrednictvom
agregacie a poskytovatelia rezervy &inného vykonu v stlade s hlavou 8 nariadenia (EU) 2017/1485 a

f) existujiice a nové siete jednosmerného prudu vysokého napitia (dalej len ,HVDC®) a jednosmerne pripojené jednotky
parku zdrojov v stlade s kritériami stanovenymi v ¢ldnku 4 ods. 1 nariadenia Komisie (EU) 2016/1447 ().

3. Toto nariadenie sa vzfahuje na existujice a nové jednotky na Vyrobu elektrickej energie typu A v sidlade
s kritériami stanovenymi v ¢lanku 5 nariadenia (EU) 2016/631 existujiice a nové Jednotky na vyrobu elektrickej energie
typu B okrem tych, ktoré si uvedené v odseku 2 pism. b), ako aj na existujiice a nové odberné zariadenia, uzavreté
distribu¢né ststavy a tretie strany poskytujice riadenie odberu, ak spliajii podmienky na poskytovanie sluzieb obrany
alebo sluzieb obnovy v zmysle ¢lanku 4 ods. 4

4. Jednotky na vyrobu elektrickej energie typu A a B uvedené v odseku 3, odberné zariadenia a uzavreté distribu¢né
sustavy poskytujice riadenie odberu moézu splnit poziadavky tohto nariadenia bud priamo, alebo nepriamo prostred-
nictvom tretej strany, a to za podmienok stanovenych v stlade s ¢lankom 4 ods. 4

5. Toto nariadenie sa vztahuje na zdsobniky energie VPS, poskytovatela sluzieb obrany alebo poskytovatela sluzieb
obnovy, ktoré mozno pouzit na vyrovndvanie sustavy, pokial su takto urcené v pldnoch obrany stistavy, planoch obnovy
alebo v prislusnej zmluve o poskytovani sluzby.

6. Toto nariadenie sa vzfahuje na vietky prenosové ststavy, distribuéné ststavy a spojovacie vedenia v Unii
s vynimkou prenosovjfch sustav a distribu¢nych stistav alebo Cast prenosovych ststav a distribu¢nych sdstav ,ostrovov*
clenskych $tdtov, v ststavdch ktorych sa neuplatiiuje synchrénna prevddzka so synchrénnymi oblastami Kontinentdlna
Eurépa, Velkd Britdnia, Severnd Europa frsko a Severné frsko alebo Pobaltie, za predpokladu, Ze tito nesynchrénna
prevadzka nie je dosledkom narusenia.

7.V clenskom stite, v ktorom posobi viac ako jeden prevadzkovatel prenosovej sistavy, sa toto nariadenie vztahuje
na vietkych prevadzkovatelov prenosovych siustav v ramci daného ¢lenského Stitu. V pripade, Ze prevadzkovatel
prenosovej ststavy nemd funkciu vztahujicu sa na jednu alebo niekolko povinnosti podla tohto nariadenia, clenské
§tdty mozu stanovif, Ze zodpovednost za plnenie jednej alebo niekolkych uvedenych povinnosti sa priradi jednému
alebo viacerym roznym konkrétnym previdzkovatelom prenosovej stistavy.

8.V synchrénnej oblasti, v ktorej nie st vietky krajiny viazané pravnymi predpismi Unie, si PPS Litvy, Lotysska
a Estonska oslobodeni od uplatiiovania ¢lankov 15, 29 a 33, pokial a do tej miery, v akej fungujii v synchrénnom
rezime, ak nie je stanovené inak v dohode o spoluprici s PPS z tretej krajiny, v ktorej je stanoveny zdklad pre ich
spoluprdcu na bezpecnej prevadzke ststavy podla clanku 10.

Cldnok 3
Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto nariadenia sa uplatiluje vymedzenie pojmov uvedené v ¢linku 2 smernice Eurépskeho parlamentu
a Rady 2009(72/ES (°), ¢linku 2 nariadenia (ES) ¢. 714/2009, cldnku 2 nariadenia (EU) & 543/2013 (), ¢lanku 2
nariadenia (EU) 2015[1222, ¢lénku 2 nariadenia (EV) 2016/631, clanku 2 nariadenia Komisie (EU) 20161388 (%),
¢lanku 2 nariadenia (EU) 2016/1447, ¢lanku 2 nariadenia (EU) 2016/1719 a ¢ldnku 2 nariadenia (EU) 2017/1485.

(') Nariadenie Komisie (EU) 2016/1447 z 26. augusta 2016, ktorym sa stanovuje siefovy predpis o p021adavkach na pripojenie sietf
jednosmerného pridu vysokého napitia a jednosmerne pripojenych jednotiek parku zdrojov do elektrizacnej ststavy (U. v. EU L 241,
8 9.2016,s.1

() Smernica Eur())pskeho parlamentu a Rady 2009/72/ES z 13. jiila 2009 o spolocnych pravidlich pre vniitorny trh s elektrinou, ktorou sa
zruSuje smernica 2003/54/ES (U.v.EUL 211, 14.8.2009, 5. 55).

() Nariadenie Komisie (EU) ¢. 543/2013 zo 14. juna 2013 o predkladania uverejiiovani { ddajov na trhoch s elektrickou energiou, ktorym sa
meni a doplfia priloha I k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 714/2009 (U v.EUL163,15.6.2013,s. 1).

() Nariadenie Komisie (EU) 2016/1388 zo 17. augusta 2016, ktorym sa stanovuje sietovy predpis pre pripojenie odberatelov do elektri-
zacnej sistavy (U.v.EUL 223,18.8.2016, 5. 10).
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Okrem toho sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1. ,poskytovatel sluzieb obrany“ je pravny subjekt so zdkonnou alebo zmluvnou povinnostou poskytovat sluzbu,
ktora prispieva k jednému alebo viacerym opatreniam planu obrany stistavy;

2. ,poskytovatel sluzieb obnovy“ je pravny subjekt so zdkonnou alebo zmluvnou povinnostou poskytovat sluzbu,
ktord prispieva k jednému alebo viacerym opatreniam pldnu obnovy;

3. ,prioritny vyznamny pouZzivatel siete“ je vyznamny pouzivatel siete, pre ktorého platia osobitné podmienky
odpojenia a reaktivicie napdjania;

4. ,Cisty odber” je ¢istd hodnota ¢inného vykonu z pohladu urcitého bodu v ststave, ktord sa vypocita ako (zataZenie
— vyroba), oby¢ajne vyjadrend v kilowattoch (kW) alebo megawattoch (MW) v uréitom okamihu alebo ako priemer
v urcitom casovom intervale;

5. ,pldn obnovy“ zahffia vietky technické a organizacné opatrenia potrebné na obnovu normalneho stavu sistavy;

6. ,reaktivicia napdjania“ je opitovné pripojenie vyroby a zataZenia na aktiviciu napdjania v tych castiach ststavy,
ktoré boli odpojené;

7. ,zostupnd stratégia reaktivicie napdjania“ je stratégia, pri ktorej si reaktivicia napdjania Casti ststavy urcitého PPS
vyzaduje pomoc inych PPS;

8. ,vzostupnd stratégia reaktivicie napdjania“ je stratégia, pri ktorej mozno reaktivovat napdjanie Casti ststavy urcitého
PPS bez pomoci inych PPS;

9. ,resynchronizdcia“ je opatovnd synchronizdcia a pripojenie dvoch synchronizovanych regiénov v resynchronizatnom
bode;

10. ,spravca frekvencie“ je menovany PPS zodpovedny za riadenie frekvencie stistavy v synchronizovanom regiéne
alebo synchrénnej oblasti s cielom obnovit frekvenciu stistavy na menoviti frekvenciu;

11. ,synchronizovany regiéon“ je cast synchrénnej oblasti, ktord pokryvaji vzdjomne prepojeni PPS so spolo¢nou
frekvenciou sdstavy a ktord nie je synchronizovand so zvyskom synchrénnej oblasti;

12. ,spréavca resynchronizicie” je menovany PPS zodpovedny za resynchronizdciu dvoch synchronizovanych regiénov;

13. ,resynchroniza¢ny bod“ je zariadenie pouzivané na pripojenie dvoch synchronizovanych regiénov — zvicsa vypinac.

Cldnok 4
Regula¢né hfadiskd

1. Pri uplatiiovani tohto nariadenia ¢lenské $tity, regulacné organy, prislusné subjekty a prevadzkovatelia sdstav
musia:

a) uplatnovat zdsady proporcionality a nediskrimindcie;
b) zabezpedit transparentnost;

¢) uplatiiovat zdsadu optimalizdcie medzi najvyssou celkovou efektivnostou a najnizsimi celkovymi ndkladmi pre vietky
z(castnené strany;

d) zabezpecit, aby PPS pokial mozno vyuzZivali trhové mechanizmy s cielom zaistit bezpecnost a stabilitu siete;
e) zohladiovat technické, zdkonné, bezpecnostné obmedzenia a bezpecnost osob;

f) respektovat zodpovednost priradenti prislusnému PPS s cielom zaistit bezpecnost sustavy vritane poziadaviek
v zmysle vnutrostatnych pravnych predpisov;

g) konzultovat s prislusnymi PDS a zohladnit potencidlne vplyvy na ich ststavy a
h) zohladnit dohodnuté eur6pske normy a technické $pecifikacie.

2. Kazdy PPS predlozi prislusnému regula¢nému orgdnu v sdlade s ¢linkom 37 smernice 2009/72/ES na schvilenie
tieto navrhy:

a) podmienky plnenia funkcie poskytovatela sluzieb obrany na zmluvnom zdklade v sdlade s odsekom 4;
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b) podmienky plnenia funkcie poskytovatela sluzieb obnovy na zmluvnom zédklade v stilade s odsekom 4;

¢) zoznam VPS, ktorf st na svojich zariadeniach zodpovedni za vykonanie opatreni vyplyvajicich z povinnych
poziadaviek stanovenych v nariadeniach (EU) 2016/631, (EU) 2016/1388 a (EU) 2016/1447 afalebo z vniitrostitnych
pravnych predpisov, ako aj zoznam opatreni, ktoré maju tito VPS vykonat; PPS ich ur¢i v zmysle ¢lanku 11 ods. 4
pism. ¢) a ¢lanku 23 ods. 4 pism. ¢);

d) zoznam prioritnych vyznamnych pouzivatelov siete uvedeny v ¢lanku 11 ods. 4 pism. d) a ¢ldnku 23 ods. 4 pism. d)
alebo zdsady uplatfiované na ich vymedzenie, ako aj podmienky odpojenia a reaktivicie napdjania prioritnych
pouzivatelov siete, pokial nie si stanovené vo vnutrostatnej legislative ¢lenskych tdtov;

e) pravidld pozastavenia a obnovenia trhovych ¢innosti v stilade s ¢lankom 36 ods. 1;

f) osobitné pravidld zictovania odchylok a ziictovania vyrovnavacej energie v pripade pozastavenia trhovych ¢innosti,
v stilade s ¢lankom 39 ods. 1;

g) plan skdsania podla ¢lanku 43 ods. 2

3. Ak o tom rozhodol ¢lensky $tit, ndvrhy uvedené v odseku 2 pism. a) az d) a pism. g) mozno predlozif na
schvilenie inému subjektu nez regulaénému orgdnu. Regula¢né orgdny a subjekty urcené ¢lenskymi $tatmi v zmysle
tohto odseku rozhodnd o ndvrhoch uvedenych v odseku 2 do Siestich mesiacov od ddtumu predloZenia zo strany PPS.

4. Podmienky plnenia funkcie poskytovatela sluzieb obrany a poskytovatela sluzieb obnovy sa urcia bud vnitro-
Statnym pravnym ramcom alebo zmluvne. Ak sa urcuji zmluvne, kazdy PPS vypracuje do 18. decembra 2018 ndvrh
prislusnych podmienok, v ktorom sa vymedzia aspoii:

a) charakteristiky sluzby, ktord sa md poskytnat;
b) mozZnost a podmienky agregécie a

¢) v pripade poskytovatelov sluzieb obnovy, cielové geografické rozlozenie zdrojov vykonu so schopnostou Startu
z tmy a schopnostou ostrovnej prevadzky.

5. Kazdy PPS do 18. decembra 2018 ozndmi regula¢nému orgdnu alebo subjektu, ktory uréi clensky stat, plin
obrany ststavy vypracovany podla ¢ldnku 11 a pldn obnovy vypracovany podla ¢linku 23, alebo aspori tieto ich prvky:

a) ciele planu obrany stistavy a plinu obnovy vritane javov, ktoré sa maja riadit, alebo situdcii, ktoré sa maji riesit;
b) podmienky, za ktorych sa aktivujii opatrenia planu obrany stistavy a plinu obnovy;

¢) odovodnenie kazdého opatrenia s vysvetlenim toho, ako prispieva k cielom pldnu obrany sdstavy a plinu obnovy,
ako aj stranu zodpovednu za vykonanie tychto opatreni a

d) lehoty na vykonanie danych opatreni stanovené podla ¢linkov 11 a 23.

6. Ak PPS musi alebo mozZe v zmysle tohto nariadenia stanovit, vypracovat alebo pristiipit na poziadavky, podmienky
alebo metodiky, ktoré nie si predmetom schvdlenia podla odseku 2, ¢lenské Stity moézu vyzadovat, aby tieto
poziadavky, podmienky alebo metodiky vopred schvilil regulacny orgdn, subjekt, ktory ur¢i ¢lensky stdt, alebo iné
prislusné orgdny clenskych $titov.

7. Ak PPS povazuje za nevyhnutné zmenit dokumenty schvalené podla odseku 3, na navrhované zmeny sa vztahuji
poziadavky uvedené v odsekoch 2 az 5. PPS, ktory navrhuje zmenu, musi podla potreby zohladnit oprdvnené
oCakdvania vlastnikov zariadeni na vyrobu elektrickej energie, vlastnikov odbernych zariadeni a dalsich zainteresovanych
subjektov zaloZené na povodne stanovenych alebo dohodnutych poziadavkach alebo metodikach.

8.  Kazdd strana moze podat staznost na prislusného prevadzkovatela sistavy alebo PPS v stvislosti s povinnostami
alebo rozhodnutiami daného prislusného prevadzkovatela ststavy alebo PPS na zdklade tohto nariadenia a moze
postapit tito staznost regulaénému orgdnu, ktory v rdmci svojej p()sobnosti ako orgdn na urovnanie sporov vyda
rozhodnutie do dvoch mesiacov od prijatia staznosti. Ak regulacny organ pozaduje dalsie informacie, uvedené obdobie
mozno predlzit o dalsie dva mesiace. Toto predizené obdobie mozno dalej predlzit so sihlasom stazovatela.
Rozhodnutie regula¢ného orgdnu je zdvazné, pokial a pokym sa nezrusi v odvolacom konani.



28.11.2017 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 312/59

Cldnok 5
Konzulticie a koordindcia

1.V pripadoch, ked toto nariadenie predpisuje, aby PPS konzultoval s dotknutymi stranami kroky, ktoré stanovil
v redlnom case alebo pred ich vykonanim v redlnom Case, plati tento postup:

a) PPS sa spoji aspoii so stranami stanovenymi v ¢lankoch tohto nariadenia, ktoré si vyzaduji konzulticie;

b) PPS vysvetli dovody a ciele danej konzulticie, ako aj dovody a ciele rozhodnutia, ktoré musi prijat;

) PPS ziska od stran uvedenych v pismene a) vsetky relevantné informdcie a ich vyhodnotenie;

d) PPS nélezite zohladni stanoviskd, situdciu a obmedzenia konzultovanych stran;

e) PPS pred prijatim rozhodnutia vysvetli strandm konzultdcie, preco ich stanovisko zohladnil ¢i nezohladnil.

2.V pripadoch, ked toto nariadenie predpisuje, aby PPS v redlnom case koordinoval vykonanie siboru krokov
viacerych strdn, plati tento postup:

a) PPS sa spoji aspon so stranami stanovenymi v ¢ldnkoch tohto nariadenia, ktoré si vyzaduji koordindciu v redlnom
Case;

b) PPS vysvetli dovody a ciele danej koordindcie, ako aj dovody a ciele krokov, ktoré sa majii vykonat;

c) PPS predstavi pociato¢ny navrh krokov, ktoré ma prijat kazdd strana;

d) PPS ziska od strdn uvedenych v pismene a) vietky relevantné informdcie a ich vyhodnotenie;

e) PPS predstavi kone¢ny ndvrh krokov, ktoré md prijat kazdd strana, pricom ndlezite zohladni stanoviskd, situdciu
a obmedzenia dotknutych stran a stanovi kone¢ny termin, do ktorého mozu strany namietat voci krokom, ktoré PPS

navrhol;

f) ak dotknuté strany nenamietaji voci vykonaniu krokov, ktoré navrhol PPS, kazd4 strana vrdtane PPS vykond tieto
kroky v stlade s danym ndvrhom;

g) ak jedna alebo viac strdn odmietne kroky, ktoré navrhol PPS, do stanoveného terminu, PPS postiipi navrhované
kroky prislusnému orgdnu na rozhodnutie spolu s opisom dovodov a cielov krokov, ktoré PPS navrhol, ako aj
s vyhodnotenim a stanoviskom prislusnych stran;

h) ak postipenie prislunému orgdnu v redlnom case nie je mozné, PPS iniciuje rovnocenné kroky, ktoré majii
minimalny alebo nulovy vplyv na strany, ktoré odmietli vykonat navrhované kroky.

3. Strana moze odmietnuf vykonat v redlnom case kroky, ktoré navrhol PPS v rdmci koordina¢ného postupu podla

odseku 2, ak oddvodni, Ze navrhovany krok by viedol k poruseniu jedného alebo viacerych technickych, zakonnych,
bezpecnostnych obmedzeni alebo obmedzeni spojenych s bezpe¢nostou osob.

Cldnok 6
Regiondlna koordindcia

1. Pri tvorbe plénu obrany stistavy podla ¢linku 11 a plinu obnovy podla ¢ldnku 23 alebo pri preskiimani plénu
obrany sustavy podla ¢lianku 50 a planu obnovy podla ¢linku 51 musi kazdy PPS zabezpeit stilad so zodpovedajicimi
opatreniami v pldnoch ostatnych PPS v jeho synchrénnej oblasti a v planoch susediacich PPS z inej synchrénnej oblasti,
a to aspon pri tychto opatreniach:

a) vzdjomnd pomoc a koordindcia medzi PPS v stave niidze podla ¢lanku 14;

b) postupy riadenia frekvencie podla ¢ldnkov 18 a 28, s vynimkou stanovenia cielovej frekvencie v pripade vzostupnej
stratégie reaktivicie napdjania pred akoukolvek resynchronizdciou s prepojenou prenosovou siistavou;

¢) postup pomoci s ¢innym vykonom podla ¢lanku 21;

d) zostupnd stratégia reaktivicie napdjania podla ¢lanku 27.
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2. Posudenie siladu pldnu obrany ststavy a planu obnovy v stlade s odsekom 1 zahffia tieto dlohy:

a) vymenu informdcif a idajov stvisiacich s opatreniami uvedenymi v odseku 1 medzi dotknutymi PPS;

b) identifikiciu nekompatibilnych opatreni podla odseku 1 v pldnoch ziicastnenych PPS;

¢) identifikdciu pripadnych hrozieb pre prevadzkovii bezpecnost v regidne vypoctu kapacity. Medzi tieto hrozby patria
okrem iného regiondlne zlyhania so spolo¢nou priCinou, ktoré maji zdsadny vplyv na prenosové stistavy

zucastnenych PPS;

d) postidenie opatreni podla odseku 1 uvedenych v plinoch obrany ststavy a pldnoch obnovy ztlastnenych PPS
z hladiska ich G&innosti pri rieSeni potencidlnych hrozieb uvedenych v pismene c);

e) konzultdciu s RKB na postidenie vzdjomného siladu opatreni podla odseku 1 v celej dotknutej synchrénnej oblasti;

f) identifikdciu zmierniujacich krokov, ak sa v plidnoch obrany ststavy a pldnoch obnovy zacastnenych PPS zisti
nekompatibilita alebo ak v tychto planoch opatrenia chybaju.

3. Do 18. decembra 2018 kazdy PPS poskytne opatrenia uvedené v odseku 1 prislusnému(-ym) RKB
zriadenému(-ym) podla ¢linku 77 nariadenia (EU)2017/1485. Do troch mesiacov od predlozenia danych opatren
prisludny(-{) RKB vypracuje(-0) technickd spravu o sdlade opatreni v zmysle kritérii stanovenych v odseku 2. Kazdy PPS
zabezpedi dostupnost vlastnych kompetentnych odbornikov, ktori RKB s pripravou uvedenej spravy pomdzu.

4. RKB technickil spravu uvedenti v odseku 3 bezodkladne poskytne(-i) vietkym zdcastnenym PPS, ktori ju ndsledne
poskytni prislusnym regulaénym organom, ako aj ENTSO pre elektrinu na tcely ¢lanku 52.

5. Vsetci PPS kazdého regionu vypoctu kapacity sa dohodnii na hranici, nad ktorou sa vplyv krokov jedného alebo
viacerych PPS v stave ntidze, stave bez napitia alebo stave obnovy povazuje za vyznamny pre ostatnych PPS v danom
regi6ne vypoctu kapacity.
Cldnok 7
Verejnd konzulticia

1. Prislusni PPS musia so zainteresovanymi stranami vratane prislusnych orgdnov kazdého clenského $titu
konzultovat névrhy, ktoré podlichajii schvéleniu podla ¢linku 4 ods. 2 pism. a), b), e), f) a g). Tieto konzultdcie trvaji
najmenej jeden mesiac.

2. Prislusni PPS pred predloZenim pripravovaného ndvrhu ndlezite zohladnia ndzory zainteresovanych strdn
vyjadrené v konzultdcidch. Vo vsetkych pripadoch sa véas pred alebo zdroven s uverejnenim ndvrhu poskytni
a uverejnia riadne dovody pre zaclenenie alebo neza¢lenenie ndzorov zainteresovanych stran.

Cldnok 8

Nahrada ndkladov

1. Naéklady, ktoré zndSaju prevddzkovatelia sustav, podliehajice reguldcii tarif za pristup do ststavy a vyplyvajiice
z povinnosti stanovenych v tomto nariadeni, posudzuji prislusné regulacné orgdny v silade s ¢ldnkom 37 smernice
2009/72[ES. Néklady posidené ako opodstatnené, efektivne a primerané sa nahrddzaji prostrednictvom tarif za pristup
do ststavy alebo inych vhodnych mechanizmov.

2. Ak o to poziadaji prislusné regula¢né orgdny, prevadzkovatelia ststav uvedeni v odseku 1 musia do troch
mesiacov od Ziadosti poskytniit informdcie potrebné na umoznenie posidenia vynaloZenych ndkladov.
Cldnok 9
Povinnost zachovdvania dévernosti

1. Na kazdd dovernd informdciu prijatd, vymenent alebo zaslant podla tohto nariadenia sa vztahuji podmienky
zachovévania sluzobného tajomstva uvedené v odsekoch 2, 3 a 4.
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2. Povinnost zachovdvania sluZobného tajomstva plati pre vietky osoby, na ktoré sa vzfahuji ustanovenia tohto
nariadenia.

3. Doverné informdcie prijaté osobami uvedenymi v odseku 2 pri plneni ich povinnosti sa nesmii poskytovat Ziadnej
inej osobe ani orgdnu, ¢im nie s dotknuté pripady, na ktoré sa vztahujii vndtro$titne pravne predpisy, iné ustanovenia
tohto nariadenia alebo iné prisluiné pravne predpisy Unie.

4. Bez toho, aby boli dotknuté pripady, na ktoré sa vztahuji vnuatrostatne alebo tniové pravne predpisy, regulacné
organy, subjekty alebo osoby, ktoré prijimaji doverné informdcie podla tohto nariadenia, ich mézu pouzit iba na vykon
svojich povinnosti podla tohto nariadenia.

Cldnok 10
Dohody s PPS, ktori nie s viazani tymto nariadenim

Ak synchrénna oblast zahffia PPS z Unie aj z tretich krajin, vietci PPS z Unie v danej synchrénnej oblasti sa musia do
18. jina 2019 usilovat o uzavretie dohody s PPS z tretich krajin, ktorf nie si viazani tymto nariadenim, stanovujticej
zaklad pre ich spolupricu na bezpetnej prevadzke siistavy a opatrenia na zabezpecenie stladu PPS z tretich krajin
s povinnostami stanovenymi v tomto nariadeni.

KAPITOLA 11

PLAN OBRANY SUSTAVY

ODDIEL 1

VSeobecné ustanovenia
Cldnok 11
Vypracovanie plinu obrany siistavy

1. Do 18. decembra 2018 kazdy PPS vypracuje plin obrany stistavy v konzultdcii s prislusnymi PDS, VPS, ndrodnymi
regulacnymi orgdnmi alebo so subjektmi uvedenymi v ¢lanku 4 ods. 3, so susediacimi PPS a s ostatnymi PPS v jeho
synchrénnej oblasti.

2. Pri priprave planu obrany ststavy kazdy PPS zohladni aspon tieto prvky:

a) limity prevddzkovej bezpecnosti stanovené v stlade s ¢ldnkom 25 nariadenia (EU) 2017/1485;
b) sprévanie a moZznosti zataZenia a vyroby v danej synchrénnej oblasti;

¢) osobitné potreby prioritnych vyznamnych pouzivatelov siete na zozname podla odseku 4 pism. d) a
d) charakteristiky svojej prenosovej ststavy a podkladovych ststav PDS.

3. Plén obrany ststavy zahfia aspori tieto ustanovenia:

a) podmienky, za ktorych sa plan obrany sdstavy aktivuje, v stlade s ¢lankom 13;

b) pokyny podla planu obrany ststavy, ktoré md PPS vydat a

c) opatrenia podliehajice konzulticii v redlnom ¢ase alebo koordindcii s uréenymi stranami.

4. Plan obrany ststavy musi obsahovat najmi tieto prvky:

a) zoznam opatreni, ktoré md PPS vykonat na svojich zariadeniach;

b) zoznam opatreni, ktoré majii vykonat PDS na svojich zariadeniach, ako aj zoznam tychto PDS;

¢) zoznam VPS zodpovednych za to, aby na svojich zariadeniach vykonali opatrenia vyplyvajiice z povinnych
poziadaviek stanovenych v nariadeniach (EU) 2016/631, (EU) 2016/1388 a (EU) 2016/1447 alebo z vnutrostitnych
pravnych predpisov, ako aj zoznam opatreni, ktoré maju tito VPS vykonat;

d) zoznam prioritnych vyznamnych pouzivatelov siete a podmienky ich odpojenia a

e) lehoty na vykonanie kazdého z opatreni uvedenych v pldne obrany ststavy.
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5. Pldn obrany ststavy zahftia aspori tieto technické a organiza¢né opatrenia vymedzené v kapitole II oddiele 2:
a) systémy ochrdn ststavy, minimdlne vritane:
i) systému automatickej reguldcie pri zniZenej frekvencii v stlade s ¢linkom 15;
i) systému automatickej reguldcie pri zvySenej frekvencii v stilade s ¢lankom 16 a
iii) automaticky systém proti kolapsu napitia v stilade s ¢lankom 17.
b) postupy planu obrany ststavy, minimdlne vratane:
i) postupu riadenia frekvencnych odchylok v siilade s ¢lankom 18;
ii) postupu riadenia odchylok napitia v silade s ¢lankom 19;
iii) postupu riadenia tokov vykonu v stlade s ¢linkom 20;
iv) postupu pomoci s ¢innym vykonom v stlade s ¢lankom 21 a
v) postupu manudlneho odpojenia odberu (odlahéenia) v stlade s cldnkom 22.
6.  Opatrenia pldnu obrany ststavy musia byt v stilade s tymito zdsadami:
a) ich vplyv na pouzivatelov ststavy musi byt minimélny;
b) musia byt hospodarne;
c) aktivujii sa iba tie opatrenia, ktoré st potrebné a

d) nesmd priviest prenosovii stistavu PPS ani prepojené prenosové stistavy do stavu ntdze alebo stavu bez napitia.

Cldnok 12
Zavedenie plinu obrany sdstavy

1. Do 18. decembra 2019 kazdy PPS vykond tie opatrenia svojho planu obrany ststavy, ktoré sa maji vykonat na
prenosovej sustave. Tieto opatrenia nasledne udrZiava.

2. Do 18. decembra 2018 kazdy PPS ozndmi PDS pripojenym do prenosovej stistavy opatrenia (vratane prisluinych
lehot na vykonanie), ktoré sa majii vykonat na:

a) zariadeniach danych PDS podla ¢lanku 11 ods. 4 alebo

b) zariadeniach VPS identifikovanych podla ¢lanku 11 ods. 4, ktori st pripojeni do ich distribu¢nej ststavy alebo
¢) zariadeniach poskytovatelov sluzieb obrany pripojenych do ich distribu¢nej ststavy alebo

d) zariadeniach PDS pripojenych do ich distribu¢nej ststavy.

3. Do 18. decembra 2018 kazdy PPS ozndmi VPS identifikovanym podla ¢ldnku 11 ods. 4 pism. c) alebo poskyto-
vatefom sluzieb obrany priamo pripojenym do jeho prenosovej siistavy opatrenia, ktoré sa majii vykonat na ich
zariadeniach, vrdtane prislusnych lehot na vykonanie.

4. Ak to stanovuji vnutrostitne pravne predpisy, PPS ozndmi priamo VPS identifikovanym podla ¢lanku 11 ods. 4
pism. ¢), poskytovatelom sluzieb obrany alebo PDS pripojenym do distribuénych sistav opatrenia, ktoré sa maji
vykonat na ich zariadeniach, vratane prislusnych leh6t na vykonanie. O takomto ozndmeni informuje dotknutého PDS.

5. Ak PPS poskytuje ozndmenie PDS v stlade s odsekom 2, dany PDS ndsledne bezodkladne ozndmi VPS, poskyto-
vatelom sluzieb obrany a PDS pripojenym do jeho distribucnej sdstavy opatrenia pldnu obrany ststavy, ktoré maji
vykonat na svojich prislusnych zariadeniach, vritane leh6t na vykonanie.

6. Kazdy obozndmeny PDS, VPS a poskytovatel sluzieb obrany:
a) vykond opatrenia ozndmené podla tohto ¢linku najneskor do 12 mesiacov od ddtumu ozndmenia;

b) potvrdi vykonanie opatreni oznamujicemu prevadzkovatelovi sistavy, ktory (ak nejde o PPS) o tomto potvrdeni
informuje daného PPS a

¢) udrZiava opatrenia vykonané na jeho zariadeniach.
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Cldnok 13
Aktivécia planu obrany siistavy

1. Kazdy PPS aktivuje postupy svojho plénu obrany sistavy podla ¢ldnku 11 ods. 5 pism. b) v koordindcii s PDS
a VPS identifikovanymi podla ¢lanku 11 ods. 4, ako aj s poskytovatelmi sluZieb obrany.

2. Okrem automaticky aktivovanych systémov planu obrany ststavy v zmysle ¢lanku 11 ods. 5 pism. a) kazdy PPS
aktivuje aj postup pldnu obrany ststavy, ked:

a) je ststava v stave nidze podla kritérii stanovenych v ¢linku 18 ods. 3 nariadenia (EU) 20171485 a nie st
k dispozicii Ziadne ndpravné opatrenia na obnovenie normdlneho stavu ststavy alebo

b) si na zdklade analyzy prevddzkovej bezpecnosti prevddzkovd bezpecnost prenosovej ststavy okrem dostupnych
ndpravnych opatreni vyZaduje aj aktiviciu opatrenia pldnu obrany ststavy podla ¢lanku 11 ods. 5

3. Kazdy PDS a VPS identifikovany podla ¢linku 11 ods. 4, ako aj kazdy poskytovatel sluzieb obrany vykond bez

zbytoéného odkladu pokyny podla plénu obrany sustavy, ktoré vydal PPS na zdklade ¢lanku 11 ods. 3 pism. ¢), v stlade
s postupmi planu obrany sustavy uvedenymi v ¢lanku 11 ods. 5 pism. b).

4. Kazdy PPS aktivuje postupy svojho pldnu obrany ststavy uvedené v ¢lanku 11 ods. 5 pism. b), ktoré maji
vyznamny cezhrani¢ny dosah, v koordindcii s dotknutymi PPS.

Cldnok 14
Vzdjomnd pomoc a koordindcia medzi PPS v stave niidze

1. Na ziadost PPS v stave nidze poskytne kazdy PPS prostrednictvom spojovacich vedeni Ziadajicemu PPS vsetku
moznii pomoc, pokial to neprivedie jeho vlastnii prenosovii stistavu alebo prepojené prenosové sustavy do stavu nidze
alebo stavu bez napitia.

2. Ak treba takiito pomoc poskytniif jednosmernymi spojovacimi vedeniami, moZe to znamenat vykonanie nasledu-
jucich ¢innosti pri zohladneni technickych vlastnosti a moznosti stistavy HVDC:

a) ukony manudlnej reguldcie prendsaného ¢inného vykonu na pomoc PPS v stave niidze pri navrdteni tokov vykonu do
rozsahu limitov prevddzkovej bezpecnosti alebo pri navrateni frekvencie susediacej synchrénnej oblasti do rozsahu

limitov frekvencie sdstavy pri stave ohrozenia vymedzenom v ¢lanku 18 ods. 2 nariadenia (EU) 2017/1485;

b) funkcie automatickej reguldcie prendsaného cinného vykonu na zdklade signlov a kritérif stanovenych v ¢ldnku 13
nariadenia (EU) 2016/1447;

¢) automatickd reguldcia frekvencie podla ¢linkov 15 a7 18 nariadenia (EU) 2016/1447 v pripade ostrovnej prevadzky;
d) regulcia napitia a jalového vykonu podla ¢linku 24 nariadenia (EU) 20161447 a
e) akékolvek iné vhodné opatrenia.

3. Kazdy PPS moze pristipit k manudlnemu odpojeniu ktoréhokolvek prvku prenosovej sistavy s vyznamnym
cezhrani¢nym vplyvom vritane spojovacieho vedenia, a to za tychto podmienok:

a) PPS svoje kroky koordinuje so susediacimi PPS a
b) takyto krok neprivedie zvySok prepojenej prenosovej sistavy do stavu nidze alebo stavu bez napiitia.

4. Bez ohladu na odsek 3 moze PPS manudlne odpojit ktorykolvek prvok prenosovej siistavy s vyznamnym
cezhraniénym vplyvom vritane spojovacieho vedenia aj bez potreby koordindcie za vynimoénych okolnosti, ktoré
predstavuji porusenie limitov prevddzkovej bezpecnosti, aby tym zabrdnil ohrozeniu bezpecnosti osoéb alebo
poskodeniu vybavenia. Do 30 dni od incidentu vypracuje dany PPS asponl v angli¢tine spravu s podrobnym vysvetlenim
dovodov, vykonania a dosahu tohto kroku, ktord predlozi prislusnému regula¢nému orgdnu v silade s ¢lankom 37
smernice 2009/72[ES a susediacim PPS a ktort spristupni vyrazne dotknutym pouzivatelom sustavy.
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ODDIEL 2

Opatrenia pldnu obrany siistavy
Cldnok 15
Systém automatickej reguldcie pri zniZenej frekvencii

1.  Systém automatickej reguldcie pri zniZenej frekvencii v pldne obrany sustavy zahffia systém automatického
frekvencného odlahcenia, ako aj nastavenia pracovného rezimu pri zniZenej frekvencii v oblasti reguldcie frekvencie
a ¢inného vykonu (LFC) daného PPS.

2. Pri vypracovani planu obrany sustavy kazdy PPS zabezpedi aktiviciu pracovného reZzimu pri zniZenej frekvencii
pred aktivaciou systému automatického frekven¢ného odlahéenia, pokial to rychlost zmeny frekvencie umoziuje.

3. Pred aktivaciou systému automatického frekvencného odlahcenia kazdy PPS a PDS identifikovany podla ¢lanku 11
ods. 4 zabezpeci, aby sa zdsobniky energie pripojené do ich sustavy, ktoré plnia funkciu odberu:

a) automaticky prepli do rezimu vyroby v ¢asovom limite a pri nastavenej hodnote ¢inného vykonu, ktoré stanovil PPS
v pldne obrany ststavy alebo

b) ak zdsobnik energie nie je schopny prepnutia v ¢asovom limite, ktory stanovil PPS v pldne obrany ststavy, aby sa
zdsobnik energie plniaci funkciu odberu automaticky odpojil.

4. Kazdy PPS vo svojom pldne obrany sustavy ur¢i frekvencné prahy, pri ktorych sa zdsobniky energie automaticky
prepnd alebo odpoja. Tieto frekvencné prahy musia byt nizsie alebo rovné limitu frekvencie stistavy stanovenému pre
stav niidze podla ¢ldnku 18 ods. 3) nariadenia (EU) 2017/1485 a vyssie nez limit frekvencie pre pociato¢ni povinnd
troven frekvenéného odlahlenia stanoveny v prilohe.

5. Kazdy PPS vypracuje systém automatického frekvenéného odlahcenia v siilade s parametrami odopnutia zatazenia
v redlnom case, ktoré st stanovené v prilohe. Tento systém zahfna odpéjanie zatazenia pri roznych frekvencidch od
,pociatocnej povinnej tirovne“ po ,kone¢nd povinnd troven“ v implementaénom rozsahu, repektujic minimalny pocet
a maximdlnu velkost krokov. Implementa¢ny rozsah uréuje maximalnu pripustnt odchylku ¢istého odberu, ktory sa ma
odpojit, od cielového ¢istého odberu, ktory sa ma odpojit pri danej frekvencii, a pocita sa linedrnou interpolaciou medzi
pociato¢nou a kone¢nou povinnou droviiou. Tento implementa¢ny rozsah nesmie umoznit odpojenie mensieho objemu
Cistého odberu, nez je objem ¢istého odberu, ktory sa ma odpojit pri pociatocnej povinnej drovni frekvenéného
odlah¢enia. Krok nemozno nazvat krokom, ak pri jeho dosiahnuti nie je odpojeny Ziaden Cisty odber.

6. Kazdy PPS alebo PDS nainstaluje relé potrebné na frekvenéné odlahcenie, zohladiiujtc aspori spravanie zataZenia
a decentralizovant vyrobu.

7. Pri zavddzani systému automatického frekvenéného odlahcenia na zdklade ozndmenia podla ¢ldnku 12 ods. 2
musi kazdy PPS alebo PDS splnit tieto podmienky:

a) vyhnit sa stanovovaniu dmyselnych oneskoreni nad rdmec pracovnych intervalov relé a vypinacov;
b) minimalizovat odpdjanie jednotiek na vyrobu elektrickej energie — najmai tych, ktoré poskytuji zotrvacnost a

¢) obmedzit riziko, Ze systém povedie k odchylkam tokov vykonu a odchylkam napitia, ktoré st mimo limitov
prevadzkovej bezpe¢nosti.

Ak PDS nedokdze splnit poziadavky uvedené v pismendch b) a c), ozndmi to PPS a navrhne, ktord poziadavka sa
uplatni. PPS v konzultdcii s PDS ur¢i platné poziadavky na zaklade spolo¢nej analyzy nakladov a prinosov.

8. Systém automatického frekvencného odlahcenia v pldne obrany ststavy moze povolovat odpojenie Cistého odberu
na zdklade sklonu nérastu frekvencie, ak:

a) sa aktivuje iba:

i) ked je frekvencnd odchylka vysSia nez maximdlna frekven¢nd odchylka v ustilenom stave a sklon ndrastu
frekvencie je vyssi nez pri referen¢nom incidente;

ii) pokym frekvencia nedosiahne frekvenciu pre pociatoént povinna troven frekvenéného odlahéenia;
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b) je v sdlade s prilohou a
c) je potrebné a odovodnené v zdujme efektivneho zachovania prevddzkovej bezpecnosti.
9. Ak systém automatického frekvencného odlahcenia v pldne obrany sustavy zahffia odpojenie Cistého odberu na

zdklade sklonu ndrastu frekvencie v zmysle odseku 8, prislusny PPS predlozi nirodnému regula¢nému orgdnu spravu
s podrobnym vysvetlenim doévodov, vykonania a dosahu tohto opatrenia do 30 dni od jeho vykonania.

10.  PPS mozZe do systému automatického frekvenéného odlahéenia vo svojom pldne obrany ststavy zaclenit aj dalsie
kroky odpojenia ¢istého odberu pod kone¢nou povinnou tiroviiou frekven¢ného odlahcenia stanovenou v prilohe.

11.  Kazdy PPS ma ndrok zaviest dodato¢né systémy na ochranu ststavy, ktoré sa aktivuju pri frekvencii nizsej alebo
rovnej frekvencii na konecnej povinnej tirovni frekvenéného odlahéenia a ktorych cielom je urychlit proces obnovenia.
PPS zabezpedi, aby takéto dodatocné systémy neviedli k dalsiemu zhorSovaniu stavu frekvencie.

Cldnok 16
Systém automatickej reguldcie pri zvysenej frekvencii

1. Systém automatickej reguldcie pri zvySenej frekvencii v pldne obrany ststavy vedie k automatickému zniZeniu
dodévky celkového ¢inného vykonu v kazdej oblasti LFC.

2. Kazdy PPS v konzultdcii s ostatnymi PPS v jeho synchrénnej oblasti stanovi tieto parametre svojho systému
automatickej reguldcie pri zvySenej frekvencii:

a) frekven¢né prahy jeho aktivécie a

b) redukény pomer doddvky ¢inného vykonu.

3. Kazdy PPS pri vypracovani systému automatickej reguldcie pri zvysenej frekvencii zohladni moznosti jednotiek na
vyrobu elektrickej energie z hladiska obmedzeného pracovného rezimu pri zvySenej frekvencii, ako aj moZnosti
zdsobnikov energie, v jeho oblasti LFC. Ak obmedzeny pracovny rezim pri zvySenej frekvencii neexistuje alebo
nepostacuje na splnenie poziadaviek uvedenych v odseku 2 pism. a) a b), kazdy PPS okrem toho stanovi krokové

linedrne odpdjanie vyroby v jeho oblasti LFC. Kazdy PPS ur¢i maximélnu velkost krokov na odpdjanie jednotiek na
vyrobu elektrickej energie afalebo sieti HVDC v konzultdcii s ostatnymi PPS v jeho synchrénnej oblasti.

Cldnok 17
Automaticky systém proti kolapsu napitia

1. Automaticky systém proti kolapsu napitia v pldne obrany sustavy moze zahffiat jeden alebo viacero
z nasledovnych systémov, v zavislosti od vysledkov postidenia bezpe¢nosti stistavy zo strany PPS:

a) systém podpitového odlahcenia v stlade s ¢linkom 19 ods. 2 nariadenia (EU) 2016/1388;

b) systém blokovania prepfnaca odbociek pod zatazenim v stilade s ¢ldnkom 19 ods. 3 nariadenia (EU) 2016/1388 a

¢) systémy ochran sustavy na riadenie napatia.

2. Ak posidenie podla odseku 1 nepreukdze, Ze zavedenie systému blokovania prepinaca odbociek pod zatazenim
nie je na zabrdnenie kolapsu napitia v regulacnej oblasti PPS potrebné, dany PPS stanovi podmienky, za ktorych sa
prepina¢ odbociek pod zatazenim zablokuje podla ¢linku 19 ods. 3 nariadenia (EU) 2016/1388, prinajmensom vrdtane:
a) metddy blokovania (na mieste alebo vzdialene z dispecingu);

b) prahovej tirovne napitia v mieste pripojenia;

¢) smeru toku jalového vykonu a

d) maximélneho ¢asu od detekcie prahovej tirovne po zablokovanie.
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Cldnok 18
Postup riadenia frekvenénych odchylok

1. Postup riadenia frekvencnych odchylok v pldne obrany sistavy zahffia stibor opatreni na riadenie frekvencnej
odchylky mimo rozsahu limitov frekvencie Vymedzenych pre stav ohrozenia v ¢lanku 18 ods. 2 nariadenia (EU)
2017[1485. Postup riadenia frekvenénych odchylok musi byt v stlade s postupmi stanovenymi pre népravné opatrenia,
ktoré treba riadit koordinovane v stlade s clinkom 78 ods. 4 nariadenia (EU) 2017/1485, a musi spliat aspon tieto
poziadavky:

a) pokles vyroby musi byt mensi neZ pokles zataZenia pri zniZenej frekvencii a
b) pokles vyroby musi byt vacsi nez pokles zataZenia pri zvySenej frekvencii.

2. Kazdy PPS prisposobi svoj prevadzkovy rezim LFC tak, aby sa predislo interferencii s manudlnou aktiviciou alebo
deaktivdciou ¢inného vykonu podla odsekov 3 a 5.

3. Kazdy PPS mozZe stanovif nastavent hodnotu ¢inného vykonu, ktorti musi dodrziavat kazdy VPS identifikovany
podla ¢lanku 11 ods. 4 pism. ¢), pokial tdto nastavend hodnota zohladiiuje technické obmedzenia daného VPS. Kazdy
PPS mozZe stanovit nastavent hodnotu ¢inného vykonu, ktorti musi dodrziavat kazdy poskytovatel sluzieb obrany,
pokial sa toto opatrenie na neho vztahuje na zédklade podmienok uvedenych v ¢ldnku 4 ods. 4 a pokial tito nastavend
hodnota zohladriuje technické obmedzenia daného poskytovatela sluzieb obrany. VPS a poskytovatelia sluzieb obrany
bez zbytocného odkladu vykonaji pokyny, ktoré vydal PPS priamo alebo nepriamo prostrednictvom PDS, a v takom
stave zotrvaji, kym nedostani dalsie pokyny. Ak si pokyny vydané priamo, dany PPS bez zbyto¢ného odkladu
informuje prislusnych PDS.

4. Kazdy PPS mé pravo odpojit VPS a poskytovatelov sluzieb obrany priamo alebo nepriamo prostrednictvom PDS.
VPS a poskytovatelia sluzieb obrany zostant odpojeni az do vydania dalsich pokynov. Ak st VPS odpojeni priamo, dany
PPS bez zbyto¢ného odkladu informuje prislusnych PDS. Do 30 dni od incidentu vypracuje dany PPS spravu
s podrobnym vysvetlenim dovodov, vykonania a dosahu tohto kroku, ktort predlozi prislusnému regulaénému organu
v stlade s ¢lankom 37 smernice 2009/72/ES a ktort zaroven spristupni vyrazne dotknutym pouzivatelom ststavy.

5. Pred aktiviciou automatického systému frekvenéného odlahcenia podla ¢lanku 15 a pokial to rychlost zmeny
frekvencie umoziuje, kazdy PPS bud priamo alebo nepriamo prostrednictvom PDS aktivuje riadenie odberu
u prislusnych poskytovatelov sluzieb obrany a:

a) prepne zdsobniky energie plniace funkciu odberu do rezimu vyroby pri nastavenej hodnote ¢inného vykonu, ktort
stanovil PPS v pldne obrany stistavy alebo

b) ak sa zdsobnik energie nedokdZe prepnif dostatocne rychlo na stabilizdciu frekvencie, manudlne dany zdsobnik
energie odpoji.

Cldnok 19
Postup riadenia odchylok napitia

1. Postup riadenia odchylok napitia v pldne obrany sdstavy zahffia stbor opatreni na riadenie odchylok napitia
mimo rozsahu limitov prevadzkovej bezpecnosti vymedzenych v ¢lanku 25 nariadenia (EU) 2017/1485.

2. Kazdy PPS moze stanovit rozsah jalového vykonu alebo rozsah napitia a vydat PDS a VPS, pre ktorych je toto
opatrenie uréené podla ¢ldnku 11 ods. 4, pokyn, aby ho udrziavali, v stlade s ¢linkami 28 a 29 nariadenia (EU)
2017/1485.

3. Na ziadost susediaceho PPS v stave nidze kazdy PPS spristupni vsetky svoje schopnosti jalového vykonu, ktoré
neprivedd jeho vlastni prenosova stistavu do stavu nddze alebo stavu bez napiitia.
Cldnok 20
Postup riadenia tokov vykonu

1. Postup riadenia tokov vykonu v pldne obrany sdstavy zahffia sibor opatreni na riadenie toku vykonu mimo
rozsahu limitov prevadzkovej bezpecnosti vymedzenych v ¢lanku 25 nariadenia (EU) 2017/1485.
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2. Kazdy PPS mozZe stanovit nastavenii hodnotu ¢inného vykonu, ktord musi dodrziavat kazdy VPS identifikovany
podla ¢lanku 11 ods. 4 pism. c), pokial tito nastavend hodnota zohladiiuje technické obmedzenia daného VPS. Kazdy
PPS moze stanovit nastavend hodnotu c¢inného vykonu, ktort musi dodrziavat kazdy poskytovatel sluZieb obrany,
pokial sa toto opatrenie na neho vztahuje na zdklade podmienok uvedenych v ¢lanku 4 ods. 4 a pokial tito nastavend
hodnota zohladniuje technické obmedzenia danych poskytovatelov sluzieb obrany. VPS a poskytovatelia sluzieb obrany
bez zbytocného odkladu vykonaji pokyny, ktoré vydal PPS priamo alebo nepriamo prostrednictvom PDS, a v takom
stave zotrvaji, kym nedostand dalsie pokyny. Ak st pokyny vydané priamo, dany PPS bez zbyto¢ného odkladu
informuje prislusnych PDS.

3. Kazdy PPS md pravo odpojit VPS a poskytovatelov sluzieb obrany priamo alebo nepriamo prostrednictvom PDS.
VPS a poskytovatelia sluzieb obrany zostanti odpojeni az do vydania dalsich pokynov. Ak sti VPS odpojeni priamo, dany
PPS bez zbyto¢ného odkladu informuje prislusnych PDS. Do 30 dni od incidentu vypracuje dany PPS spravu
s podrobnym vysvetlenim dovodov, vykonania a dosahu tohto kroku, ktort predlozi prislusnému regulacnému orgdnu
v stlade s ¢lankom 37 smernice 2009/72/ES.

Cldnok 21
Postup pomoci s &innym vykonom

1. Ak sa zisti absencia primeranosti regulacnej oblasti v dennom alebo vnitrodennom casovom rdmci v zmysle
¢lanku 107 ods. 1 a 2 nariadenia (EU) 2017/1485 a eSte pred pripadnym pozastavenim trhovych &innosti podla
¢lanku 35 moze PPS vyziadat pomoc s ¢innym vykonom od:

a) ktoréhokolvek poskytovatela vyrovndvacich sluzieb, ktory na Zziadost PPS zmeni svoj stav dostupnosti na
spristupnenie vetkého svojho ¢inného vykonu, pokial uz nebol aktivovany na vyrovndvacom trhu a v stlade s jeho
technickymi obmedzeniami;

b) ktoréhokolvek VPS pripojeného do jeho oblasti LFC, ktory este danému PPS neposkytuje vyrovndvaciu sluzbu a ktory
na Zziadost PPS spristupni vetok svoj ¢inny vykon v rdmci technickych obmedzeni a

¢) ostatnych PPS v normalnom stave alebo v stave ohrozenia.

2. PPS mozZe aktivovat pomoc s ¢innym vykonom od poskytovatela vyrovnavacich sluzieb alebo VPS podla odseku 1
pism. a) a b), iba ak aktivoval vietky dostupné ponuky vyrovndvacej energie, pricom sa zohladni dostupnd
medzioblastna kapacita v okamihu absencie primeranosti kontrolnej oblasti.

3. Kazdy PPS, od ktorého bola vyziadand pomoc s ¢innym vykonom podla odseku 1 pism. c):
a) spristupni svoje ponuky, ktoré nezdiela s inymi subjektmi;
b) mad ndrok aktivovat dostupni vyrovndvaciu energiu s cielom poskytnit Ziadajicemu PPS prislusny vykon a

¢) ma ndrok ziadat pomoc s ¢innym vykonom od svojich poskytovatelov vyrovnavacich sluzieb a od ktoréhokolvek
VPS pripojeného do jeho oblasti LFC, ktory este danému PPS neposkytuje vyrovndvaciu sluzbu, s cielom poskytnat
ziadajicemu PPS prislusnt pomoc s ¢innym vykonom.

4. Pri aktivdcii ¢inného vykonu vyZiadaného podla odseku 1 pism. ¢) mo6Zu Ziadajici a osloveny PPS vyuzit:

a) dostupnt medzioblastni kapacitu, ak k aktivdcii dochddza pred ¢asom uzdvierky vnitrodenného medzioblastného
trhu a ak poskytovanie prislusnych medzioblastnych kapacit nebolo pozastavené v zmysle ¢lanku 35;

b) pripadnt dodato¢nd kapacitu, ktord je k dispozicii vzhladom na stav sistavy v redlnom Case; v takom pripade
ziadajtici a osloveny PPS postupujii v koordindcii s ostatnymi vyrazne dotknutymi PPS v stilade s ¢ldnkom 6 ods. 5

5. Ked sa osloveny a ziadajici PPS dohodni na podmienkach poskytnutia pomoci s ¢innym vykonom, dohodnuty
objem ¢inného vykonu a Casovy interval jeho poskytnutia je garantovany, pokial sa prenosovd ststava PPS poskytu-
jiceho pomoc nedostane do stavu nddze alebo stavu bez napitia.
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Cldnok 22
Postup manudlneho odpojenia odberu

1. Okrem opatreni stanovenych v ¢ldnkoch 18 az 21 moze kazdy PPS stanovit objem ¢istého odberu, ktory sa md
manudlne odpojit, bud priamo danym PPS alebo nepriamo prostrednictvom PDS, ak je to potrebné na prevenciu $irenia
alebo zhor$ovania stavu niidze. Ak sa odber méd odpojit priamo, dany PPS bezodkladne informuje prislusnych PDS.

2. PPS aktivuje manudlne odpojenie Cistého odberu podla odseku 1 na:

a) odstranenie pretazeni alebo podpiti alebo

b) rieSenie situdcii, pri ktorych pomoc s ¢innym vykonom podla ¢ldnku 21 bola vyziadand, ale nepostacuje na
zachovanie primeranosti kontrolnej oblasti v dennom a vniitrodennom casovom rdmci v zmysle ¢lanku 107

nariadenia (EU) 2017/1485, ¢o vedie k riziku zhorsenia stavu frekvencie v synchrénnej oblasti.

3. Prislusny PPS ozndmi PDS objem Cistého odberu stanoveny podla odseku 1, ktory sa md v ich distribu¢nych
sustavdch odpojit. Kazdy PDS odpoji ozndmeny objem ¢istého odberu bez zbyto¢ného odkladu.

4. Do 30 dni od incidentu vypracuje dany PPS spravu s podrobnym vysvetlenim dévodov, vykonania a dosahu tohto
kroku, ktort predlozi prislusnému regula¢nému orgdnu v stlade s ¢lainkom 37 smernice 2009/72/ES.

KAPITOLA III

PLAN OBNOVY

ODDIEL 1

Vseobecné ustanovenia
Cldnok 23
Vypracovanie plinu obnovy

1. Do 18. decembra 2018 kazdy PPS vypracuje pldn obnovy v konzultdcii s prislusnymi PDS, VPS, ndrodnymi
regulaénymi orgdnmi alebo so subjektmi uvedenymi v ¢lanku 4 ods. 3, so susediacimi PPS a s ostatnymi PPS v danej
synchrénnej oblasti.

2. Pri priprave planu obnovy kazdy PPS zohladni aspon tieto prvky:

a) spravanie a moznosti zataZenia a vyroby;

b) osobitné potreby prioritnych vyznamnych pouzivatelov siete na zozname podla odseku 4 a

c) charakteristiky svojej siete a podkladovych sieti PDS.

3. Plan obnovy zahina aspon tieto ustanovenia:

a) podmienky, za ktorych sa pldn obnovy aktivuje, v sdlade s ¢lankom 25;

b) pokyny podla planu obnovy, ktoré ma PPS vydat a

c) opatrenia podliehajice konzulticii v redlnom case alebo koordindcii s uréenymi stranami.

4. Pldn obnovy musi obsahovat najmi tieto prvky:

a) zoznam opatreni, ktoré ma PPS vykonat na svojich zariadeniach;

b) zoznam opatreni, ktoré majii vykonat PDS na svojich zariadeniach, ako aj zoznam tychto PDS;

¢) zoznam VPS zodpovednych za to, aby na svojich zariadeniach vykonali opatrenia vyplyvajiice z povinnych
poziadaviek stanovenych v nariadeniach (EU) 2016/631, (EU) 2016/1388 a (EU) 2016/1447 alebo z vnutrostitnych
pravnych predpisov, ako aj zoznam opatreni, ktoré maji tito VPS vykonat;

d) zoznam prioritnych vyznamnych pouZivatelov siete a podmienky ich odpojenia a reaktivacie ich napdjania;
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e) zoznam rozvodni, ktoré st nevyhnutné pre vykondvanie postupov podla planu obnovy;

f) pocet zdrojov energie v regulacnej oblasti daného PPS potrebnych na reaktiviciu napdjania sdstavy vzostupnou
stratégiou, ktoré s schopné Startu z tmy, rychlej resynchronizicie (prevadzkou na vlastnej spotrebe) a ostrovnej
prevadzky a

g) lehoty na vykonanie kazdého z uvedenych opatreni.

5. Plin obnovy zahffia aspon tieto technické a organiza¢né opatrenia vymedzené v kapitole III:

a) postup reaktivicie napdjania v stlade s oddielom 2;

b) postup riadenia frekvencie v stlade s oddielom 3 a

c) postup resynchronizicie v siilade s oddielom 4.

6.  Opatrenia planu obnovy musia byt v stlade s tymito zdsadami:

a) ich vplyv na pouzivatelov ststavy musi byt minimdlny;

b) musia byt hospodarne;

c) aktivuji sa iba tie opatrenia, ktoré su potrebné a

d) nesm priviest prepojené prenosové sustavy do stavu nidze alebo stavu bez napitia.

Cldnok 24
Zavedenie plinu obnovy

1. Do 18. decembra 2019 kazdy PPS vykond tie opatrenia svojho plinu obnovy, ktoré sa maji vykonaf na
prenosovej sustave. Tieto opatrenia ndsledne udrziava.

2. Do 18. decembra 2018 kazdy PPS oznami PDS pripojenym do prenosovej sistavy opatrenia (vratane prislusnych
lehot na vykonanie), ktoré sa majii vykonat na:

a) zariadeniach danych PDS podla clanku 23 ods. 4 a

b) zariadeniach VPS identifikovanych podla ¢lanku 23 ods. 4, ktori s pripojeni do ich distribu¢nej ststavy a

¢) zariadeniach poskytovatelov sluzieb obnovy pripojenych do ich distribucnej sistavy a

d) zariadeniach PDS pripojenych do ich distribu¢nej stistavy.

3. Do 18. decembra 2018 kazdy PPS ozndmi VPS identifikovanym podla ¢lanku 23 ods. 4 a poskytovatelom sluzieb

obnovy priamo pripojenym do jeho prenosovej ststavy opatrenia, ktoré sa maji vykonat na ich zariadeniach, vratane
prislusnych lehot na vykonanie podla ¢linku 23 ods. 4 pism. g).

4. Ak to stanovujii vnutro$titne prdvne predpisy, PPS poskytne ozndmenie priamo VPS identifikovanym podla
¢lanku 23 ods. 4, poskytovatelom sluzieb obnovy a PDS pripojenym do distribu¢nych sdstav a o takomto ozndmeni
informuje dotknutého PDS.

5. Ak PPS poskytuje ozndmenie PDS v stlade s odsekom 2, dany PDS nasledne bezodkladne ozndmi VPS, poskyto-
vate[om sluzieb obnovy a PDS pripojenym do jeho distribu¢nej siistavy opatrenia planu obnovy, ktoré maji vykonat na
svojich prisludnych zariadeniach, vratane lehot na vykonanie v zmysle ¢lanku 23 ods. 4 pism. g).

6. Kazdy obozndmeny PDS, VPS a poskytovatel sluzieb obnovy:
a) vykond ozndmené opatrenia najneskor do 12 mesiacov od ddtumu ozndmenia;

b) potvrdi vykonanie opatreni oznamujiicemu prevadzkovatelovi ststavy, ktory (ak nejde o PPS) informuje daného PPS
a

¢) udrZiava opatrenia vykonané na jeho zariadeniach.
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Cldnok 25
Aktivicia plinu obnovy

1. Kazdy PPS aktivuje postupy svojho plinu obnovy v koordindcii s PDS a VPS identifikovanymi podla ¢lanku 23
ods. 4, ako aj s poskytovatelmi sluzieb obnovy v tychto pripadoch:

a) ked je ststava v stave niidze na zdklade kritérii uvedenych v ¢lanku 18 ods. 3 nariadenia (EU) 2017/1485 po tom,
ako sa ststava stabilizovala v dosledku aktivacie opatreni planu obrany ststavy alebo

b) ked je stistava v stave bez napitia na zaklade kritérii uvedenych v ¢ldnku 18 ods. 4 nariadenia (EU) 2017/1485.
2. Pocas obnovy stistavy kazdy PPS identifikuje a monitoruje:

a) rozsah a hranice synchronizovaného regiénu alebo synchronizovanych regioénov, do ktorych jeho regulacnd oblast
patri;

b) PPS, s ktorymi zdiela synchronizovany regién alebo synchronizované regiény a
¢) dostupné rezervy ¢inného vykonu v jeho regula¢nej oblasti.

3. Kazdy PDS a VPS identifikovany podla ¢linku 23 ods. 4, ako aj kazdy poskytovatel sluzieb obnovy vykond bez
zbyto¢ného odkladu pokyny podla plinu obnovy, ktoré vydal PPS na zdklade ¢lanku 23 ods. 3 pism. b), v stlade
s postupmi planu obnovy.

4. Kazdy PPS aktivuje tie postupy svojho plinu obnovy, ktoré maji vyznamny cezhrani¢ny dosah, v koordindcii
s dotknutymi PPS.

ODDIEL 2
Reaktivdcia napdjania
Cldnok 26
Postup reaktivicie napdjania

1. Postup reaktivacie napdjania v pline obnovy zahfna stibor opatreni, ktoré PPS umoznia uplatnit:

a) zostupnu stratégiu reaktivicie napdjania a

b) vzostupni stratégiu reaktivicie napdjania.

2. Pri vzostupnej stratégii reaktivicie napdjania musi postup reaktivicie napdjania obsahovat aspon opatrenia na:
a) riadenie odchylok napitia a frekvencie v dosledku reaktivicie napdjania;

b) monitorovanie a riadenie ostrovnej prevadzky a

c) resynchroniziciu oblasti ostrovnej prevadzky.

Cldnok 27
Spustenie postupu reaktivicie napdjania

1. Pri spusteni postupu reaktivicie napdjania kazdy PPS vypracuje stratégiu, ktord sa ma uplatnit, pricom zohladni:
a) dostupnost zdrojov energie schopnych reaktivicie napdjania v jeho regulacnej oblasti;

b) ocakdvané trvanie a rizikd moznych stratégii reaktivicie napdjania;

¢) podmienky elektrizacnych sustav;

d) podmienky priamo pripojenych sistav — minimdlne vritane stavu spojovacich vedent;

e) prioritnych vyznamnych pouzivatelov siete na zozname podla ¢lanku 23 ods. 4 a

f) moznost kombinovat zostupné a vzostupné stratégie reaktivicie napdjania.
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2. Pri uplatneni zostupnej stratégie reaktivicie napdjania kazdy PPS riadi pripojenie odberu a vyroby s cielom
regulovat frekvenciu na menoviti frekvenciu s maximédlnou toleranciou vo vyske maximdlnej frekvencnej odchylky
v ustdlenom stave. Kazdy PPS uplatni podmienky pripojenia odberu a vyroby, ktoré stanovi sprévca frekvencie, ak bol
menovany v stilade s ¢lankom 29.

3. Pri uplatneni vzostupnej stratégie reaktivicie napdjania kazdy PPS riadi pripojenie odberu a vyroby s ciefom
regulovat frekvenciu na cielovd frekvenciu stanovend v sdlade s ¢lankom 28 ods. 3 pism. c).

4. Pri reaktivacii napdjania PPS po konzultdcii s PDS stanovi a ozndmi objem cistého odberu, ktory sa md opitovne
pripojit v distribu¢nych sietach. Kazdy PDS opitovne pripoji ozndmeny isty objem odberu, pricom zohladiuje skokové
zmeny zataZenia a automatické opitovné pripdjanie zatazenia a vyroby v jeho sieti.

5. Kazdy PPS informuje susediacich PPS o svojej schopnosti podporit zostupni stratégiu reaktivicie napdjania.

6. Na aktiviciu zostupnej stratégie reaktivicie napdjania prislusny PPS poziada susediacich PPS o podporu tejto
reaktivicie napdjania. Takouto podporou méze byt pomoc s ¢innym vykonom podla ¢ldnku 21 ods. 3 az 5. Osloveni
PPS poskytnti pomoc pri reaktivicii napdjania, pokial' by to ich sistavy nepriviedlo do stavu niidze alebo stavu bez
napdtia. V takom pripade Ziadajiici PPS uplatni vzostupna stratégiu reaktivicie napdjania.

ODDIEL 3

Riadenie frekvencie
Cldnok 28
Postup riadenia frekvencie

1. Postup riadenia frekvencie v plane obnovy zahftia stibor opatreni s cielom obnovit frekvenciu sistavy na menoviti
frekvenciu.

2. Kazdy PPS aktivuje svoj postup riadenia frekvencie:

a) pri priprave na postup resynchronizicie, ak je synchrénna oblast rozdelend na viacero synchronizovanych regiénov;
b) v pripade frekvencnej odchylky v synchrénnej oblasti alebo

¢) v pripade reaktivicie napdjania.

3. Postup riadenia frekvencie zahffia aspon:

a) zoznam krokov spojenych s nastavenim reguldtora frekvencie a ¢inného vykonu pred menovanim spravcov
frekvencie;

b) menovanie spravcov frekvencie;

c) stanovenie cielovej frekvencie v pripade vzostupnej stratégie reaktivicie napdjania;
d) riadenie frekvencie po frekvencnej odchylke a

e) riadenie frekvencie po rozdeleni synchrénnej oblasti;

f) urcenie objemu odberu a vyroby, ktory sa md opidtovne pripojit, pricom sa zohladnia dostupné rezervy ¢inného
vykonu v synchronizovanom regione s cielom predist vyraznym frekvenénym odchylkam.

Cldnok 29
Menovanie sprivcu frekvencie

1. Ak je pri obnove ststavy synchrénna oblast rozdelend na viacero synchronizovanych regiénov, PPS kazdého
synchronizovaného regiénu vymenuji spravcu frekvencie v stlade s odsekom 3.

2. Ak pri obnove ststavy synchrénna oblast nie je rozdelend, ale frekvencia ststavy presiahne limity frekvencie
vymedzené pre stav ohrozenia v zmysle ¢ldnku 18 ods. 2 nariadenia (EU) 20171485, vSetci PPS danej synchrénnej
oblasti vymenuju spravcu frekvencie v stlade s odsekom 3.



L 312/72 Uradny vestnik Eurépskej tnie 28.11.2017

3. Za spravcu frekvencie sa vymenuje ten PPS, ktory md najvyssi odhadovany K-faktor v redlnom case, pokial sa PPS
daného synchronizovaného regiénu alebo synchrénnej oblasti nedohodnéi na vymenovani iného PPS za spravcu
frekvencie. V takom pripade musia PPS daného synchronizovaného regiénu alebo synchrénnej oblasti zvazit tieto
kritérid:

a) objem dostupnych rezerv ¢inného vykonu, a najmé rezerv na obnovenie frekvencie;

b) dostupné kapacity na spojovacich vedeniach;

¢) dostupnost merani frekvencie jednotlivych PPS daného synchronizovaného regionu alebo synchrénnej oblasti a
d) dostupnost merani na kritickych prvkoch daného synchronizovaného regiénu alebo synchrénnej oblasti.

4. Bez ohladu na odsek 3, ak to umoznuje velkost dotknutej synchrénnej oblasti a situdcia v redlnom case, mozu
PPS danej synchronnej oblasti vymenovat predurceného spravcu frekvencie.

5. PPS menovany za sprdvcu frekvencie podla odsekov 1 a 2 o tomto menovani bezodkladne informuje ostatnych
PPS danej synchrénnej oblasti.

6.  Menovany spravca frekvencie plni tato funkciu az do okamihu, ked:
a) sa pre jeho synchronizovany region vymenuje iny spravca frekvencie;

b) sa vymenuje novy spravca frekvencie v dosledku resynchronizicie jeho synchronizovaného regiénu s inym synchroni-
zovanym regionom alebo

¢) sa synchrénna oblast celkom resynchronizuje, frekvencia ststavy je v §tandardnom frekvenénom rozsahu a reguldcia
LEC, ktort vykondva kazdy PPS danej synchrénnej oblasti, sa vrdtila do normdlneho prevddzkového rezimu v stlade
s ¢lankom 18 ods. 1 nariadenia (EU) 2017/1485.

Cldnok 30
Riadenie frekvencie po frekven¢nej odchylke

1. Pocas obnovy sustavy, ked bol menovany spravca frekvencie podla ¢ldanku 29 ods. 3, PPS danej synchrénnej
oblasti, ktori neplnia funkciu sprévcu frekvencie, ako prvé opatrenie pozastavia manudlnu aktiviciu rezerv na obnovenie
frekvencie a nahradzujicich rezerv.

2. Spravca frekvencie po konzultdcii s ostatnymi PPS v synchrénnej oblasti stanovi prevadzkovy rezim, ktory sa ma
uplatnit na reguldciu LFC prevddzkovand kazdym PPS danej synchrénnej oblasti.

3. Sprdvca frekvencie riadi manudlnu aktivdciu rezerv na obnovenie frekvencie a nahradzujicich rezerv v synchrénnej
oblasti s cielom regulovat frekvenciu synchrénnej oblasti na menoviti frekvenciu, pricom zohladnuje limity
prevadzkovej bezpecnosti vymedzené podla ¢lanku 25 nariadenia (EU) 2017/1485. Kazdy PPS v danej synchronnej
oblasti na poziadanie poskytne podporu spravcovi frekvencie.

Cldnok 31
Riadenie frekvencie po rozdeleni synchrénnej oblasti

1. Pocas obnovy sustavy, ked bol menovany sprévca frekvencie podla ¢ldnku 29 ods. 3, PPS kazdého synchronizo-
vaného regiénu, s vynimkou spravcu frekvencie, ako prvé opatrenie pozastavia manudlnu aktiviciu rezerv na obnovenie
frekvencie a nahradzujiice rezervy.

2. Spravca frekvencie po konzultcii s ostatnymi PPS v synchronizovanom regiéne stanovi prevadzkovy rezim, ktory
sa md uplatnif na reguldciu LFC prevddzkovanu kazdym PPS daného synchronizovaného regionu.

3. Sprévca frekvencie riadi manudlnu aktiviciu rezerv na obnovenie frekvencie a nahradzujicich rezerv v synchroni-
zovanom regione s cielom regulovat frekvenciu synchronizovaného regiénu na cielovt frekvenciu, ktort uréi pripadny
spravca resynchronizdcie podla ¢ldnku 34 ods. 1 pism. a), pricom zohladnuje limity prevadzkove] bezpecnost1
Vymedzene podla ¢linku 25 nariadenia (EU) 2017/1485. Ak nie je pre synchronizovany regién menovany Ziaden
spravca resynchronizicie, spravca frekvencie sa usiluje regulovat frekvenciu na menovitt frekvenciu. Kazdy PPS v danom
synchronizovanom regiéne na poziadanie poskytne podporu spravcovi frekvencie.
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ODDIEL 4

Resynchronizdcia
Cldnok 32
Postup resynchronizicie

Postup resynchronizacie v plane obnovy zahffia aspoii:
a) vymenovanie spravcu resynchronizacie;
b) opatrenia, ktoré PPS umoznia uplatnit resynchroniza¢nd stratégiu a

¢) maximélne limity rozdielov fizového uhla, frekvencie a napitia na spojovacich vedeniach.

Cldnok 33
Menovanie sprivcu resynchronizicie

1. Ak moZno pri obnove ststavy resynchronizovat dva synchronizované regiény bez ohrozenia previdzkovej
bezpecnosti prenosovych sustav, spravcovia frekvencie tychto synchronizovanych regiénov vymenuji spravcu resynchro-
nizcie v konzultdcii aspon s tymi PPS, ktor{ boli identifikovani ako potencidlni sprdvcovia resynchronizdcie v stlade
s odsekom 2. Kazdy spravca frekvencie bezodkladne informuje PPS svojho synchronizovaného regiénu o vymenovanom
spravcovi resynchronizacie.

2. Za kazdd dvojicu synchronizovanych regionov, ktoré sa majii vzdjomne resynchronizovat, je spravcom resynchro-
nizacie PPS, ktory:

a) mé v prevadzke aspoii jednu rozvodiiu vybavent paralelnym spinacim zariadenim na hranici medzi danymi dvoma
synchronizovanymi regiénmi, ktoré sa maja resynchronizovat;

b) ma pristup k meraniam frekvencie z oboch synchronizovanych regiénov;
¢) ma pristup k meraniam napitia na rozvodniach, medzi ktorymi sa nachddzajii potencidlne resynchroniza¢né body a
d) dokdze regulovat napitie potencidlnych resynchroniza¢nych bodov.

3. Ak kritérid odseku 2 spliia viac neZ jeden PPS, za spravcu resynchronizdcie sa vymenuje PPS s najvicsim poctom
potencidlnych resynchroniza¢nych bodov medzi oboma synchronizovanymi regiénmi, pokial sa spravcovia frekvencie
oboch synchronizovanych regiénov nedohodnt na tom, Ze za spravcu resynchronizacie vymenujt iného PPS.

4. Menovany spravca resynchronizécie plni tito funkciu az do okamihu, ked:
a) sa pre dané dva synchronizované regiény vymenuje iny spravca resynchronizicie alebo

b) st tieto dva synchronizované regiény resynchronizované a st ukoncené vietky kroky uvedené v ¢lanku 34.

Cldnok 34
Resynchroniza¢nd stratégia

1. Spravca resynchronizdcie pred resynchroniziciou:
a) v stlade s maximalnymi limitmi uvedenymi v ¢lanku 32 urcf:
i) cielovii hodnotu frekvencie na resynchronizdciu;
ii) maximdlny rozdiel frekvencie medzi oboma synchronizovanymi regiénmi;
iif) maximalnu vymenu ¢inného a jalového vykonu a
iv) prevadzkovy rezim, ktory sa md uplatnit na LFC;
b) zvoli resynchronizaény bod zohladiujiic limity prevadzkovej bezpeénosti v danych synchronizovanych regionoch;

¢) urdi a pripravi vietky opatrenia potrebné na resynchronizaciu danych dvoch synchronizovanych regiénov v resynchro-
niza¢nom bode;

d) uréi a pripravi stibor ndslednych opatreni na vytvorenie dodato¢nych spojeni medzi synchronizovanymi regiénmi a

e) Vyhodnptl' pripravenost danych synchronizovanych regiénov na resynchronizdciu, pricom zohladni podmienky
uvedené v pismene a).
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2. Pri plneni tloh uvedenych v odseku 1 spravca resynchronizicie konzultuje so spravcami frekvencie zticastnenych
synchronizovanych regiénov, a pri tlohdch uvedenych v pismendch b) az e) konzultuje aj s PPS, ktori prevadzkuji
rozvodne pouzivané na resynchronizdciu.

3. Kazdy sprdvca frekvencie bez zbyto¢ného odkladu informuje PPS svojho synchronizovaného regiénu o pldnovanej
resynchronizécii.

4. Ked st splnené vietky podmienky stanovené podla odseku 1 pism. a), sprdvca resynchronizdcie vykond resynchro-
nizaciu aktivovanim opatreni stanovenych v stlade s odsekom 1 pism. c) a d).

KAPITOLA IV

TRHOVA INTERAKCIA
Cldnok 35
Postup pozastavenia trhovych &innosti

1. PPS moze docasne pozastavit jednu alebo viacero trhovych ¢innosti stanovenych v odseku 2, ak:
a) je prenosova sustava daného PPS v stave bez napitia alebo

b) dany PPS vycerpal vsetky trhové moznosti a pokracovanie trhovych cinnosti v stave niidze by zhorsilo jednu alebo
viacero z podmienok uvedenych v ¢ldnku 18 ods. 3 nariadenia (EU) 2017/1485 alebo

¢) pokracovanie trhovych ¢innosti by vyrazne zniZilo G¢innost postupu obnovenia normélneho stavu alebo stavu
ohrozenia alebo

d) nie st k dispozicii nastroje a komunikaéné prostriedky, ktoré PPS potrebuji na trhové ¢innosti.
2. Vsdlade s odsekom 1 mozno pozastavit tieto trhové ¢innosti:

a) poskytovanie medzioblastnej kapacity pre pridelovanie kapacity na prislusnych hraniciach ponukovej oblasti za
kazdy obchodny interval, ak sa ocakdva, Ze prenosové sdstava sa nevriti do normélneho stavu alebo stavu ohrozenia;

b) predkladanie poniik vyrovndvacej kapacity a vyrovnavacej energie zo strany poskytovatela vyrovndvacich sluzieb;

¢) poskytovanie bilan¢nej pozicie na konci ¢asového rdmca denného trhu stranou zodpovednou za vyrovndvanie, ak si
to vyzaduji podmienky spojené s vyrovndvanim;

d) poskytovanie tiprav pozicie stran zodpovednych za vyrovndvanie;
e) poskytovanie plinov uvedenych v ¢ldnku 111 ods. 1 a 2 nariadenia (EU) 2017/1485 a

f) dalsie relevantné trhové Cinnosti, ktorych pozastavenie sa povazuje za potrebné na zachovanie afalebo obnovu
ststavy.

3.V pripade pozastavenia trhovych ¢innosti podla odseku 1 na poziadanie PPS kazdy VPS v rdmci svojich
technickych moznosti vykondva prevadzku pri nastavenej hodnote ¢inného vykonu, ktorti uréi dany PPS.

4. Pri pozastaveni trhovych ¢innosti podla odseku 1 moze PPS uplne alebo Ciastocne pozastavit prevadzku svojich
procesov, ktoré st tymto pozastavenim dotknuté.

5. Pri pozastaveni trhovych ¢innosti podla odseku 1 musi PPS postupovat v koordindcii asponi s tymito stranami:
a) PPS regionov vypoctu kapacity, ktorych je dany PPS ¢lenom;
b) PPS, s ktorymi md dany PPS dohody o koordinacii vyrovnévania;

¢) NEMO a dalsimi subjektmi, ktorym bol uréeny alebo zvereny vykon trhovych funkcii v stlade s nariadenim (EU)
2015/1222 v jeho regula¢nej oblasti;

d) PPS bloku reguldcie frekvencie a ¢inného vykonu, ktorého je dany PPS ¢lenom a
e) koordinovanym kalkuldtorom kapacity v regiénoch vypoctu kapacity, ktorych je dany PPS ¢lenom.

6. V pripade pozastavenia trhovych ¢innosti kazdy PPS zacne komunika¢ny proces podla ¢lanku 38.
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Cldnok 36
Pravidld pozastavenia a obnovenia trhovych ¢innosti
1. Do 18. decembra 2018 kazdy PPS vypracuje ndvrh pravidiel pozastavenia a obnovenia trhovych ¢innosti.

2. PPS tieto pravidld uverejni na svojich webovych strankach po ich schvéleni prislusnym regulaénym orgdnom
v stlade s ¢lankom 37 smernice 2009/72/ES.

3. Pravidld pozastavenia a obnovenia trhovych ¢innosti musia byt v maximalnej moznej miere kompatibilné s:
a) pravidlami poskytovania medzioblastnej kapacity v dotknutych regiénoch vypoctu kapacity;

b) pravidlami predkladania pontk vyrovndvacej kapacity a vyrovndvacej energie poskytovatemi vyrovndvacich sluzieb
vyplyvajicimi z dohdd o koordindcii vyrovndvania s inymi PPS;

c) pravidlami poskytovania bilan¢nej pozicie na konci casového rdmca denného trhu stranou zodpovednou za
vyrovndvanie, ak si to vyZaduji podmienky spojené s vyrovnavanim;

d) pravidlami poskytovania tiprav pozicie strdn zodpovednych za vyrovnédvanie a
e) pravidlami poskytovania plinov uvedenych v ¢lanku 111 ods. 1 a 2 nariadenia (EU) 2017/1485.

4. Pri priprave pravidiel pozastavenia a obnovenia trhovych cinnosti kazdy PPS premietne situdcie uvedené
v ¢ldnku 35 ods. 1 do objektivne vymedzenych parametrov, pricom zohladni tieto faktory:

a) percento odpojeného odberu v oblasti LFC daného PPS, ktoré zodpoveda:
i) neschopnosti vyznamného podielu strin zodpovednych za vyrovnavanie udrzat si rovnovéhu alebo
ii) potrebe PPS odchylit sa od beznych postupov vyrovndvania v zdujme tUspesnej reaktivicie napdjania;

b) percento odpojenej vyroby v oblasti LFC daného PPS, ktoré zodpovedd neschopnosti vyznamného podielu stran
zodpovednych za vyrovnavanie udrzat si rovnovahu;

¢) podiel a geografické rozmiestnenie nedostupnych prvkov prenosovej ststavy, ktory zodpoveda

i) desynchronizdcii vyznamnej Casti oblasti LFC, v dosledku ktorej st bezné postupy vyrovndvania kontrapro-
duktivne alebo

i) zniZeniu medzioblastnej kapacity na hranici (hraniciach) ponukovej oblasti na nulu;

d) neschopnost tychto dotknutych subjektov vykondvat svoje trhové ¢innosti z dévodov mimo ich dosahu:
i) strany zodpovedné za vyrovnavanie;
ii) poskytovatelia vyrovndvacich sluzieb;

ii) NEMO a dalsie subjekty, ktorym bol uréeny alebo zvereny vykon trhovych funkcif v stlade s nariadenim (EU)
2015/1222;

iv) PDS pripojeni do prenosovej ststavy;
e) absencia riadne fungujicich néstrojov a komunikaénych prostriedkov na:

i) jednotné prepojenie dennych alebo wvniitrodennych trhov alebo akykolvek mechanizmus -explicitného
pridelovania kapacity alebo

ii) postup obnovenia frekvencie alebo
iii) postup nahradenia rezerv alebo

iv) poskytovanie bilan¢nej pozicie v dennom ¢asovom ramci a zmenu pozicie stranou zodpovednou za vyrovnavanie
alebo

v) poskytovanie plinov uvedenych v ¢linku 111 ods. 1 a 2 nariadenia (EU) 2017/1485.

5.V pravidlich pozastavenia a obnovenia trhovych ¢innosti sa vymedzi ¢asové oneskorenie, ktoré sa md dodrzat pri
kazdom parametri vymedzenom podla odseku 4 pred tym, neZ sa iniciuje proces pozastavenia trhovych ¢innosti.
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6.  Dotknuty PPS vyhodnocuje parametre vymedzené podla odseku 4 v redlnom case na zdklade informadcii, ktoré ma
k dispozicii.

7. Do 18. decembra 2020 ENTSO pre elektrinu predlozi agentire spravu, v ktorej vyhodnoti mieru harmonizicie
pravidiel pozastavenia a obnovenia trhovych ¢innosti, ktoré vymedzili PPS, a podla potreby identifikuje oblasti, ktoré si
vyzaduji harmonizaciu.

8. Do 18. jina 2019 kazdy PPS predlozi ENTSO pre elektrinu tdaje potrebné na vypracovanie a predloZenie spravy
podla odseku 7.

Cldnok 37
Postup obnovenia trhovych ¢innosti

1. Dotknuty PPS spusti postup obnovenia trhovych ¢innosti pozastavenych v zmysle ¢lanku 35 ods. 1 v koordindcii
s NEMO aktivnym(-i) v jeho regulacnej oblasti a so susediacimi PPS, ked"

a) pominula situdcia, ktord viedla k pozastaveniu, a nevyskytla sa Ziadna dalsia zo situdcii uvedenych v ¢lanku 35 ods. 1
a

b) subjekty uvedené v ¢ldnku 38 ods. 2 boli vopred naleZite informované v stlade s ¢lankom 38.

2. Dotknuty PPS v koordindcii so susediacimi PPS spusti obnovenie procesov PPS dotknutych pozastavenim trhovych
¢innosti, ked st splnené podmienky uvedené v odseku 1 alebo skér, ak je to potrebné na obnovenie trhovych ¢innosti.

3. Dotknuti NEMO v koordinacii s PPS a subjektmi uvedenymi v ¢lanku 35 ods. 5 spustia obnovenie prislusnych
procesov jednotného prepojenia dennych afalebo vnitrodennych trhov ihned, ako ich PPS informuje(-ja), Ze procesy PPS
boli obnovené.

4. 'V pripade pozastavenia a ndsledného obnovenia poskytovania medzioblastnej kapacity kazdy dotknuty PPS
aktualizuje medzioblastné kapacity pre pridelovanie kapacit, a to zvolenim najvhodnejsej a najefektivnej$ej moznosti za
kazdy obchodny interval:

a) s pouzitim poslednych dostupnych medzioblastnych kapacit, ktoré vypocital koordinovany kalkuldtor kapacity;

b) spustenim prislusnych postupov regionalneho vypoctu kapacit podla ¢lankov 29 a 30 nariadenia (EU) 2015/1222
alebo

¢) urfenim medzioblastnych kapacit v koordindcii s PPS regionu vypoctu kapacity na zaklade skutoénych fyzickych
sietovych podmienok.

5. Ak sa cast celej prepojenej oblasti, kde boli pozastavené trhové ¢innosti, vrati do normalneho stavu alebo stavu
ohrozenia, NEMO v tejto oblasti moZzu na zdklade konzultdcie s PPS a subjektmi uvedenymi v ¢lanku 35 ods. 5 vykonat
prepojenie trhu na Casti celkovej prepojenej oblasti, pokial prislusny PPS obnovil postup vypoctu kapacity.

6. Najneskor 30 dni od obnovenia trhovych cinnosti PPS, ktory(-) pozastavil(-i) a obnovil(-i) trhové cinnosti,
vypracuje(-jii) spravu aspoil v angliCtine s podrobnym opisom dévodov, vykonania a dosahu pozastavenia trhovych
¢innost{ a s odkazom na stilad s pravidlami pozastavenia a obnovenia trhovych ¢innosti, ktorti predlozi(-ia) prislusnému
regulacnému orgdnu v stlade s ¢ldnkom 37 smernice 2009/72[ES a spristupni(-ia) subjektom uvedenym v ¢lanku 38
ods. 2

7. Regulatné organy clenskych Statov alebo agentira moézu vydat dotknutému(-ym) PPS odporticanie v zdujme
podpory osved¢enych postupov a predchddzania podobnym incidentom v budticnosti.
Cldnok 38
Komunikaény postup

1. Pravidld pozastavenia a obnovenia trhovych ¢innosti vypracované podla ¢ldnku 36 musia zahffiat aj komunikacny
postup podrobne opisujiici tlohy a kroky, ktoré sa pocas pozastavenia a obnovenia trhovych ¢innosti ocakdvaji od
vietkych aktérov v rdmci ich jednotlivych roli.
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2. Uvedeny komunika¢ny postup zabezpeci, aby sa informdcie zasielali sibezne tymto subjektom:

a) strany uvedené v ¢lanku 35 ods. 5;

b) strany zodpovedné za vyrovndvanie;

¢) poskytovatelia vyrovndvacich sluzieb;

d) PDS pripojeni do prenosovej stistavy a

e) prislusny regulacny orgdn dotknutych ¢lenskych statov v stilade s ¢lankom 37 smernice 2009/72/ES.
3. Komunikaény postup musi obsahovat aspon tieto kroky:

a) ozndmenie PPS o tom, Ze trhové ¢innosti boli pozastavené v silade s ¢ldnkom 35;

b) ozndmenie PPS s fundovanym odhadom didtumu a ¢asu obnovy prenosovej ststavy;

¢) ozndmenie NEMO a dalsich subjektov urcenych na vykondvanie trhovych funkcii v sdlade s nariadenfm (EU)
2015/1222 a nariadenim (EU) 2016/1719, o pripadnom pozastaven{ ich ¢innostf;

d) aktualizacie o procesoch obnovy prenosovej ststavy zo strany PPS;

e) oznamenie subjektov uvedenych v odseku 2 pism. a) az d) o tom, Ze ich trhové ndstroje a komunika¢né systémy st
v prevadzke;

f) ozndmenie PPS o tom, Ze prenosovd sdstava sa vratila do normalneho stavu alebo stavu ohrozenia;

g) ozndmenie NEMO a dalsich subjektov, ktorym bol urceny alebo zvereny vykon trhovych funkcii v stlade
s nariadenim (EU) 2015/1222 s fundovanym odhadom ddtumu a ¢asu obnovenia trhovych ¢innosti a

h) potvrdenie NEMO a dalsich sub)ektov ktorym bol uréeny alebo zvereny vykon trhovych funkcii v sdlade
s nariadenim (EU) 2015/1222, Ze trhové Cinnosti boli obnovené.

4. Vsetky ozndmenia a aktualizdcie zo strany PPS, NEMO a dalsich subjektov, ktorym bol urCeny alebo zvereny
vykon trhovych funkcii, uvedenych v odseku 3 sa uverejnia na webovych strankach prislusnych subjektov. Ak
ozndmenie alebo aktualizdcia na webovych strankach nie je moznd, subjekt s oznamovacou povinnostou informuje e-
mailom alebo akymikolvek inymi dostupnymi prostriedkami aspori priamych tcastnikov pozastavenych trhovych
¢innosti.

5. Ozndmenie podla odseku 3 pism. e) sa poskytne e-mailom alebo akymikolvek inymi dostupnymi prostriedkami
dotknutému PPS.

Cldnok 39
Pravidld zd¢tovania v pripade pozastavenia trhovych &innosti

1. Do 18. decembra 2018 kazdy PPS vypracuje ndvrh pravidiel ziictovania odchylok a zictovania vyrovnivacej
kapacity a vyrovndvacej energie platnych pre obdobia zd¢tovania odchylok, pocas ktorych boli pozastavené trhové
¢innosti. PPS méze navrhnuf rovnaké pravidld, ako uplatiiuje pri beznej prevadzke.

PPS tieto pravidld uverejni na svojich webovych strankach po ich schvdleni prislusnym regula¢nym orgdnom v silade
s ¢lankom 37 smernice 2009/72/ES.

PPS mozZe svoje tlohy podla tohto ¢lanku delegovat na jednu alebo viacero tretich strdn, pokial dand tretia strana
dokaze prislusné funkcie plnit aspon tak dcinne, ako PPS. Clensky stit alebo pripadne regulaény orgdn moze tlohy
podla tohto ¢ldnku delegovat na jednu alebo viacero tretich strdn, pokial dand tretia strana dokdze prislusné funkcie
plnit aspon tak Gcinne, ako PPS.

2. Pravidld uvedené v odseku 1 sa tykaju zacétovania PPS a pripadne tretich strdn so stranami zodpovednymi za
vyrovndvanie a poskytovatelmi vyrovndvacich sluzieb.

3. Pravidld vypracované v silade s odsekom 1 musia:
a) zaistovat finan¢nd neutralitu kazdého PPS a relevantnej tretej strany uvedenej v odseku 1;

b) predchddzat naruseniu stimulov alebo kontraproduktivnym stimulom pre strany zodpovedné za vyrovnavanie,
poskytovatelov vyrovnavacich sluzieb a PPS;
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¢) podnecovat strany zodpovedné za vyrovnavanie k snahe o vlastnii rovnovéhu alebo pomdahat prinavratit rovnovihu
ststave;

d) predchddzat akejkolvek finanénej penalizdcii strdn zodpovednych za vyrovndvanie a poskytovatelov vyrovndvacich
sluzieb za vykonanie opatren, ktoré Ziada PPS;

e) odrddzat PPS od pozastavovania trhovych Cinnosti, pokial to nie je nevyhnutné, a podnecovat ich k ¢o najskorsiemu
obnovovaniu trhovych ¢innosti a

f) podnecovat poskytovatelov vyrovndvacich sluzieb k tomu, aby ponukali pripdjajicemu PPS sluzby, ktoré pomahajt
obnovit normalny stav ststavy.

KAPITOLA V

VYMENA INFORMACII A KOMUNIKACIA, NASTROJE A ZARIADENIA
Cldnok 40
Vymena informdcii

1. Okrem ustanoveni ¢linkov 40 az 53 nariadenia (EU) 2017/1485 ma kazdy PPS v stave niidze, stave bez napitia
alebo stave obnovy ndrok na ziskavanie tychto informacii:

a) od PDS identifikovanych v sdlade s ¢lankom 23 ods. 4 potrebné informdcie aspon o:
i) tej Casti ich siete, ktord je v ostrovnej prevadzke;
ii) schopnosti synchronizovat Casti ich siete, ktoré st v ostrovnej prevadzke a
iii) schopnosti zacat ostrovnt prevadzku;

b) od VPS identifikovanych v stlade s ¢ldnkom 23 ods. 4 a od poskytovatelov sluzieb obnovy informdcie aspon
o tychto podmienkach:

i) aktudlny stav zariadenia;

ii) prevadzkové obmedzenia;

iii) ¢as Uplnej aktivcie a ¢as na zvySenie vyroby a
iv) Casovo kritické procesy.

2. Pocas stavu nddze, stavu bez napitia alebo stavu obnovy poskytuje kazdy PPS vcas a na acely postupov plinu
obrany siistavy a planu obnovy tieto informdcie, ak ich ma PPS dispozicii:

a) susediacim PPS asponi informécie o:

i) rozsahu a hraniciach synchronizovaného regiénu alebo synchronizovanych regiénov, do ktorych jeho regulacnd
oblast patrf;

ii) obmedzeniach prevddzky v danom synchronizovanom regione;
iif) maximalnom trvani a objeme ¢inného a jalového vykonu, ktory mozno dodat cez spojovacie vedenia a
iv) akychkolvek inych technickych ¢ organizaénych obmedzeniach;
b) sprévcovi frekvencie jeho synchronizovaného regionu aspon informadcie o:
i) obmedzeniach pri udrziavani ostrovnej prevadzky;
ii) dostupnom dodato¢nom zatazeni a vyrobe a
iii) dostupnosti prevadzkovych rezerv;

¢) PDS pripojenym do prenosovej sustavy identifikovanym v sdlade s ¢lankom 11 ods. 4 a ¢lankom 23 ods. 4 aspoil
informdcie o:

i) stave jeho prenosovej sdstavy;

ii) limitoch ¢inného a jalového vykonu, skokovej zmene zafaZenia, polohe odbocick a vypinacov v miestach
pripojenia;
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iii) aktudlnom a pldnovanom stave jednotiek na vyrobu elektrickej energie pripojenych k PDS, ak ich PDS nemd
k dispozicii priamo, a

iv) vsetky potrebné informécie vedice k dalsej koordindcii so stranami pripojenymi do distribu¢nej stistavy;
d) poskytovatelom sluzieb obrany aspon informdcie o:
i) stave jeho prenosovej sistavy; a
ii) planovanych opatreniach, ktoré si vyzaduja Glast poskytovatelov sluzieb obrany;
e) PDS a VPS identifikovanym podla clanku 23 ods. 4 a poskytovatelom sluzieb obnovy aspon informdcie o:
i) stave jeho prenosovej sistavy;
ii) schopnosti a planoch reaktivicie napdjania spojovacich vedeni a
iii) planovanych opatreniach, ktoré si vyzadujii ich Gcast.
3. PPS v stave nudze, stave bez napitia alebo stave obnovy si medzi sebou vymienaji aspori informacie o:
a) okolnostiach, ktoré viedli k aktudlnemu stavu ich prenosovej ststavy, pokial st zndme, a
b) potencidlnych problémoch, ktoré si vyzaduji pomoc s ¢innym vykonom.

4. PPS v stave nidze, stave bez napitia alebo stave obnovy véas poskytne informécie o stave jeho prenosovej sistavy,
a ak su k dispozicii, dodato¢né informécie objasiujice situdciu v prenosovej stistave:

a) organizdtorovi(-om) NEMO, ktory(-i) tieto informdcie spristupni(-ia) svojim trhovym acastnikom v zmysle ¢ldnku 38;

b) svojmu prislusnému regula¢nému orgdnu v sdlade s ¢linkom 37 smernice 2009/72[ES, alebo ak to explicitne
vyZaduju vnitro§titne pravne predpisy, subjektom uvedenym v ¢lanku 4 ods. 3 a

c) akejkolvek dalsej relevantnej strane podla potreby.

5. PPS informujt kazda dotknutd stranu o pldne skii§ania vypracovanom podla ¢ldnku 43 ods. 2 a 3.

Cldnok 41
Komunika¢né systémy

1. Kazdy PDS a VPS identifikovany v stlade s ¢lankom 23 ods. 4 pism. b) a ¢), kazdy poskytovatel sluzieb obnovy
a kazdy PPS musi mat zavedeny systém hlasovej komunikdcie s dostatotnym rezervnym zariadenim a zdloZnymi
zdrojmi napdjania na zaistenie vymeny informdcii potrebnych pre pldn obnovy aspoii na 24 hodin v pripade tplnej
absencie externych doddvok elektrickej energie alebo v pripade zlyhania zariadeni ktoréhokolvek individudlneho
hlasového komunika¢ného systému. Clenské $tity mozu vyzadovat minimalnu kapacitu zdlozného napdjania na obdobie
dlhsie nez 24 hodin.

2. Kazdy PPS stanovi v konzultdcii s PDS a VPS identifikovanymi v stlade s ¢linkom 23 ods. 4 a s poskytovatelmi
sluzieb obnovy technické poziadavky, ktoré musia spliiat ich hlasové komunikacné systémy i hlasovy komunikaény
systém samotného PPS, s cielom umoznit ich interoperabilitu a zarudit, Ze druhd strana dokdze okamzite identifikovat
prichadzajtci hovor od PPS a reagovat nar.

3. Kazdy PPS stanovi v konzulticii so susediacimi PPS a ostatnymi PPS v jeho synchronne] oblasti technické
poziadavky, ktoré musia spliat ich hlasové komunikacné systémy i hlasovy komunikacny systém samotného PPS,
s cielom umoznit ich interoperabilitu a zarucit, zZe druhd strana dokdze okamzite identifikovat prichddzajici hovor od
PPS a reagovat nan.

4. Bez ohladu na odsek 1, VPS identifikovani v stlade s ¢lankom 23 ods. 4, ktori st jednotkami na vyrobu elektrickej
energie typu B, a poskytovatelia sluzieb obnovy, ktori st jednotkami na vyrobu elektrickej energie typu A alebo B, majt
moznost miesto hlasového komunikacného systému mat zavedeny iba ditovy komunikacny systém, ak sa na tom
dohodnd s prislusnym PPS. Tento ddtovy komunikaény systém musi spliat poziadavky stanovené v odsekoch 1 a 2.

5. Clenské stity mozu vyzadovat, aby sa na podporu plénu obnovy okrem hlasového komunika¢ného systému pouzil
aj dalsi doplnkovy komunikacny systém; v takom pripade musi dany doplnkovy komunikacny systém spliat poziadavky
stanovené v odseku 1.
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Cldnok 42
Nistroje a zariadenia

1. Kazdy PPS spristupni v pripade Vypadku primédrneho zdroja napdjania klicové néstroje a zariadenia uvedené
v ¢lanku 24 nariadenia (EU) 2017/1485 aspofi na 24 hodin.

2. Kazdy PDS a VPS identifikovany podla ¢lanku 23 ods. 4, ako aj kazdy poskytovatel’ sluzieb obnovy spristupni
v pripade vypadku primdrneho zdroja napdjania podla Specifikdcie PPS kltucové ndstroje a zariadenia uvedené
v ¢lanku 24 nariadenia (EU) 2017/1485, ktoré sa pouZivajii v pline obnovy, aspofi na 24 hodin.

3. Kazdy PPS musi mat asponi jeden geograficky oddeleny zdlozny dispecing. Zdlozny dispecing musi zahffiat aspoii
klicové ndstroje a zariadenia uvedené v ¢lanku 24 nariadenia (EU) 2017/1485. Kazdy PPS Zabezpec1 zalozny zdroj
napdjania pre svoj zdlozny dispecing, ktory v pripade vypadku primarneho zdroja napdjania vydrzi aspoii 24 hodin.

4. Kazdy PPS vypracuje postup presunu funkcif z hlavného dispecingu na zdlozny dispecing; tento presun musi byt
¢o najkrat$i a v kazdom pripade nesmie presiahnut tri hodiny. Postup musi zahfnat zabezpecenie prevadzky sistavy
pocas tohto presunu.

5. Rozvodne identifikované ako nevyhnutne pre vykon postupov plénu obnovy podla ¢ldnku 23 ods. 4 musia zostat
v pripade Vypadku primdrneho zdroja napdjania funkéné aspon 24 hodin. Pre rozvodne v synchrénnej oblasti [rska
a Loty$ska moze byt interval funkénosti pri vypadku primdrneho zdroja napdjania krat$i nez 24 hodin a schvaluje ho
regulacny organ alebo iny prislusny orgdn daného ¢lenského $tdtu na ndvrh prislusného PPS.

KAPITOLA VI

SULAD A PRESKUMANIE

ODDIEL 1

Skiisky siiladu schopnosti PPS, PDS a VPS
Cldnok 43
Vseobecné zisady

1. Kazdy PPS pravidelne vyhodnocuje riadne fungovanie vSetkého zariadenia a schopnosti, ktoré sa zohladnuji
v pline obrany ststavy a pline obnovy. Na tento dcel kazdy PPS pravidelne overuje stlad takéhoto zariadenia
a schopnosti v stdlade s odsekom 2 a s ¢lankom 41 ods. 2 nariadenia (EU) 2016/631, ¢lankom 35 ods. 2 nariadenia (EU)
2016/1388 a ¢ldnkom 69 ods. 1 a 2 nariadenia (EU) 2016/1447.

2. Do 18. decembra 2019 kazdy PPS vymedzi plin skdsania v konzulticii s PDS, VPS identifikovanymi podla
¢lanku 11 ods. 4 a ¢ldnku 23 ods. 4, poskytovatelmi sluzieb obrany a poskytovatelmi sluzieb obnovy. V plane skdsania
sa identifikuju zariadenia a schopnosti relevantné pre pldn obrany stistavy a plan obnovy, ktoré sa maja preskusat.

3. Plin skdSania zahffia intervaly a podmienky skdSok, pricom treba dodrzat minimdlne poziadavky uvedené
v clankoch 44 az 47. Plin skdSania uplatiiuje metodiku stanovend v nariadeni (EU) 2016/631, nariadeni (EU)
2016/1388, resp. nariadeni (EU) 2016/1447 (podla toho, ktord schopnost sa sktsa). V pripade VPS, ktorf nespadaji do
posobnosti nariadenia (EU) 2016/631, nariadenia (EU) 2016/1388 a nariadenia (EU) 2016/1447 vychddza pldn skiisania
z ustanoveni vnutrostatnych pravnych predpisov.

4. Ziaden PPS, PDS, VPS, poskytovatel sluzieb obrany ani poskytovatel sluzieb obnovy nesmie pri sktiskach ohrozit
prevadzkova bezpecnost prenosovej stistavy ani prepojenych prenosovych stistav. Skasky sa vykondvaju tak, aby sa
minimalizoval vplyv na pouzivatelov stistavy.

5. Skaska sa povazuje za Uspesnd, ak spjﬁa podmienky stanovené prislusnym prevadzkovatelom ststavy v zmysle
odseku 3. Pokial skaska tieto kritérid nespliia, prislusny PPS, PDS, VPS, poskytovatel sluzieb obrany a poskytovatel
sluzieb obnovy ju zopakuje.
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Cldnok 44
Skasky sidladu schopnosti jednotiek na vyrobu elektrickej energie

1. Kazdy poskytovatel sluzieb obnovy, ktory je jednotkou na vyrobu elektrickej energie poskytujiicou sluzbu Startu
z tmy, vykondva skisku schopnosti Startu z tmy aspoii raz za tri roky, pricom uplatni metodiku stanovent v clinku 45
ods. 5 nariadenia (EU) 2016/631.
2. Kazdy poskytovatel sluzieb obnovy, ktory je jednotkou na vyrobu elektrickej energie poskytujicou sluzbu rychlej
resynchronizdcie, vykond skasku prepnutia na vlastnd spotrebu po akejkolvek zmene zariadenia, ktord ma vplyv na jeho
schopnost prevadzky na vlastnej spotrebe alebo po dvoch nadvéznych netispesnych prepnutiach v skutocnej prevédzke,
pri¢om uplatni metodiku stanovend v ¢lanku 45 ods. 6 nariadenia (EU) 2016/631.

Cldnok 45

Skisky siladu odbernych zariadeni poskytujiicich riadenie odberu

1. Kazdy poskytovatel sluzieb obrany, ktory poskytuje riadenie odberu, vykond skiisku tpravy odberu po dvoch
nadvdznych neuspesnych operacidch riadenia odberu v skuto¢nej prevddzke alebo asponi raz za rok, pri¢om uplatni
metodiku stanovent v ¢lanku 41 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/1388.
2. Kazdy poskytovatel sluzieb obrany, ktory poskytuje riadenie odberu frekvencn)'lm odlah¢enim, vykond skasku
frekvencného odlahcenia v rdmci obdobia, ktoré sa stanovi na vndtrostdtnej Grovni, pricom pre odberné zariadenia
pripojené do prenosovej stistavy sa uplatni metodika stanovena v linku 37 ods. 4 nariadenia (EU) 2016/1388 a pre
ostatné odberné zariadenia podobnd metodika, ktord urci prislusny prevadzkovatel sistavy.

Cldnok 46

Skasky siladu schopnosti sieti HVDC

Kazdy poskytovatel sluzieb obnovy, ktory je siefou HVDC poskytujicou sluzbu Startu z tmy, vykondva skasku
schopnosti tartu z tmy aspoii raz za tri roky, pricom uplatni metodiku stanovent v ¢lanku 70 ods. 11 nariadenia (EU)
2016/1447.
Cldnok 47
Skasky siiladu relé na frekvencné odlahcenie

Kazdy PDS a PPS vo svojich zariadeniach preskiisa relé na frekvencné odlahcenie v rdmci obdobia, ktoré sa stanovi na
vndtrostitnej tGrovni, pricom uplatni metodiku stanovent v ¢linku 37 ods. 6 a v ¢linku 39 ods. 5 nariadenia (EU)
2016/1388.
Cldnok 48
Skasky komunikacnych systémov

1. Kazdy PDS a VPS identifikovany podla ¢ldnku 23 ods. 4, kazdy PPS a kazdy poskytovatel sluzieb obnovy preskuasa
komunika¢né systémy vymedzené v ¢lanku 41 aspon raz za rok.

2. Kazdy PDS a VPS identifikovany podla ¢lanku 23 ods. 4, kazdy PPS a kazdy poskytovatel sluzieb obnovy preskisa
zalozné napdjanie svojich komunika¢nych systémov aspon raz za pat rokov.

3. Do 18. decembra 2024 kazdy PPS v konzulticii s ostatnymi PPS stanovi pldn skiiSania komunikdcie medzi PPS.

Cldnok 49
Skisky ndstrojov a zariadeni

1.  Kazdy PPS aspon raz rone preskiiSa schopnosti hlavného a zdlozného zdroja napdjania svojho hlavného
a zélozného dispecingu v zmysle clanku 42.
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2. Kazdy PPS preskiisa funkénost kltcovych ndstrojov a zariadeni uvedenych v &lanku 24 nariadenia (EU) 2017/1485
aspon raz za tri roky; tdto poziadavka sa vztahuje na hlavné i zdloZné ndstroje a zariadenia. Ak sa tieto ndstroje
a zariadenia tykaja PDS alebo VPS, tieto strany sa na danych skiiskach podielaju.

3. Kazdy PPS preskisa schopnost zdloznych zdrojov napdjania zabezpecit zdkladné sluzby rozvodni, ktoré sii
oznacené za nevyhnutné pre vykon postupov planu obnovy v zmysle ¢lanku 23 ods. 4, aspori raz za pit rokov. Ak sa
tieto rozvodne nachddzaji v distribu¢nych sustavach, tito skisku vykonaja PDS.

4. Kazdy PPS asporti raz ro¢ne preskii$a postup presunu z hlavného dispec¢ingu do zédlozného dispecingu v zmysle
¢lanku 42 ods. 4

ODDIEL 2

Skiisky siiladu a preskiimanie pldnov obrany sistavy a pldnov obnovy
Cldnok 50
Skasky sdladu a pravidelné preskamanie plinu obrany sdstavy

1. Kazdy PDS dotknuty postupom frekvenéného odlahéenia na jeho zariadeniach raz ro¢ne aktualizuje ozndmenie
oznamujicemu prevadzkovatelovi stistavy v zmysle cldnku 12 ods. 6 pism. b). Toto ozndmenie zahffia nastavenia
frekvencie, pri ktorych sa iniciuje odpojenie ¢istého odberu, ako aj percento ¢istého odberu odpojeného pri kazdom
takomto nastaveni.

2. Kazdy PPS monitoruje riadne vykondvanie frekvencného odlahcenia na zdklade kazdoro¢ného pisomného
ozndmenia podla odseku 1 a v ndlezitych pripadoch aj na zdklade implementa¢nych tidajov o zariadeniach PPS.

3. Kazdy PPS aspon raz za pit rokov preskiima cely svoj pldn obrany sistavy s ciefom posudit jeho t¢innost. Pri
tomto preskiimani PPS zohladni aspo:

a) zmeny a vyvoj jeho siete od vypracovania pévodného planu alebo od jeho posledného preskiimania;

b) schopnosti novych zariadeni instalovanych v prenosovej a distribu¢nych stistavich od vypracovania povodného
pléanu alebo od jeho posledného preskiimania;

¢) VPS sprevadzkovanych od vypracovania povodného planu alebo od jeho posledného preskiimania vritane ich
schopnosti a relevantnych pontkanych sluzieb;

d) vykonané skiasky a analyzy incidentov v stistave podla ¢lanku 56 ods. 5 nariadenia (EU) 2017/1485 a
e) prevadzkové ddaje ziskané pri beznej prevadzke a po naruseni.

4. Kazdy PPS pred akoukolvek zdsadnou zmenou konfiguricie siete preskiima relevantné opatrenia svojho plinu
obrany sustavy v stilade s odsekom 3.

5. Ak PPS zisti potrebu upravit pldn obrany ststavy, zmeni tento plin a zmeny zrealizuje v stlade s ¢linkom 4 ods. 2
pism. ¢) a d) a s ¢lankami 11 a 12.

Cldnok 51
Skisky siiladu a pravidelné preskimanie plinu obnovy

1. Kazdy PPS aspon raz za pit rokov preskiima opatrenia svojho planu obnovy pocita¢ovymi simulacnymi skiskami,
pricom vyuzije tdaje od PDS identifikovanych podla ¢lanku 23 ods. 4 a od poskytovatelov sluZieb obnovy. PPS tieto
simula¢né skasky vymedzi v osobitnom skiSobnom postupe, ktory zahfia aspori:

a) kroky vedice k obnove aktivicie napdjania s pomocou poskytovatelov sluzieb obnovy so schopnostou startu z tmy
alebo ostrovnej prevadzky;

b) napdjanie najdolezitejsich pomocnych zariadeni jednotiek na vyrobu elektrickej energie;
¢) postup opitovného pripojenia odberu a

d) postup resynchronizécie sieti v ostrovnej prevadzke.
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2. Okrem toho, ak to PPS povazuje vzhladom na ucinnost planu obnovy za potrebné, kazdy PPS vykond
prevadzkové skasky Casti planu obnovy v koordindcii s PDS identifikovanymi podla ¢lanku 23 ods. 4 a s poskytovatelmi
sluzieb obnovy. PPS v konzulticii s PDS a poskytovatelmi sluzieb obnovy vymedzi tieto prevddzkové skusky
v osobitnom skasobnom postupe.

3. Kazdy PPS aspon raz za pit rokov preskiima svoj plan obnovy s cielom postdit jeho Gcinnost.

4. Kazdy PPS pred akoukolvek zdsadnou zmenou konfiguricie siete preskiima relevantné opatrenia svojho plinu
obnovy v stlade s odsekom 1 a preskiima ich G¢innost.

5. Ak PPS zisti potrebu upravit pldn obnovy, zmeni tento plin a zmeny zrealizuje v siilade s ¢linkom 4 ods. 2
pism. ¢) a d) a s ¢ldnkami 23 a 24.

KAPITOLA VII

VYKONAVANIE
Cldnok 52
Monitorovanie

1. ENTSO pre elektrinu monitoruje vykondvanie tohto nariadenia v silade s ¢ldnkom 8 ods. 8 nariadenia (ES)
¢. 714/2009. Monitorovanie zahffia najmd tieto zdleZitosti:

a) identifikdciu akychkolvek rozdielov v sposobe vnttrostitneho vykondvania tohto nariadenia, pokial ide o prvky
uvedené v ¢lanku 4 ods. 2;

b) posudzovanie vzdjomného stladu pri vykonavani pldnov obrany sistavy a pldnov obnovy zo strany PPS v stlade
s ¢lankom 6;

¢) hranice, nad ktorymi sa vplyv opatreni jedného alebo viacerych PPS v stave nidze, stave bez napitia alebo stave
obnovy povazuje za vyznamny pre ostatnych PPS v danom regiéne vypoctu kapacity v stlade s ¢lankom 6;

d) mieru harmonizicie pravidiel pozastavenia a obnovenia trhovych <¢innosti, ktoré stanovuji PPS v silade
s ¢ldnkom 36 ods. 1, a na tcely spravy podla ¢lanku 36 ods. 7;

e) mieru harmonizdcie pravidiel zictovania odchylok a zdétovania vyrovndvacej energie v pripade pozastavenia
trhovych ¢innosti podla ¢lanku 39.

2. Agentira v spoluprici s ENTSO pre elektrinu vypracuje do 18. decembra 2018 zoznam relevantnych informécii,
ktoré ma ENTSO pre elektrinu ozndmif agentdre v stlade s ¢linkom 8 ods. 9 a ¢ldnkom 9 ods. 1 nariadenia (ES)
¢. 714/2009. Tento zoznam relevantnych informdcii moze podliechat aktualizdcidm. ENTSO pre elektrinu spravuje
komplexny digitdlny archiv s idajmi, ktoré pozaduje agentra, v Standardizovanom formate.

3. Prislusni PPS predlozia ENTSO pre elektrinu tdaje pozadované na plnenie tiloh uvedenych v odsekoch 1 a 2.

4. Na ziadost prislusného regula¢ného orgdnu v stlade s ¢ldnkom 37 smernice 2009/72/ES musia PDS a subjekty
podla ¢lanku 39 ods. 1 poskytnat PPS informdacie podla odseku 2 okrem pripadu, ak regulacné orgdny, PPS, agentira
alebo ENTSO pre elektrinu uz maji dané informdcie k dispozicii vo vztahu k ich jednotlivym tlohdm monitorovania
vykondvania, a to s cieflom zabranit duplicite informécii.

Clanok 53

Zapojenie zainteresovanych strin

Agenttira v tuzkej spolupraci s ENTSO pre elektrinu organizuje tcast zainteresovanych subjektov, pokial ide
o vykondvanie tohto nariadenia. Tato Gcast zahffia pravidelné stretnutia so zainteresovanymi subjektmi s cielom identi-
fikovat problémy a navrhnit zlepSenia v stvislosti s poziadavkami tohto NARIADENIA.
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KAPITOLA VIII

ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 54
Zmeny zmldv a vSeobecnych podmienok

Vsetky prislusné klauzuly v zmluvdch a vSeobecnych podmienkach PPS, PDS a VPS, ktoré sa tykaju prevadzky sustavy,
musia spliiat poziadavky tohto nariadenia. Uvedené zmluvy a vSeobecné podmienky sa musia preto zodpovedajicim
sposobom upravovat.

Cldnok 55
Nadobudnutie i¢innosti
Toto nariadenie nadobtda t¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Clanok 15 ods. 5 az 8, ¢lanok 41 a ¢lanok 42 ods. 1, 2 a 5 sa musia zacat uplatiiovat od 18. decembra 2022.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 24. novembra 2017

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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Charakteristiky automatického systému frekvenéného odlahéenia:

PRILOHA

Hodnoty pre | Hodnoty pre | Hodnoty pre Hodnotv pre
Parameter SO Kontinen- | SO Severnd SO Velka 2y P Mernd jednotka
p . ) o SO Irsko
tdlna Eurépa Eur6pa Britdnia
Pociato¢nd povinnd droven frekvenc- 49 48,7 — 48,8 48,8 48,85 Hz
ného odlahéenia:
Frekvencia
Pociato¢nd povinnd droveni odpojenia 5 5 5 6 % celkového zafazenia na
odberu: vnitrostatnej trovni
Odber, ktory sa md odpojit
Kone¢nd povinnd droveri odpojenia 48 48 48 48,5 Hz
odberu:
Frekvencia
Kone¢na povinna droven frekvenéného 45 30 50 60 % celkového zafazenia na
odlahéenia: vnitrostatnej trovni
Kumulativny odber, ktory sa md odpo-
jit
Rozsah vykondvania t7 +10 +10 7 % celkového zafaZenia na
vnatrodtitnej drovni pre dand
frekvenciu
Minimélny pocet krokov na dosia- 6 2 4 6 Pocet krokov
hnutie kone¢nej povinnej tirovne
Maximélne odpojenie odberu v kazdom 10 15 10 12 % celkového zafaZenia na
kroku vnitrodtatnej drovni pre dany
krok
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2017/2197
z 27. novembra 2017

o tdhrade rozpocltovych prostriedkov prenesenych z rozpoctového roka 2017 v siilade
s &linkom 26 ods. 5 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1306/2013

EUROPSKA KOMISIA,
so zreteflom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1306/2013 zo 17. decembra 2013 o financovant,
riaden{ a monitorovani spolo¢nej polnohospodarskej politiky a ktorym sa zruduji nariadenia Rady (EHS) ¢. 352/78, (ES)
¢ 165/94, (ES) & 2799/98, (ES) & 814/2000, (ES) ¢. 1290/2005 a (ES) & 485/2008 (), a najmé na jeho &lanok 26
ods. 6,

po porade s Vyborom pre polnohospodérske fondy,
kedze:

(1)  V stlade s ¢lankom 169 ods. 3 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢ 966/2012 () sa
neviazané rozpoctove prostriedky na akcie financované z Europskeho polnohospodarskeho zarucného fondu
(,EPZF“), ktoré st uvedené v ¢lanku 4 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 1306/2013, mozu preniest do nasledujticeho
rozpoctoveho roka. Takyto prenos sa obmedzuje na 2 % povodnych rozpoctovych prostriedkov a na sumu
upravy priamych platieb, ako sa uvddza v ¢ldnku 8 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1307/2013 (%), ktora sa uplatniovala pocas predchddzajiiceho rozpoctového roka. To moze viest k dodatocnej
platbe kone¢nym prijimatelom, na ktorych sa vztahovala tito dprava.

(2)  V sdlade s clankom 26 ods. 5 nariadenia (EU) ¢ 1306/2013 odchylne od clénku 169 ods. 3 nariadenia
(EU, Euratom) ¢ 966/2012 musia ¢lenské Stdty uhradit prenesené rozpoctové prostriedky, ktoré sa uvddzaji
v danku 169 ods. 3 nariadenia (EU, Euratom) & 966/2012, konecnym pr1)1matelom na ktorych sa
v rozpoctovom roku, do ktorého sa rozpoctové prostriedky prendsaja, vztahuje troven Gpravy. Tato Ghrada sa
vztahuje len na koneénych prijimatelov v tych ¢lenskych $tatoch, kde sa v predchddzajiicom rozpoétovom roku
uplatiiovala finan¢nd disciplina ().

(3)  Pri stanovovani sumy prenesenych rozpoctovych prostriedkov, ktord sa méd uhradit, sa md v stlade s ¢lankom 26
ods. 7 nariadenia (EU) ¢. 1306/2013 zohladnit rezerva na krizu v polnohospoddrskom sektore uvedena
v ¢lanku 25 daného nariadenia, ktord sa neposkytla na krizové opatrenia do konca rozpoctového roka.

(4)  V silade s clinkom 1 ods. 1 vykondvacieho nariadenia Komisie (EU) 2016/1948 () sa na priame platby
vztahujiice sa na kalenddrny rok 2016 uplatiiuje financnd disciplina, aby sa vytvorila rezerva na krizu vo vyske
450,5 miliéna EUR. V rozpoc¢tovom roku 2017 sa rezerva na krizu nepouzila.

(5) S cielom zabezpetit, aby thrada nevyuzitych rozpoctovych prostriedkov konecnym prijimatelom v dosledku
uplatiiovania finan¢nej discipliny ostala primerand sume tpravy finanénej discipliny je vhodné, aby Komisia ur¢ila
sumy dostupné ¢lenskym $titom na tGhradu. V pripade Rumunska sa vSak v podrobnom vyhldseni o vydavkoch
v plneJ miere nezohladiiuje prahovd hodnota vo vyske 2 000 EUR, ktord sa podla ¢lénku 8 ods. 1 nariadenia
(EU) ¢. 1307/2013 vztahuje na finanénii disciplinu. Preto by sa v zéujme riadneho finanéného hospodirenia
nemala v tejto fize Rumunsku spristupnit Ziadna suma na thradu.

() U.v.EUL 347, 20.12.2013,s. 549.

(¥ Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) & 966/2012 z 25. oktébra 2012 o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuji
na vieobecny rozpocet Unie, a zruseni nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 (U. v. EU L 298, 26.10.2012, 5. 1).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1307/201 3 zo 17. decembra 2013, ktorym sa ustanovuji prav1dla priamych platieb
pre polnohospodérov na zéklade rezimov podpory v ramci spolocnej polnohospodérskej politiky a ktorym sa zrusuje nariadenie Rady
(ES) ¢. 637/2008 a nariadenie Rady (ES) ¢. 73/2009 (U.v.EUL 347,20.12.2013,s. 608).

() Finanéné disciplina sa v stilade s clinkom 8 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 1307/2013 neuplatiiuje v rozpoctovom roku 2017 v Chorvétsku.

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2016/1948 zo 7. novembra 2016, ktorym sa men{ miera tipravy prlamych platieb podla
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1306/2013, pokial ide o kalenddrny rok 2016, a ktorym sa zrusuje vykondvacie
nariadenie Komisie (EU) 20161153 (U.v.EUL 300, 8.11.2016, 5. 10).
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(6) S cielom zabranit tomu, aby boli ¢lenské $tity nitené urobif dodato¢ni platbu na uvedenti Ghradu, sa toto
nariadenie musi uplatiiovat od 1. decembra 2017. V dosledku toho s sumy stanovené v tomto nariadeni
kone¢né a uplatriuji sa bez toho, aby bolo dotknuté uplatnovarne znizeni v siilade s clinkom 41 nariadenia (EU)

¢. 1306/2013, a bez toho, aby boli dotknuté akékolvek iné opravy, ktoré sa berti do Gvahy v rozhodnuti

o mesacnych platbich tykajicich sa vydavkov uskutocnenych platobnymi agentGrami clenskych Stitov za

oktéber 2017 v stlade s ¢lankom 18 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 13062013, ako aj vietky zrdzky a dodatocné

platby, ktoré sa maji vykonat v stlade s ¢linkom 18 ods. 4 uvedeného nariadenia, alebo akékolvek rozhodnutia,

ktoré sa prijma v rdmci postupu schvilenia ictovnych zdvierok.

(7)  V stlade s ¢lankom 169 ods. 3 nariadenia (EU, Euratom) ¢. 966/2012 sa neviazané rozpoctové prostriedky mozu
preniest iba do nasledujuceho rozpoctového roka. Je preto vhodné, aby Komisia urcila ddtumy oprdvnenosti
vydavkov clenskych $titov na thradu v silade s clinkom 26 ods. 5 nariadenia (EU) ¢. 1306/2013, a to so
zretelom na polnohospodérsky rozpoctovy rok, ako sa vymedzuje v clanku 39 uvedeného nariadenia.

(8) S cielom zohladnit kritke ¢asové obdobie medzi ozndmenim Cerpania rozpoctovych prostriedkov z EPZF na
rok 2017 ¢lenskymi $tdtmi v rdmci zdielaného hospoddrenia v obdobi od 16. oktdbra 2016 do 15. oktdbra

2017 a potrebou uplatiiovat toto nariadenie od 1. decembra 2017 by toto nariadenie malo nadobudndt G¢innost
diiom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Sumy rozpoctovych prostriedkov, ktoré sa prenesti z rozpoctového roka 2017 v stlade s ¢linkom 169 ods. 3 nariadenia
(EU, Euratom) & 966/2012 a ktoré st podla clinku 26 ods. 5 nariadenia (EU) & 1306/2013 k dlSpOZlCIl ¢lenskym
Stdtom na thradu kone¢nym prijimatelom, na ktorych sa v rozpoctovom roku 2018 vztahuje Groven Upravy, sa
stanovujui v prilohe k tomuto nariadeniu.

Sumy, ktoré sa prenest, sd v stlade s ¢linkom 169 ods. 3 piatym pododsekom nariadenia (EU, Euratom) & 966/2012
predmetom rozhodnutia Komisie o prenose.

Cldnok 2

Vydavky clenskych stitov v stvislosti s thradou prenesenych rozpoctovych prostriedkov budi oprdvnené na
financovanie zo zdrojov Unie, len ak sa prisluiné sumy vyplatia prijimatelom do 16. oktobra 2018.

Cldnok 3
Toto nariadenie nadobtida ti¢innost diiom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 1. decembra 2017.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 27. novembra 2017

Za Komisiu
v mene predsedu
Jerzy PLEWA

generdlny riaditel
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PRILOHA

Sumy, ktoré sii k dispozicii na tihradu prenesenych rozpoctovych prostriedkov

(sumy v EUR)
Belgicko 6 129 769
Bulharsko 7 720 511
Ceska4 republika 10 764 025
Dénsko 10 476 968
Nemecko 58 035 302
Estonsko 1288 878
frsko 13229 176
Grécko 16 182 344
Spanielsko 54 860 187
Franctizsko 89 884 134
Taliansko 37 765 185
Cyprus 355 813
Lotyssko 1952 848
Litva 3923 157
Luxembursko 406 406
Madarsko 14 828 231
Malta 33 643
Holandsko 8 821 818
Rakusko 6 908 717
Pol'sko 24 870 087
Portugalsko 6 699 290
Slovinsko 931 120
Slovensko 5554 196
Finsko 5 885783
Svédsko 7 897 927
Spojené kralovstvo 37 930 754
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ROZHODNUTIA

VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2017/2198
z 27. novembra 2017
o urditych docasnych ochrannych opatreniach v sivislosti s africkym morom osipanych v Pol'sku
[ozndmené pod cislom C(2017) 8039]

(Iba pol'ské znenie je autentické)

(Text s vyznamom pre EHP)
EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretefom na smernicu Rady 89/662/EHS z 11. decembra 1989 o veterindrnych kontrolich v obchode vntri
Spolocenstva s cielom dobudovania vnidtorného trhu ('), a najma na jej ¢ldnok 9 ods. 3,

so zretelom na smernicu Rady 90/425/EHS z 26. jina 1990 tykajicu sa veterindrnych a zootechnickych kontrol
uplatiovanych v obchode vniitri Spolocenstva s urcitymi Zivymi zvieratami a vyrobkami s ohladom na vytvorenie
vntitorného trhu (%), a najmi na jej ¢ldnok 10 ods. 3,

kedze:

(1)  Africky mor 051panych je infekénd virusovd choroba, ktord postihuje populac1e domdcich a divo zijucich
osfpanych a moze mat zavazny vplyv na ziskovost chovu osipanych, kedze moze narusit obchod v ramci Unie
a vyvoz do tretich krajin.

(2)  V pripade vyskytu ohniska afrického moru o$ipanych existuje riziko rozsirenia poévodcu choroby do inych
chovov osipanych a medzi divo Zijice osipané. Moze sa teda rozsirit z jedného ¢lenského 3titu do druhého
¢lenského $tatu a do tretich krajin obchodovanim so Zivymi osipanymi alebo produktmi z nich.

(3)  V smernici Rady 2002/60/ES () sa stanovujii minimalne opatrenia, ktoré sa maji uplatiiovat v rimci Unie na
kontrolu afrického moru osipanych. V ¢ldnku 15 smernice 2002/60/ES sa stanovuje vymedzenie infikovanej
oblasti po potvrdeni jedného alebo viacerych pripadov afrického moru osipanych v populicii divo Zijiicich
o$ipanych.

(4)  Polsko informovalo Komisiu o aktudlnej situdcii na svojom tzemi, pokial ide o africky mor osipanych, a v stlade
s ¢lankom 15 smernice 2002/60/ES vymedzilo infikovant oblast, v ktorej sa uplatiiuji opatrenia podla ¢lanku 15
uvedenej smernice.

(5) S cielom predist akémukolvek zbytoénému naruseniu obchodu v ramci Unie a vytvéraniu neoddévodnenych
prekazok obchodu tretimi krajinami je nevyhnutné v spolupraci s dotknutym ¢lenskym Stitom vymedzit na
tirovni Unie infikovanti oblast v stvislosti s africkym morom ogipanych v Pol'sku.

(6)  Preto by infikovand oblast v Polsku mala byt az do stretnutia Stdleho vyboru pre rastliny, zvieratd, potraviny
a krmivé uvedend v prilohe k tomuto rozhodnutiu a malo by sa stanovif trvanie uvedenej regionalizicie.

(7)  Toto rozhodnutie sa md prehodnotif na dalSom zasadnuti Stdleho vyboru pre rastliny, zvieratd, potraviny
a krmiva,

() U.v.ESL395,30.12.1989,s. 13.

() U.v.ESL224,18.8.1990,s. 29.

() Smernica Rady 2002/60/ES z 27. jiina 2002, ktorou sa ustanovujii osobitné opatrenia na kontrolu afrického moru osipanych, a ktord
menf a doplfia smernicu 92/119/EHS, pokial ide o Teschenovu chorobu a africky mor osipanych (U. v. ES L 192, 20.7.2002, s. 27).
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Polsko zabezpeci, aby infikovand oblast vymedzend v stlade s ¢lankom 15 smernice 2002/60/ES zahffiala aspon oblasti
uvedené ako infikovand oblast v prilohe k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 2
Toto rozhodnutie sa uplatiiuje do 15. decembra 2017.
Cldnok 3

Toto rozhodnutie je urcené Pol'skej republike.

V Bruseli 27. novembra 2017

Za Komisiu
Vytenis ANDRIUKAITIS

clen Komisie
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PRILOHA
Oblasti vymedzené ako infikovand oblast v Polsku podla ¢linku 1 Détum skoncenia uplatiiovania
Gminy Brochow, Kampinos, Leoncin, Leszno, Stare Babice, Izabelin, Czosnow, Lomianki 15. decembra 2017
(obszar wiejski) a Lomianki (miasto)
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ROZHODNUTIE EUROPSKEJ] CENTRALNEJ BANKY (EU) 2017/2199
z 20. novembra 2017,

ktorym sa meni rozhodnutie ECB[2014/40 o vykondvani treticho programu ndkupu krytych
dlhopisov (ECB[2017/37)

RADA GUVERNEROV EUROPSKE] CENTRALNE] BANKY,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tnie, a najmi na jej ¢ldnok 127 ods. 2 prva zardzku,

so zretelom na Statt Eurpskeho systému centrdlnych bénk a Eurépskej centrélnej banky, a najmi na jeho ¢ldnok 121
druhy pododsek v spojeni s ¢ldnkom 3.1 prvou zarazkou a ¢linkom 18.1,

kedze:

(1)  Rozhodnutim ECB[2014/40 (') sa zaviedol treti program nakupu krytych dlhopisov (third covered bond purchase
programme — CBPP3). CBPP3 je spolu s programom ndkupu cennych papierov krytych aktivami, programom
nakupu aktiv verejného sektora na sekundarnych trhoch a programom ndkupu cennych papierov podnikového
sektora stcastou rozsireného programu ndkupu aktiv (asset purchase programme — APP). Cielom APP je este viac
zlepsit transmisiu menovej politiky, ulahéit poskytovanie tverov hospodirstvu eurozény, uvolnit tverové
podmienky pre domdacnosti a firmy a pomoct vratit mieru inflicie na droven tesne pod 2 % v strednodobom
horizonte v silade s primdrnym cielom Eurdpskej centrdlnej banky (ECB) udrziavat cenovii stabilitu.

(2)  Rada guvernérov 4. oktébra 2017 rozhodla o spresneni pravidiel, ktoré sa tykaji akceptovatelnosti krytych
dlhopisov typu conditional pass-through pre ndkup v rdmci CBPP3, a to vzhladom na potencidlne vicsie riziko,
ktoré predstavuju pre Eurosystém.

(3)  Rozhodnutie ECB/2014/40 by sa preto malo zodpovedajicim sposobom zmenit,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Zmena

V &anku 2 rozhodnutia ECB/2014/40 sa dopliia tento bod 9:

»9. Kryté dlhopisy st vylicené z nakupov v ramci CBPP3, ak: a) majii Struktiru conditional pass-through, pri ktorej
vopred vymedzené udalosti vedil k predlzeniu splatnosti dlhopisu a k prechodu na platobnt Struktiru, ktord
zdvisi predovietkym od penaznych tokov z aktiv podkladového stiboru zabezpecovacich aktiv; a zdroven b) ich
vydal subjekt, ktorého najlepsi rating emitenta nedosahuje CQS3.“

Cldnok 2
Nadobudnutie d¢innosti

Toto rozhodnutie nadobtdda G¢innost 1. februdra 2018.

Vo Frankfurte nad Mohanom 20. novembra 2017

Za Radu guvernérov ECB
prezident ECB
Mario DRAGHI

(') Rozhodnutie ECB[2014[40 z 15. oktébra 2014 o vykondvani tretieho programu nikupu krytych dlhopisov (U. v. EU L 335,
22.11.2014,s.22).
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